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(Akty prijaté pred 1. decembrom 2009 podla Zmluvy o ES, Zmluvy o EU a Zmluvy o Euratome)

ROZHODNUTIE DOZORNEHO URADU EZVO
¢ 789/08/COL
zo 17. decembra 2008,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie Kolégia

. 195/04/COL o vykondvacich ustanoveniach

uvedenych v ¢ldnku 27 Casti II protokolu 3 k Dohode medzi $titmi EZVO o zriadeni dozorného
orginu a Siidneho dvora, pokial ide o Standardné formuldre na notifikiciu pomoci

DOZORNY ORGAN EZVO,

SO ZRETELOM NA Dohodu o Eurépskom hospoddrskom prie-
store ('), najmd na jej ¢linky 61 az 63 a protokol 26,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi $tditmi EZVO o zriadeni
Dozorného organu a Stidneho dvora (3, najmd na jej clanok
27 Casti 1T protokolu 3 k Dohode o dozore a side,

KEDZE Dozorny organ EZVO 14. jila 2004 prijal rozhodnutie
¢. 195/04/COL o vykondvacich ustanoveniach uvedenych
v ¢lankoch 27 az 29 casti II protokolu 3 k Dohode o dozore

a sude (),

KEDZE v rozhodnut{ Dozorného orgdnu EZVO ¢&. 195/04/COL
sa ustanovuje povinny sthrnny formuldr na notifikdciu $tatnej
pomoci,

KEDZE Dozorny orgdn EZVO prijal novy sposob stanovovania
referenénych a diskontnych sadzieb (¥,

KEDZE Eurépska komisia 25. marca 2008 vydala nariadenie (ES)
¢ 271/2008, ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) C.
794/2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢
659/1999 ustanovujiice podrobné pravidld na uplatiiovanie

clanku 93 Zmluvy o ES (%),

KEDZE Eurépska komisia 31. oktobra 2008 vydala nariadenie
(ES) ¢. 1147/2008, ktorym sa meni a doplna nariadenie (ES) ¢.
794/2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢
659/1999 ustanovujice podrobné pravidld na uplatiovanie
¢lanku 93 Zmluvy o ES, pokial ide o cast IIL10 jeho
prilohy 1 (),

PO KONZULTACIH s Poradnym vyborom pre $titnu pomoc
v stlade s clankom 29 casti II protokolu 3 k Dohode
o dozore a sade listom zo dfa 6. novembra 2008,

(1) Dalej len Dohoda o EHP.

(3 Dalej len Dohoda o dozore a stde. ; )

(}) Rozhodnutie ¢. 195/04/COL zo 14. jila 2004 uverejnené v U. v. EU
L 139, 25.5.2006, s. 37, Dodatok EHP ¢. 26/2006, 25.5.2006, s. 1.

(*) Rozhodnutie ¢. 788/08/COL zo 17. decembra 2008.

() U.v. EU L 82, 25.3.2008, s. 1.

() U.v. EU L 313/1, 22.11.2008, s. 1.

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie Dozorného organu EZVO ¢. 195/04/COL sa meni
a doplia v stlade s prilohou I k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Notifika¢né formuldre pripojené k rozhodnutiu Dozorného
orgdnu EZVO ¢. 195/04/COL sa menia a doplnaji v stlade
s prilohou II k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Islandskej republike, Lichtenstajn-
skému kniezatstvu a Nérskemu krélovstvu.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost 1. janudra 2009.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je autentické v anglickom jazyku.

V Bruseli 17. decembra 2008

Za Dozorny orgdn EZVO

Per SANDERUD
predseda

Kristjdn A. STEFANSSON
clen kolégia
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PRILOHA 1

Rozhodnutie dozorného orgdnu ¢ 195/04/COL sa menf a doplfia takto:

. Clanok 3 ,Posttipenie notifikdcii“ sa nahrddza takto:

,1. Notifikdciu postdpi dozornému orgdnu misia prislusného stdtu EZVO pri Eurépskej tnii alebo iné kontaktné
miesto urcené $tadtom EZVO. Adresuje sa riaditelstvu dozorného orgdnu pre hospodarsku sttaz a $tatnu pomoc. Dal3ia
korespondencia sa postipi riaditelstvu pre hospoddrsku sttaz a §titnu pomoc alebo urcenému kontaktnému miestu
rovnakym sposobom.

2. Dozorny organ adresuje svoju koreSpondenciu misii prislusného $titu EZVO pri Eurdpskej tnii alebo na ind
adresu, ktorti tento §tait EZVO urdi.

3. Notifikdcie sa od 1. janudra 2006 prendsaju elektronicky prostrednictvom systému elektronickej notifikdcie na
webovej strinke dozorného organu. Vietka koreSpondencia tykajica sa notifikdcie predloZenej po 1. januari 2006
v elektronickej forme, sa mé takisto posielat elektronicky.

4. Vo vynimoc¢nych pripadoch mozno na zdklade dohody medzi dozornym orgdnom a prislusnym Stitom EZVO
vyuzit na predloZenie notifikicie alebo posielanie akejkolvek korespondencie tykajiicej sa notifikicie dohodnuty
komunika¢ny kandl iny ako je komunika¢ny kandl uvedeny v odseku 3. Ak takdto dohoda neexistuje, akdkolvek
notifikdcia alebo korespondencia tykajica sa notifikicie, ktort §tit EZVO posle dozornému orgdnu prostrednictvom
iného komunikacného kanala ako je komunikacny kandl uvedeny v odseku 3, sa nepovazuji za predloZené dozor-
nému organu.

5. Ak notifikdcia alebo korespondencia tykajica sa notifikdcie obsahujii doverné informdcie, prislusny $tit EZVO
tieto informdcie jasne ozna¢i a odovodni doverny charakter tychto informdcii.

6.  Stity EZVO pri kazdom poskytnut{ pomoci kone¢nému prijemcovi uvedd identifikacné &islo $tdtnej pomocdi,
ktoré dozorny orgdn prideli schéme pomoci. Prvy pododsek sa neuplatni na pomoc poskytnutd prostrednictvom
fiskalnych opatreni.”

.V ¢ldnku 8 sa odseky 3 a 4 nahrddzaja takto:

3. Pokial ide o lehoty na konanie zo strany dozorného orgdnu, prijatie notifikdcie alebo ndslednej korespondencie
v stilade s ¢ldnkom 3 ods. 1 a ¢ldnkom 3 ods. 3 tohto rozhodnutia predstavuje prislusnt udalost na tcely ¢lanku 3
ods. 1 aktu o lehotich.

4. Pokial ide o lehoty na konanie zo strany §titov EZVO, prijatie prislusnej notifikicie alebo korespondencie od
dozorného orgdnu v stlade s clinkom 3 ods. 2 tohto rozhodnutia predstavuje prislusni udalost na ucely ¢lanku 3 ods.
1 aktu o lehotdch.”

. Clanok 9 ,Metéda stanovenia drokovej sadzby“ sa nahrddza takto:

,1. Ak nie je v osobitnom rozhodnuti ustanovené inak, Grokové sadzba, ktord sa méd pouzit na vymahanie vritenia
Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s ¢ldnkom 1 ods. 3 casti I protokolu 3 k Dohode o dozore a stde, je ro¢nd
percentudlna sadzba, ktord stanovuje dozorny orgdn na kazdy kalenddrny rok vopred.

2. Urokova sadzba sa vypocita pripocitanim 100 bdzickych bodov k roénej sadzbe na pefiaznom trhu. Ak tieto
sadzby nie st k dispozicii, pouZije sa trojmesa¢nd sadzba na penaznom trhu alebo v pripade, ak neexistuje ani tdto
sadzba, pouzije sa vynos zo Statnych dlhopisov.

3. Ak nie st k dispozicii spolahlivé tidaje o peniaznom trhu alebo vynosoch zo $titnych dlhopisov, ani rovnocenné
udaje, alebo za vynimoc¢nych okolnosti moze dozorny orgdn v tizkej spolupraci s prislusnym Stdtom, resp. Statmi
EZVO stanovit tirokovii sadzbu na vyméhanie vratenia $tdtnej pomoci na zéklade inej metddy a na zdklade informécif,
ktoré md k dispozicii.
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4. Sadzba na vyméhanie vrdtenia $titnej pomoci sa bude revidovat raz ro¢ne. Zdkladnd sadzba sa vypocita na
zdklade rocnej sadzby na penaznom trhu zaznamenanej v septembri, oktébri a novembri prislusného roku. Takto
vypocitand sadzba sa bude uplatiiovat pocas nasledujiiceho roka.

5. Okrem toho sa aktualizdcia uskuto¢ni vzdy, ked sa priemernd sadzba vypocitand za tri predchddzajiice mesiace
odchyli od platnej sadzby o viac ako 15 %, aby sa zohladnili vyznamné a ndhle zmeny. Tdto nové sadzba nadobudne
ucinnost prvym dnom druhého mesiaca nasledujiceho po mesiacoch pouzitych na vypocet.

.V ¢ldnku 11 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Urokové sadzba uvedend v odseku I sa uplatiiuje pocas celého obdobia az do diia vritenia pomoci. Ak viak
medzi diiom, ked bola neoprédvnend pomoc prvykrat poskytnutd prijemcovi, a diom vratenia pomoci uplynie viac ako
rok, Grokovd sadzba sa prepocita na kazdy rok na zdklade sadzby platnej v ¢ase prepoctu.”
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PRILOHA I

1. Priloha T k rozhodnutiu ¢.195/04/COL sa menf a doplia takto:

LCAST 1.
VSEOBECNE INFORMACIE

STAV NOTIFIKACIE

Tykajt sa informécie uvedené v tomto formuldri:

[0 notifikdcie podla ¢ldnku 1 ods. 3 Casti I protokolu 3 k Dohode medzi $tditmi EZVO o zriadeni Dozorného orgdnu
a Studneho dvora?

[0 moznej neopravnenej pomoci (1)?

Ak dno, uvedte ddtum uvedenia prislusnej pomoci do platnosti. Vyplite tento formuldr, ako aj prislusné
dopliujice formuldre.

[0 opatrenia nepredstavujiceho pomoc, ktoré je notifikované Dozornému orgdnu EZVO z dovodu prévnej istoty?

Nizsie zdovodnite, preco sa notifikujiici $tdit EZVO domnieva, Ze dané opatrenie nepredstavuje $tdtnu pomoc v zmysle
¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP. Vyplate prisluiné casti tohto formuldra a predlozte vetku potrebnd dokumentdciu
podporujiicu toto tvrdenie.

Opatrenie nepredstavuje $titnu pomoc, ak nie je splnend jedna z podmienok ustanovenych v ¢linku 61 ods. 1
Dohody o EHP. Predlozte tplné postdenie opatrenia z hladiska nasledujicich kritérii a zamerajte sa najmid na
kritérium, ktoré podla vis nebolo splnené:

— Absencia prevodu verejnych zdrojov (napriklad, ak sa domnievate, Ze toto opatrenie nemozno pripisat na vrub prislusnému
Stdtu, alebo ak sa domnievate, Ze sa zavedii regulacné opatrenia bez prevodu verejnyich prostriedkov)

— Absencia vyhody (napriklad, ak sa dodrZala zdsada sikromného investora v trhovom hospoddrstve)

— Absencia selektivity[Specifickosti (napriklad, ak je opatrenie dostupné pre vsetky podniky, vo vetkych odvetviach hospoddr-
stva a bez akjchkolvek tizemnjch obmedzeni a bez moznosti volného uvdzenia)

— Absencia narusenia hospodérskej sttazefovplyvnenia obchodu v rdmci EHP (napriklad, ak cinnost nemd ekonomicky
charakter alebo ak ekonomickd cinnost md vyhradne miestny charakter)

1. Identifikdcia poskytovatela pomoci

1.1.  Prislusny 3tit EZVO:

1.2, Prislusny region, resp. regiény (kde to prichddza do tvahy)

1.3.  Zodpovednd kontaktnd osoba:

Meno:

Adresa:

Telefon:

Fax:

E-mail:
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.2.

Zodpovednd kontaktnd osoba na misii prislusného $tdtu EZVO pri Eurdpskej tnii alebo na inom kontaktnom
mieste urenom $taitom EZVO:

Meno:

Telefon:

Fax:

E-mail:

Ak si Zeldte, aby sa kopia tradnej korespondencie, ktorti Dozorny orgdn EZVO posiela $titu EZVO, zasielala
aj dalsim vnitrostitnym orgdnom, uvedte ich ndzov a adresu:

Nézov:

Adresa:

Uvedte, ktoré referencné udaje statu EZVO sa maji uvaddzat v kore$pondencii Dozorného organu EZVO:

Uvedte ndzov a adresu orgdnu poskytujiiceho pomoc:

Identifikdcia pomoci

Nézov pomoci (alebo ndzov spolocnosti prijimajiicej pomoc v pripade individudlnej pomoci)

Stru¢ny opis ucelu pomoci.

Uvedte hlavny acel a, kde to prichddza do tvahy, aj vedlajsi tcel, resp. tcely:

(zas’knnit]:ls:‘;n))’,edl:;elmoinost') Vedlajsi el ()
Regiondlny rozvoj

Vyskum a vyvoj

Inovécie

Ochrana zivotného prostredia
Uspora energie

Zachrana podnikov v tazkostiach

Restrukturalizdcia podnikov v tazkostiach

(I o o R o
oo0oOoo0oooan

Pomoc na ukoncenie ¢innosti
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Malé a stredné podniky

Zamestnanost

Odbornd priprava

Rizikovy kapital

Podpora vyvozu a internacionalizécia
Sluzby vieobecného hospodarskeho zdujmu
Rozvoj odvetvia (%)

Socidlna podpora jednotlivych spotrebitelov

Kompenzicia $kod sposobenych prirodnymi katastro-
fami alebo mimoriadnymi udalostami

Realizdcia dolezitého projektu spolo¢ného eurdpskeho
zaujmu

Odstrdnenie vazneho narusenia hospodarstva

Zachovanie kultirneho dedic¢stva

OO0O0 O OO0OD0OOOoOO0OO0OoaO

Kulttira

2.3.  Schéma - individudlna pomoc (*)

2.3.1. Tyka sa notifikdcia schémy pomoci?

[ éno [ nie

— Ak dno, meni a doplia tdto schéma existujicu schému pomoci?

O éno [ nie

OO0 O OO0o0OOoooOooOooao

— Ak dno, sti splnené podmienky stanovené pre zjednoduseny notifika¢ny postup podla rozhodnutia Dozor-

ného organu EZVO ¢. 195/04/COL?

O éno [ nie

— Ak dno, pouzite formuldr pre zjednodusenti notifikiciu (pozri prilohu II) a vyplite pozadované

informdcie.

— Ak nie, pokracujte v tomto formuldri a uved'te, ¢i povodnd schéma, ktord sa meni a dopfﬁa, bola

notifikovand Dozornému orgdnu EZVO.

[ éno O nie

— Ak 4no, uvedte:

Cislo pomoci:

Détum schvédlenia Dozornym orgdnom EZVO (odkaz na rozhodnutie
..]...JcOL)):

(rozhodnutie ¢,

o]

Trvanie povodnej schémy:

Uvedte, ktoré podmienky povodnej schémy sa menia a doplfajii a preco:
2.3.2. Tyka sa notifikdcia individudlnej pomoci?
[ dno [ nie
— Ak 4no, zaskrtnite prislusné policko

[0 Pomoc poskytnutd na zdklade schémy, ktord sa md notifikovat individudlne.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Odkaz na schvélenti schému:

Nézov:

Cislo pomoci:

List o schvdleni Dozornym organom EZVO:

[0 Individudlna pomoc neposkytnutd na zéklade schémy

Tyka sa notifikdcia individudlnej pomoci alebo schémy notifikovanej podla nariadenia Komisie (ES) ¢.
800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné so spolo¢nym trhom
podla ¢linkov 87 a 88 zmluvy (VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkéch) (°)?

[ éno [ nie

Vnitrostitny pravny ziklad:

Uvedte vnutrostitny pravny zéklad vrdtane vykondvacich ustanoveni a prislusnych zdrojov odkazov na ne:

Nézov:

Odkaz (kde to prichddza do Gvahy):

Vyznacte dokument, resp. dokumenty prilozené k tejto notifikdcii:

[0 koépia prislusnych vypisov z konecného znenia, resp. zneni textov pradvneho zékladu (a odkaz na webovi
stranku, ak existuje)

[O kopia prislusnych vypisov z navrhovaného znenia, resp. zneni textov prdvneho zdkladu (a odkaz na
webovi stranku, ak existuje).

V pripade kone¢ného znenia uvedte, ¢i kone¢né znenie obsahuje dolozku, podla ktorej orgdn poskytujici
pomoc moze tito pomoc poskytniit len po preskiimani a schvileni Dozornym orgdnom EZVO (klauzula
o zdrzani sa konania).

O éno [ nie
Pristup k dplnému zneniu schém — v pripade schémy pomoci:
— sa zavizujete uverejnit Gplné znenie konecnej schémy pomoci na internete.
O éno

Uvedte internetova adresu:

— potvrdzujete, Ze schéma sa nebude uplatiovat pred uverejnenim prislusnych informécii na internete.

O éno
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4. Prijemcovia

4.1.  Sidlo prijemcu resp. prijemcov

[0 v nepodporovanom regione, resp. regiénoch:

[0 v regione, resp. regiénoch opravnenych na poskytnutie pomoci podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. ¢) Dohody
o EHP (uvedte na trovni NUTS 3 alebo niZsej):

[0 zmiesané: spresnite

4.2. Odvetvie, resp. odvetvia prijemcu, resp. prijemcov:
[0 Ziadne konkrétne odvetvie

O konkrétne odvetvie, spresnite podla klasifikdcie NACE rev. 2 (%):

4.3.  V pripade individudlnej pomoci:

Meno prijemcu:

Typ prijemcu:

0 MsP

Pocet zamestnancov:

Rocny obrat:

Roc¢nd stivaha:

Nezavislost:

(prilozte Cestné vyhldsenie v sillade s odporticanim Komisie o MSP () alebo predlozte iny dokaz o splneni vysSie uvedenych
kritérii):

O velky podnik
[0 podnik v tazkostiach (%)
4.4,V pripade schémy pomoci:
Typ prijemcov:
O vsetky podniky (velké podniky, ako aj malé a stredné podniky)
O len velké podniky
[0 malé a stredné podniky (%)
O stredné podniky
[0 malé podniky

[0 mikropodniky
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[0 uvedeni prijemcovia:

Odhadovany pocet prijemcov:

O

O

menej ako 10

11 az 50

51 az 100

101 az 500

501 az 1 000

nad 1 000

5. Vyska pomoci [ roéné vydavky (1)

V pripade individudlnej pomoci uvedte celkovii vysku kazdého prislusného opatrenia:

V pripade schémy uvedte roénd vysku planovaného rozpoctu a celkovii vysku:

V pripade daniovych opatreni uved'te odhadované ro¢né a celkové straty prijmov v dosledku danovych dlav za
obdobie, na ktoré sa notifikdcia vztahuje:

Ak sa rozpocet neprijima kazdy rok, uvedte obdobie, na ktoré sa vztahuje:

Ak sa notifikicia tyka zmien existujicej schémy, uvedte vplyv notifikovanych zmien schémy na rozpocet:

6. Forma pomoci a sposoby financovania

Vyznacte formu pomoci poskytnutej prijemcovi (kde to prichddza do tvahy za kazdé opatrenie):

O

Priamy grant

Névratny grant

Zvyhodneny tver (vritane podrobnych tdajov o zabezpeceni tveru)

Dotdcia na droky

Danové zvyhodnenie, spresnite:

O

O

Darnovd tlava

Znizenie danového zdkladu

Znizenie dafiovej sadzby

Odklad platenia dane

Iné:

[0 ZniZenie prispevkov na socidlne zabezpecenie



L 340/10

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

22.12.2010

7.2.

[ Poskytnutie rizikového kapitlu

[0 Iné formy intervencie do vlastného kapitdlu, spresnite:

O Odpisanie dlhu

[0 Zaruka (okrem iného vritane informdcii o tvere alebo inej finan¢nej transakcii, na ktord sa zdruka
vztahuje, o pozadovanom zabezpeceni a prémii, ktord sa ma zaplatit)

O Iné spresnite:

Pri kazdom ndstroji pomoci uvedte presny opis pravidiel a podmienok jeho uplatiiovania, najmé vrétane
miery poskytnutej pomoci, danového rezimu a skutocnosti, ¢i je pomoc poskytovand automaticky po
splneni ur¢itych objektivnych kritérif (ak dno, uvedte tieto kritérid) alebo na zéklade vlastného uvézenia
orgénov poskytujiicich pomoc.

Uvedte sposob financovania pomoci: ak pomoc nie je financovand zo vseobecného rozpoctu Statu/regionu/
obce, vysvetlite sposob jej financovania:

[0 Prostrednictvom parafiskdlnych poplatkov alebo dani, ktoré maji vplyv na prijemcu, ktorym nie je Stdt.
Uvedte podrobné informdcie o poplatkoch a o vyrobkoch/Cinnostiach, z ktorych sa vyberaji. Uved'te
najmd, ¢ vyrobky dovezené z inych §titov EZVO podlichajii poplatkom. Pripojte képiu znenia textu
pravneho zdkladu na uloZenie poplatkov.

[0 Akumulované rezervy

[0 Verejné podniky

O Iné (spresnite)

Trvanie

V pripade individudlnej pomoci:

Uvedte pldnovany ddtum uvedenia pomoci do platnosti (ak sa pomoc bude poskytovat v tranziach, uvedte
pldnovany ddtum kazdej tranZe)

Uved'te trvanie opatrenia, na ktoré sa pomoc poskytuje, kde to prichddza do dvahy

V pripade schémy:

Uved'te pldnovany ddtum, odkedy sa moze pomoc poskytovat

Uved'te pldnovany posledny ddtum, dokedy sa mdze pomoc poskytovat
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10.
10.1.

Ak trvanie presiahne Sest rokov, preukézte, Ze dlhsie obdobie je nevyhnutné na dosiahnutie tcelu, resp. Gcelov
schémy:

8 Kumulicia réznych druhov pomoci

Moze sa pomoc kumulovat s pomocou ziskanou z inych miestnych, regiondlnych alebo ndrodnych schém
alebo zo schém Spolocenstva na krytie tych istych oprdvnenych ndkladov?

[ éno [ nie

Ak dno, opiste zavedené mechanizmy na zabezpecenie dodrziavania pravidiel kumuldcie pomoci:

SluZobné tajomstvo

Obsahuje notifikdcia doverné informdcie, ktoré by sa nemali poskytnit tretim strandm?

[ éno [ nie

Ak édno, uvedte, ktoré casti si doverné, a vysvetlite preco:

Predkladd $tit EZVO verziu notifikdcie, ktord nemd doverny charakter, dobrovolne?

[ éno O nie

Ak dno, Dozorny organ EZVO moze tito verziu uverejnit bez toho, aby poziadal §tit EZVO o potvrdenie
sthlasu.

Zlucitelnost pomoci

Vyznacte, ktoré z existujiicich nariadeni, rémcov, usmerneni a znen{ inych textov, ktoré sa vztahuji na $tdtnu
pomoc, poskytujii vyslovny pravny zéklad pre schvélenie pomoci (kde to prichddza do tvahy, vyznacte za
kazdé opatrenie) a vyplitte prislusny formuldr, resp. formuldre dopliujicich informdcii v Casti III.

[1 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za
zlucitelné so spolo¢nym trhom podla ¢lankov 87 a 88 zmluvy (VSeobecné nariadenie o skupinovych
vynimkdch)

O notifikicia individudlnej pomoci podla ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 800/2008
[0 notifikicia z dévodu prévnej istoty
[0 Regiondlna pomoc
[0 notifikicia pomoci podla usmerneni o ndrodnej regiondlnej pomoci na roky 2007 - 2013 (')

[0 notifikicia pomoci podla bodu 64 usmerneni o ndrodnej regiondlnej pomoci na roky 2007 — 2013
(velké investi¢né projekty)

[0 Pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie

[0 Pomoc na zdchranu podnikov v tazkostiach
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10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

11.

Pomoc na restrukturaliziciu podnikov v tazkostiach
Pomoc na audiovizudlnu produkciu

Pomoc na ochranu Zivotného prostredia

Pomoc na rizikovy kapitdl

Pomoc v odvetvi dopravy

o o 0o o o O

Pomoc pre lodné stavitel'stvo

Ak existujiice nariadenia, rdmce, usmernenia alebo iné texty, ktoré sa vztahuji na $titnu pomoc, neposkytuji
vyslovny zdklad pre schvélenie ktorejkolvek z pomoci, na ktoré sa vztahuje tento formuldr, uvedte tplné
odovodnenie, preco by sa pomoc mala povazovat za zlucitelnti s Dohodou o EHP, s odkazom na uplatnitelni
dolozku o vynimke Dohody o EHP (clinok 59 ods. 2, ¢ldnok 61 ods. 2 pism. a) alebo b), ¢linok 61 ods. 3
pism. a), b) alebo ¢)), ako aj na ostatné osobitné ustanovenia tykajiice sa dopravy.

Ak existujice nariadenia, rdmce, usmernenia alebo iné texty, ktoré sa vztahuji na $titnu pomoc, neposkytuji
vyslovny zéklad pre schvilenie pomoci a ak sa to vo formuldri, resp. formuldroch dopliujtcich informécif
v Casti Il nevyzaduje, uvedte nasledujice informdcie tykajice sa pravdepodobného vplyvu notifikovaného
opatrenia na hospodarsku sataz a obchod medzi ¢lenskymi $tdtmi EHP.

Tieto informdcie st nevyhnutné, aby mohol Dozorny orgdn EZVO doplnit postdenie o porovnanie pozitiv-
neho vplyvu opatrenia pomoci (dosiahnutie ciela spolo¢ného zdujmu) s pripadnymi negativnymi vedlajsimi
ucinkami (naruSenie obchodu a hospodarskej stitaze).

V pripade individudinej pomoci:

A. Vplyv na hospoddrsku stitaz: Vymedzte a opiSte trhy vyrobkov, na ktoré bude mat pomoc pravdepodobne
vyznamny vplyv, ako aj Struktiru a dynamiku tychto trhov a orientacny podiel prijemcu na trhu:

B. Vplyv na obchod medzi ¢lenskymi stdtmi EHP. Uvedte informdcie o vplyve na obchod (zmeny obchod-
nych tokov a umiestnenia ekonomickej ¢innosti)

V pripade schém pomoci:

A. Vplyv na hospodérsku stitaz: Uvedte a opiSte trhy vyrobkov, na ktoré bude mat schéma pomoci pravde-
podobne vyznamny vplyv, ako aj truktiru a dynamiku tychto trhov:

B. Vplyv na obchod medzi ¢lenskymi Stdtmi EHP. Uvedte informdcie o vplyve na obchod (zmeny obchod-
nych tokov a umiestnenia ekonomickej ¢innosti)

Nevykonané prikazy na vritenie pomoci

V pripade individudlnej pomoci:

Orgény $tatu EZVO sa zavizuju pozastavit vypldcanie notifikovanej pomoci, ak md prijemca stale k dispozicii
predchddzajicu neoprévnenti pomoc, ktord bola v rozhodnuti Dozorného orgdnu EZVO (tykajicom sa bud
individudlnej pomoci alebo schémy pomoci) vyhldsend za nezlucitelnti dovtedy, kym tento prijemca nevréti
alebo nezlozi celkovi vysku neoprdvnene poskytnutej a nezlucitelnej pomoci vratane zodpovedajticich tirokov
z vrdtenej sumy na zablokovany dcet.

[ éno [ nie
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11.2.  V pripade schém pomoci:

Orgény $tatu EZVO sa zavazuji pozastavit vypldcanie akejkolvek pomoci na zdklade notifikovanej schémy
pomoci podniku, ktory je prijemcom predchddzajiicej neopravnenej pomoci vyhldsenej v rozhodnuti Dozor-
ného orgdnu EZVO za nezlucitelnd, kym tento podnik nevriti alebo nezlozi celkovi vysku neoprévnene
poskytnutej a nezlucitelnej pomoci vritane zodpovedajicich tGrokov z vrdtenej sumy na zablokovany dcet.

[ éno [ nie

12. Dalsie informacie
Tu uvedte vietky ostatné informécie, ktoré povazujete za dolezité pre posidenie prislusného opatrenia, resp.
opatreni podla pravidiel $tdtnej pomoci.

13.  Prilohy

Tu uved'te zoznam vietkych dokumentov, ktoré st pripojené k notifikicii, a poskytnite tlacené képie alebo
priame internetové odkazy na prislusné dokumenty.

14.  Vyhldsenie

Potvrdzujem, Ze podla mojho najlepsieho vedomia sii informdcie uvedené v tomto formuldri a jeho prilohdch
a dodatkoch presné a tplné.

Détum a miesto podpisu:

Podpis :

Meno a funkcia podpisujicej osoby:

(") Podla clanku 1 pism. f protokolu 3 k Dohode o dozore a stide (dalej len ,protokol 3¢, neoprdvnend pomoc znamend novii pomoc

poskytnutd v rozpore s ¢lainkom 1 ods. 3 casti I protokolu 3.

(3 Vedlajsi Gcel je jeden z tcelov, na ktoré bude pomoc vyhradne urcend popri hlavnom tcele. Napriklad schéma, ktorej hlavnym
ucelom je vyskum a vyvoj, méze mat ako vedlajsi ticel malé a stredné podniky (MSP), ak je pomoc urcend vyhradne pre MSP. Ved!ajsi
ciel moze byt aj odvetvovy, napriklad v pripade schémy pomoci na vyskum a vyvoj v oceliarskom odvetvi.

(%) Odvetvie uvedte v bode 4.2.

() Podla ¢lanku 1 pism. €) protokolu 3 individudlna pomoc je pomoc, ktord sa neposkytuje na zdklade schémy pomoci a jej posky-
tovanie nepodlicha notifika¢nej povinnosti na zdklade schémy.

(°) Nariadenie Komisie (ES) €. 800/2008 70 6. augusta 2008 o vyhldsen urcitych kategéril pomoci za zlucitelné so spolocnym trhom
podla clankov 87 a 88 zmluvy (VSeobecné nariadenie o skupmovych vynimkéch), U. v. EU L 214, 9.8.2008, s. 3. Zallenené do
prilohy XV k Dohode o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru & 120/2008 (U. v. EU L 339/2008, s. 111), ktoré nadobudlo tcinnost
8.11.2008.

() NACE predstavuje Statistick klasifikdciu ekonomickych ¢innosti v Eurépskom spolocenstve Pozri nariadenie (ES) ¢. 1893/2006
z 20. decembra 2006, ktorym sa zavidza Statistickd Klasifikicia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2, U. v. EU L 393,
30.12.2006, s. 1. NACE Revision 2 sa uplatnu]e od 1. janudra 2008. Zaclenené do prilohy XXI k Dohode o EHP.

(7) Odportcanie Komisie zo 6. mdja 2003 tyka tce sa def1n1c1e mikropodnikov, malych astrednych podnikov, U. v. EU L 124,
20.5.2003, s. 36, a nariadenie Komisie (ES) ¢. 364/2004 (zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolocneho vyboru ¢&. 131/2004
(U. v. EU L 64, 10.3.2005, s. 67 a dodatok EHP & 12, 10.3.2005, s. 49), ktoré nadobudlo Geinnost 25.9.2004), ktorym sa meni
a doplita nariadenie (ES) ¢. 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho posobnostl na vyskum a vyvoj, U.v. EU L 63, 28.2.2004, s. 22
(zaclenené do prilohy XV k Dohode o EHP rozhodnutim Spoloéného vyboru & 88/2002 (U. v. ES L 266, 3.10.2002, s. 56 a dodatok
EHP ¢. 49, 3.10.2002, s. 42), ktoré nadobudlo tdcinnost 1.2.2003); alebo akomkolvek nasledujicom pravnom predpise zaclenenom
do prilohy XV k Dohode o EHP, ktory ho nahrddza.

(®) Rozhodnutie Dozorného orgénu EZVO ¢. 305/04/COL z 1. decembra 2004 o usmerneniach o Stitnej pomoci na zichranu
a restrukturalizéciu firiem v tazkostiach (U. v. EU L 97, 15.4.2005, s. 41 a dodatok EHP & 18, 14.4.2005, s. 1), ako st vymedzené
v usmerneniach Spolocenstva o §tdtnej pomoci na zachranu a restrukturaliziciu firiem v tazkostiach, U. v. EU C 244, 1.10.2004, s. 2.

() Ako je vymedzené v odporticani Komisie zo 6. mdja 2003 tyka]uceho sa definicie mikropodnikov, malych a strednych podnikov,
U. v. EU'L 124, 20.5.2003, 5. 36, a nariadenf Komisie (ES) ¢. 364/2004 (zaclenenom do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného
vyboru ¢. 131/2004 (U v. EU L 64, 10.3.2005, s. 67 a dodatok EHP & 12, 10.3.2005, s. 49), ktoré nadobudlo Gcinnost 25.9.2004),
ktorym sa meni a doplita nariadenie (ES) ¢ 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho posobnostl na vyskum a vyvoj, U.v. EU L 63,
28.2.2004, s. 22 (zaclenene do prilohy XV k Dohode o EHP rozhodnutim Spolocneho vyboru ¢ 88/2002 (U. v. ES L 266, 3.10.2002,
s. 56 a dodatok EHP ¢. 49, 3.10.2002, s. 42), ktoré nadobudlo tc¢innost 1.2.2003); alebo akomkolvek nasledujicom pravnom
predpise zaclenenom do prilohy XV k Dohode o EHP, ktory ho nahrddza.

(%) V3etky tdaje by mali byt uvedené v narodnej mene.

(") Rozhodnutie Dozorného orgdnu EZVO ¢&. 85/04/COL zo 6. aprila 2006 o usmerneniach o Stdtnej pomoci pre ndrodnt regiondlnu
pomoc na roky 2007 — 2013 (U. v. EU L 54, 28.2.2008, s. 1 a dodatok EHP ¢ 11, 28.2.2008, s. 1), ako sii vymedzené
v usmerneniach Spolocenstva pre narodnii regiondlnu pomoc na roky 2007 — 2013, U. v. EU C 54, 4.3.2006, s. 13.“
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LCAST IIL.6.A

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI[ O STATNE] POMOCI NA VYSKUM, VYVOJ A INOVACIE:
SCHEMY STATNE] POMOCI

Tento formuldr doplfijticich informdcii sa musi pouzivat na notifikdciu kazdej schémy pomoci ('), na ktorii sa vztahujii usmer-
nenia Dozorného orgdnu EZVO o Stdtnej pomoci na vyskum, vyvoj a inovdcie (dalej len usmernenia k VaVal’) (3). Musi sa
pouZivat aj pri schémach pomoci na vyskum a vyvoj pre MSP, ktoré nepatria do pdsobnosti vseobecného nariadenia o skupinovych
yynimkdch (?).

1. Zakladné vlastnosti notifikovaného opatrenia .. ......... ... . .. .. 14
2. Vyskumné organizacie a sprostredkovatelia z oblasti inovécii ako prijemcovia titnej pomoci ....... 16
2.1 Verejné financovanie neekonomickych ¢innosti . ........ .. ... o o ool 16
2.2 Verejné financovanie ekonomickych cinnosti ....... .. .. oo o oo oo 16
3. Nepriama 3titna pomoc podnikom prostrednictvom verejne financovanych vyskumnych organizacii 17
3.1 Vyskum v prospech podnikov . ...... .. ... 17
3.2 Spolupréca podnikov a vyskumnych organizdcii ............ ... ... . i il 17
4. Zluditelnost pomoci podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. ¢) zmluvy 0 es ... 18
4.1 Pomoc na projekty z oblasti vyskumu a vyvoja .. ... 18
4.2 Pomoc na §tidie technickej uskutocnitelnosti . ...t 21
4.3 Pomoc pre MSP na ndklady stvisiace s pravami priemyselného vlastnictva ................. 22
4.4 Pomoc pre mladé inovacné podniky (pre malé podniky) .......... . ... ... ... L. 22
4.5 Pomoc na inovécie procesov a organizdcie v sluzbach ........ ... ... ... oo 23
4.6 Pomoc na inova¢né poradenské sluzby a inovaéné podporné sluzby (pre MSP) .............. 24
4.7 Pomoc na prendjom vysokokvalifikovanych pracovnikov (pre MSP) .. ....... .. ... ... ...... 26
4.8 Pomoc inovanym zoskupeniam . ... ... ... ... 27
5. Stimula¢ny Gc¢inok a nevyhnutnost pomoCi . ... .. .o vttt 29
5.1 VSeobecnd podmienka . ... ... ... ... 29
6. Kumuldcia . ... ... 30
7. Poddvanie Sprav a MONItOTOVAIIE . . .. .. ... vttt ettt 30
7.1 VIro€né SPravy . .. ...t 30
7.2 Pristup k dplnému textu schém . ... ... ... ... L 30
7.3 Informacné listy, MONItOrOVANIE . . ... ...ttt ettt e e 31
8. Daldie infOrmacie . ... ...\ttt ettt e 31
1. Zdkladné vlastnosti notifikovaného opatrenia

Vyplnite prislusné asti notifikacného formuldra, ktoré zodpovedajii charakteru notifikovanej schémy. Zdkladné pokyny sii
uvedené nizsie.
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A)

F)

Vyznacte druh pomoci a vyplite prislusné pododdiely oddielu 4 (Zlucitelnost pomoci podla cldnku 61 ods.
3 pism. ¢) Dohody o EHP') tohto formuldra dopliujicich informécit:

[0 pomoc na projekty z oblasti VaV, vypliite oddiel 4.1,

[0 pomoc na stadie technickej uskutocnitelnosti, vyplite oddiel 4.2,

[0 pomoc pre MSP na nédklady stvisiace s pravami priemyselného vlastnictva, vyplite oddiel 4.3,
[0 pomoc pre mladé inovaéné podniky, vyplite oddiel 4.4,

[0 pomoc na inoviciu procesov a organizacie v sluzbach, vypliite oddiel 4.5,

[0 pomoc na inovacné poradenské sluzby a inovacné podporné sluzby, vypliite oddiel 4.6,

[0 pomoc na prendjom vysokokvalifikovanych pracovnikov, vyplite oddiel 4.7,

[0 pomoc inovaénym zoskupeniam, vypliite oddiel 4.8.

Okrem toho wyplite aj oddiel 5 ((Stimulacny dcinok a nevyhnutnost pomoci) a oddiel 7 (,Poddvanie sprdv
a monitorovanie’) na cely poskytnutia poZadovanych potvrdeni.

St do schémy pomoci zapojené vyskumné organizicie (*)/sprostredkovatelia z oblasti inovacif?

[ éno [ nie

Ak dno, vyplite oddiel 2 afalebo oddiel 3 (,Vyskumné organizdcie a sprostredkovatelia z oblasti inovdcii* a Nepriama
Stdtna pomoc pre podniky prostrednictvom verejne financovanych vyskumnych organizdcit’) tohto formuldra dopliwjiicich
informdcii.

Moze sa pomoc kumulovat s inou pomocou?

[ éno [ nie

Ak dno, vyplate oddiel 6 (Kumuldcia®) tohto formuldra dopliujiicich informdcii.

Potvrdte, Ze v pripade, ak sa poskytuje osobitnd pomoc (°)/bonus pre MSP, prijemcovia splitajii definiciu
MSP, ktord je vymedzend v prévnych predpisoch EHP (%):

O éno

Ak schéma pomoci zahffia zaddvanie/ndkup cinnostifvysledkov VaV orgdnmi verejnej moci od podnikov, st
poskytovatelia vybrani v rdmci verejného vyberového konania (7)?

[ éno [ nie

Ak nie, upozoriiujeme, Ze takéto platby orgdnov verejnej moci v prospech podnikov obvykle znamenajii Stdtnu pomoc.

Kde to prichddza do tvahy, uvedte vymenny kurz, ktory sa pouzil na Gcely notifikdcie: .......ccommeererruerneecerens
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G) Potvrdte, ze kazdd pomoc poskytnutd na zdklade notifikovanej schémy sa bude notifikovat Dozornému
orgdnu EZVO individudlne, ak dosiahne prahovi hodnotu pre podrobné posidenie ustanovené v oddiele
7.1 usmerneni k VaVal.

O éno

H) Vsetky dokumenty predlozené $titmi EZVO ako prilohy k notifikacnému formuldru je potrebné ocislovat
a ¢isla dokumentov uviest v prislusnych castiach tohto formuldra dopliujicich informadcii.

2. Vyskumné organizdcie a sprostredkovatelia z oblasti inovicii ako prijemcovia Stitnej pomoci (%)
2.1 Verejne financovanie neekonomickych cinnosti

A) Vykondvaji vyskumné organizdcie alebo neziskovi sprostredkovatelia z oblasti inovacii ekonomickd
¢innost (%) (Cinnost spocivajiicu v ponikani tovarov afalebo sluzieb na danom trhu)?

[ ano [ nie

Ak dno, opiSte tieto ¢innosti:

B) Ak ten isty subjekt vykondva cinnosti ekonomickej i neekonomickej (1) povahy, mozno tieto dva druhy
¢innosti a ndklady na ne a ich financovanie jasne oddelit?

[ 4no [ nie

Ak éno, uvedte podrobné informdcie:

Ak dno, upozorfiujeme, Ze verejné financovanie neekonomickych cinnosti nepatri do posobnosti cldnku 61 ods. 1 Dohody
o EHP. Ak nie, verejné financovanie ekonomickych cinnosti obvykle znamend stdtnu pomoc.

2.2 Verejné financovanie ekonomickyich cinnosti

C) Moze stat EZVO preukdzat, Ze:

— plnd vyska finanénych prostriedkov od §tdtu bola presunutd z vyskumnych organizicii alebo nezisko-
vych sprostredkovatelov z oblasti inovicii (vykondvajicich ekonomické c¢innosti) na konecnych
prijemcov

A

— sprostredkovatelia neziskali Ziadnu vyhodu?

O éno [ nie

Uvedte podrobné informdacie a dokazy:

Ak dno, upozoriiujeme, Ze sprostredkovatelské organizdcie nesmii byt prijemcami Stdtnej pomoci. Pokial ide o pomoc
konecnym prijemcom, platia bezné pravidld Stdtnej pomoci.
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3. Nepriama S$titna pomoc podnikom prostrednictvom verejne financovanych vyskumnych organi-
zécii ()

3.1 Vyskum v prospech podnikov

A) Uskutoc¢iuji vyskumné organizdcie projekty podporované z notifikovanej schémy v prospech podnikov?

O éno [ nie

B) Ak dno, vykondvaji vyskumné organizdcie (posobiace ako zdstupcovia) sluzby pre podniky (posobiace ako
zaddvatelia) v situdcidch, v ktorych:

— zdstupcovia dostdvajli primeranti odmenu za svoje sluzby,

[ éno [ nie

A

— zaddvatelia stanovuji podmienky tychto sluzieb?

[ éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie:

o

Poskytuji vyskumné organizécie svoje sluzby za trhovi cenu?

[ éno [ nie

Ak trhovd cena neexistuje, poskytuji vyskumné organizdcie svoje sluzby za cenu, ktord v plnej miere
zohladnuje ich ndklady a primerand marzu?

[ éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie:

Ak vyskumnd organizdcia poskytuje sluzby a ak odpoved na jednu z otdzok v oddiele C je dno, Stdtna pomoc sa obvykle
nebude prostrednictvom vyskumnej organizdcie prestivat na podniky.

3.2 Spoluprdca podnikov a vyskumnych organizdcii
A) Uskutociiuji projekt spoluprdce spolocne podniky a vyskumné organizdcie?

[ éno [ nie

Ak dno, uved'te podrobné informdcie o partnerstvach:
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4.1

B)

Ak dno, zndsaji zacastnené podniky vietky ndklady na projekty podporované na zéklade notifikovanej
schémy?

O éno [ nie

St vysledky, na zéklade ktorych nevznikajii préva dusevného vlastnictva, vo velkom rozsahu $irené A vsetky
pripadné prava duSevného vlastnictva, ktoré st vysledkom ¢innosti vyskumnych organizicii, sa v plnom
rozsahu priznaji ('?) vyskumnym organizdcidm?

O éno [ nie

Dostdvaju vyskumné organizdcie od ztcastnenych podnikov kompenzaciu, ktord zodpoveda trhovej cene za
prava dusevného vlastnictva (%), ktoré st vysledkom ¢innosti vyskumnych organizacii vykondvanej v rdmci
projektu a ktoré sa prevedd na zicastnené podniky?

O éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie (upozoriujeme, ze kazdy prispevok zacastnenych podnikov na ndklady
vyskumnych organizicif sa od kompenzdcie odpocita):

Ak Zziadna z odpovedi na otdzky v oddicle B nie je dno, §tit EZVO sa moze spoliehat na individudlne
postdenie projektov spoluprace (14).

Predlozte individudlne postdenie projektov spoluprice beric do dvahy vyssie uvedené prvky. K notifikdcii
pripojte aj zmluvnd dohodu.

Ak Ziadna z odpovedi na otdzky v oddiele B nie je dno a ak individudlne posiidenie projektov spoluprdce nevedie
k zdveru, Ze nejde o Stdtnu pomoc, Dozorny orgdn EZVO bude povazovat celkovii hodnotu prispevku vyskumnej
organizdcie na projekt za pomoc pre podniky.

Zlucitelnost pomoci podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. c¢) dohody o ehp

A)

B)

Pomoc na projekty z oblasti vyskumu a vyvoja (')

4.1.1 Kategéria vyskumu (')

Vyznacte, na ktoré stddia VaV (/) sa poskytuje podpora v ramci notifikovanej schémy:
O zdkladny vyskum,

O priemyselny vyskum,

[0 experimentilny vyvoj.

Uved'te priklady hlavnych projektov, na ktoré sa ma notifikovand schéma vztahovat:

Ak jednotlivé projekty z oblasti VaV patria do roznych kategérii vyskumu, vysvetlite, ako sa tdto skutocnost
zohladni pri stanovovani maximdlnej intenzity pomoci daného projektu (v maximélnej uplatnitelnej inten-
zite pomoci sa musia zohladnit $tddid prislusného vyskumuy).
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4.1.2 Oprdvnené naklady

Vsetky oprdvnené ndklady sa musia priradit konkrétnej kategérii VaV ('8). Uvedte (alebo zaskrtnite) prislusné ndklady..

Zakladny vyskum Priemyselny vyskum | Experimentdlny vyvoj

Néklady na zamestnancov

Néklady na néstroje a zariadenia

Néklady na budovy a pozemky

Néklady na zmluvny vyskum, technické
poznatky a patenty zakidpené alebo licenco-
vané z vonkajsich zdrojov za trhové ceny

Dalsie rezijné ndklady vynalozené priamo
v dosledku vyskumného projektu

Iné prevadzkové ndklady

4.1.3. Intenzita pomoci a bonusy

Intenzita pomoci sa vypocita na zdklade oprdvnenych ndkladov projektu. Musi sa stanovit pre kazdého prijemcu pomoci
vrdtane prijemcov v projektoch spoluprdce (*°).

A) Zékladné intenzity (bez bonusov) (9):

Zékladny vyskum Priemyselny vyskum | Experimentilny vyvoj

Maximdlna intenzita pomoci

B) Bonusy:

— Vyuzivaji podporované projekty bonus?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite dalej v texte.

— Uplatiuje sa v notifikovanej schéme bonus pre MSP?

[ éno [ nie

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (21):

— Uplatiiuje sa v notifikovanej schéme bonus i) za efektivnu spoluprdcu medzi podnikmi alebo ii) za
spolupracu podniku s vyskumnou organizaciou, alebo iii) za 3irenie vysledkov (iba v pripade projektov
priemyselného vyskumu)?

[ éno [ nie
(i) Ak sa uplatiiuje bonus za efektivnu spoluprdcu aspon medzi dvoma podnikmi, ktoré s od seba

nezdvislé, potvrdte, Ze si splnené tieto podmienky:

[0 ziadny z podnikov nezndsa viac ako 70 % opravnenych ndkladov projektu spoluprace
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O projekt zahfna spoluprcu aspon s jednym MSP alebo spoluprdca ma cezhrani¢ny charakter, t.
j. vyskumné a vyvojové cinnosti sa vykondvaji aspoit v dvoch roznych clenskych Sttoch.

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (*3):

(i) Ak sa uplatiiuje bonus za efektivnu spoluprdcu medzi podnikom a vyskumnou organizdciou, najma
v rdamci koordinacie vnutro§tatnych politik v oblasti VaV, potvrdte, Ze st splnené tieto podmienky:

[0 vyskumnd organizdcia zndsa asponi 10 % oprdvnenych nédkladov

A

[0 vyskumnd organizdcia md pravo uverejiovat vysledky vyskumnych projektov, ak st vysledkom
vyskumu, ktory tdto organizicia vykonala.

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (*):

(iii) Ak sa v pripade priemyselného vyskumu uplatiiuje bonus za Sirenie vysledkov projektu vo velkom
rozsahu, uvedte aspon jeden z nasledujicich sposobov Sirenia vysledkov vo velkom rozsahu:

[0 odborné a vedecké konferencie,

[0 publikicie vo vedeckych alebo odbornych ¢asopisoch,

[0 dostupnost vo volne dostupnych zdrojoch (databazy, kde ma ktokolvek pristup k zdkladnym
vyskumnym ddajom),

[0 dostupnost prostrednictvom bezplatného softvéru alebo softvéru s volne pristupnym zdrojom.

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (24):

C) Uvedte celkovii intenzitu pomoci na projekty podporované v ramci notifikovanej schémy (po zohladneni
bonusov) (v %):

4.1.4 Osobitné podmienky pre vratny preddavok (*)

A) Poskytuje sa pomoc na projekty z oblasti VaV vo forme vratného preddavku?

[ éno [ nie

B) Ak dno, je pomoc poskytnutd vo forme vratného preddavku na zdklade notifikovanej schémy vyjadrend ako
ekvivalent hrubého grantu (26)?

[ éno [ nie

Ak éno, akd je intenzita pomoci vo forme vratného preddavku vyjadreného ako ekvivalent hrubého
grantu (¥) uplatnitelnd na zdklade notifikovanej schémy:

Dalej uvedte podrobny opis pouzitej metodiky A hlavné overitelné tdaje, z ktorych uvedend metodika
vychddzala:
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() Ak sa pomoc nemdze vyjadrit vo forme ekvivalentu hrubého grantu, akd je vyska vratného preddavku
vyjadrend ako percento opravnenych ndkladov:

V pripade, ak miery vratného preddavku poskytnutého na projekt z oblasti VaV st vyssie ako miery
uvedené v oddieloch 5.1.2 a 5.1.3 (do maximdlnych mier uvedenych v oddiele 5.1.5) usmerneni k VaVal:

— ozndmte Dozornému orgdnu EZVO podrobné informdcie o jeho vrteni v pripade tspechu a jasne
definujte, ¢o sa bude povazovat za Gspesny vysledok vyskumnych &innosti,

A
— potvrdte tieto skutocnosti:

[0 opatrenie zabezpecuje, ze v pripade tspesného vysledku sa preddavok vrati s drokovou sadzbou,
ktord sa rovnd aspon platnej sadzbe vyplyvajicej z uplatnenia ozndmenia Dozorného organu
EZVO o sposobe stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb (%),

[0 v pripade lepsieho vysledku ako je vysledok definovany ako tdspesny, je stit EZVO opravneny
ziadat platby nad rdmec platieb preddavku vritane troku podla referencnej sadzby predpokladanej
Dozornym orgdnom EZVO,

O v pripade ciastoéného tspechu §tit EZVO vyzaduje, aby zabezpecené vritenie bolo Gimerné stupniu
dosiahnutého tspechu.

4.1.5 Osobitné podmienky pre fiskdlne opatrenia (>°)

A) Poskytuje sa pomoc na projekty z oblasti VaV podporované na zdklade notifikovanej schémy vo forme
fiskdlneho opatrenia?

[ éano [ nie

Ak sa pomoc na projekt z oblasti VaV poskytuje vo forme fiskdlneho opatrenia, predlozte hodnotiace
stadie, ktoré Dozornému organu EZVO umoznia posadit stimula¢ny tcinok fiskdlnej pomoci na VaV.

B) Ak dno, uvedte, ako sa pocita intenzita pomoci:
[0 na zdklade individudlneho projektu z oblasti VaV,

O ako pomer medzi celkovou danovou tilavou a sumou vietkych opravnenych ndkladov na VaV vyna-
loZenych v obdobi, ktoré nepresahuje tri za sebou iduce fiskdlne roky,

O inak:

Uvedte podrobné informdcie o pouzitom sposobe vypoctu:

4.2 Pomoc na Stidie technickej uskutocnitelnosti (*°)
4.2.1. Vseobecné podmienky

Stadie st pripravnymi stddiami pre (31):

[0 priemyselny vyskum,

[0 experimentdlny vyvoj.
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4.2.2

4.3

4.4

Intenzita pomoci

Uvedte maximdlnu intenzitu pomoci (*?) (v %) pre MSP:

Uved'te maximdlnu intenzitu pomoci (*3) (v %) pre velké spolo¢nosti:

Intenzita pomoci sa vypocita na zdklade ndkladov na Stidie uskutocnitelnosti projektu.

Pomoc pre MSP na ndklady stvisiace s pravami priemyselného vlastnictva (%)

. Podmienky

O ktoré Stadium vyskumu (*%) ide?
O zékladny vyskum,
[ priemyselny vyskum,

[0 experimentdlny vyvoj.

Opravnené ndklady a intenzita pomoci

A) Vyznacte opravnené néklady (39):

[0 néklady predchddzajice priznaniu prdva v prvej pravnej jurisdikcii:

[0 ndklady na preklady a iné ndklady vynaloZené na dosiahnutie priznania alebo schvilenia prdva v inej

pravnej jurisdikcii:

[0 ndklady vynalozené na obhajobu pravoplatnosti prdva pocas oficidlneho stthania prihldsky préva

a pripadnych konani vo veci ndmietky:

B) Uvedte maximélnu intenzitu pomoci (v %) (*’):

Pomoc pre mladé inovacné podniky (%) (pre malé podniky)

Potvrd'te, Ze:

A) [0 prijemcovia pomoci st vyluéne malé podniky, ako si vymedzené v pravnych predpisoch EHP, ktoré

v Case poskytnutia pomoci existuji menej ako 6 rokov,

B) [0 prijemcovia pomoci st inova¢né podniky.

Potvrdte, Ze splnenie tejto podmienky je zabezpedené prostrednictvom:

[1 hodnotenia vykonaného externym odbornikom, ktoré preukazuje, Ze prijemca v dohladnej
budticnosti vyvinie vyrobky, sluzby alebo postupy, ktoré st v EHP z technologického hladiska
nové alebo podstatne zlepsené v porovnani so sticasnym stavom v jeho odvetvi a ktoré prindsaji

riziko technologického alebo priemyselného zlyhania,

ALEBO

[0 dokazov, ze vydavky prijemcu na VaV predstavujii minimdlne 15 % jeho celkovych prevadzko-
vych ndkladov aspoit v jednom z troch rokov pred poskytnutim pomoci, alebo v pripade
zaCinajiiceho podniku bez akejkolvek finan¢nej historie v audite jeho bezného fiskdlneho

obdobia potvrdenom externym auditorom.
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Uvedte podrobné informdcie o tom, ako sa tieto podmienky uplatiuj:

() Uvedte maximdlnu vysku pomoci uplatnitelnt na zdklade notifikovanej schémy:

Potvrdte, ze pomoc pre mladé inovaéné podniky nepresiahne:
[0 1 mil EUR v nepodporovanych oblastiach,

O 1,5 mil. EUR v regiénoch oprdvnenych na uplatnenie vynimky podla ¢linku 61 ods. 3 pism. a)
Dohody o EHP,

O .25 mil. EUR v regiénoch opravnenych na uplatnenie vynimky podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. c)
Dohody o EHP.

D) Potvrdte, ze:

O prijemca pomoci predtym nedostal pomoc pre mladé inova¢né podniky a dostane tento druh pomoci

iba raz pocas obdobia, v ktorom spliia podmienky mladého inovacného podniku.
E) Vyuzivaji podniky kumuldciu pomoci?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte, ako sa zabezpeci splnenie osobitnych pravidiel kumuldcie pomoci pre mladé inovacné
podniky (oddiel 5.4 usmerneni k VaVal):

4.5  Pomoc na inovdcie procesov a organizdcie v sluzbdch (*°)
4.5.1 Vseobecné podmienky
A) Akého typu inovicii v sluzbdch (*°) sa notifikovand schéma tyka?
[0 inovdcie procesov v sluzbach,
[0 inovécie organizicie v sluzbdch.

Uvedte podrobny opis inovécii v sluzbdch (*1) (procesov afalebo organizécie):

B) Potvrdte, Ze:

[ inovicie organizicie sa tykaji pouZivania a vyuZzivania informacnych a komunikacnych technoldgii
(IKT) na zmenu organizdcie prdce,
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[0 inovécia je formulovand ako projekt s urenym kvalifikovanym manazérom projektu, ako aj stano-
venymi ndkladmi na projekt,

[0 vysledkom podporovaného projektu je vyvoj normy, obchodného modelu, metodiky koncepcie, ktoré
sa mozu systematicky reprodukovat, pripadne certifikovat a pripadne aj patentovat,

[0 inovécie procesov alebo organizicie si nové alebo podstatne lepsie postupy alebo organizicia prace
v porovnani so sGi¢asnym stavom v danom odvetvi v EHP,

[0 projekty inovécie procesov alebo organizicie so sebou prindsaju jasny stupen rizika,

[0 pomoc sa poskytuje velkym podnikom len vtedy, ak spolupracuje s MSP na podporované ¢innosti
a ak spolupracujiice MSP zndaji minimalne 30 % celkovych oprdvnenych nakladov.

Uvedte podrobné informdacie/dokazy tykajice sa vietkych uvedenych prvkov:

4.5.2 Oprdvnené ndklady a intenzita pomoci

A) Specifikujte opravnené naklady (+2):

Oprévnené ndklady

Néklady na zamestnancov

Ndklady na ndstroje a zariadenia

Néklady na budovy a pozemky

Néklady na zmluvny vyskum, technické poznatky a patenty zakipené alebo
licencované z vonkajsich zdrojov za trhové ceny

Dalsie rezijné naklady vynalozené priamo v désledku vyskumného projektu

Iné prevadzkové néklady

B) Uvedte maximdlnu intenzitu pomoci (**) pre velké podniky (v %):

Uvedte maximdlnu intenzitu pomoci (*4) pre stredné podniky (v %) (*°):

Uved'te maximdlnu intenzitu pomoci (*%) pre malé podniky (*) (v %):

Intenzita pomoci sa vypocita na zdklade oprdvnenych ndkladov na projekty.

4.6 Pomoc na inovacné poradenské sluzby a inovacné podporné sluzby (*3) (pre MSP)
4.6.1 Vseobecné podmienky

A) Uvedte maximdlnu vysku pomoci (ktord neprekracuje 200 000 EUR na prijemcu pocas Ziadneho trojro¢-

ného obdobia):

B) Potvrdte, Ze:

O v pripade, ze poskytovatel sluzieb nemd prospech z vnutrostitnej alebo eurdpskej certifikdcie, pomoc
nepresiahne viac ako 75 % oprévnenych ndkladov,
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[0 prijemcovia vyuzivaji Stditnu pomoc na nakup sluzieb za trhovii cenu (alebo ak je poskytovatel sluzieb
neziskovym subjektom, za cenu, ktord v plnom rozsahu zohladfuje vSetky jeho ndklady a primerant
marzu).

Uvedte podrobné informdcie o zabezpedeni splnenia tychto podmienok:

4.6.2 Opravnené naklady

A) Aky druh pomoci sa poskytuje?

[0 pomoc na inovacné poradenské sluzby,

[d pomoc na inovacné podporné sluzby.

B) Ak ide o pomoc na inovaéné poradenské sluzby, $pecifikujte opravnené ndklady:

[0 poradenstvo v oblasti riadenia:

[0 technologickd pomoc:

[ sluzby v oblasti transferu technoldgit:

[ odbornd priprava:

[0 poradenstvo v oblasti nadobidania a ochrany prav dusevného vlastnictva a obchodovania s nimi a v
oblasti licen¢nych dohod:

[0 poradenstvo v oblasti pouzivania noriem:

() Ak ide o pomoc na inovacné podporné sluzby, Specifikujte opravnené ndklady na:

[0 kanceldrske priestory:

[0 databézy:

[0 sluzby technickych kniznic:

[0 prieskum trhu:

[0 vyuzivanie laboratéria:

[0 zndmky kvality:

[ testovanie a certifikdcia:

4.6.3 Osobitné podmienky pre neziskovy subjekt

Ak sii poskytovatelia sluzieb neziskovymi subjektmi, pomoc mozno poskytniit formou zniZenej ceny, t. j. rozdielu medzi
zaplatenou a trhovou cenou (alebo cenou, v ktorej sii zohladnené vetky ndklady a primerand marza).
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A) Poskytuje sa pomoc vo forme znizenej ceny?

O éno [ nie

Ak dno, predloite dokazy o existencii systému zabezpecujiceho transparentnost vietkych ndkladov na
poskytnuté inovacné poradenské a inovacné podporné sluzby, ako aj ceny zaplatenej prijemcami, aby sa
ziskand pomoc mohla merat a monitorovat.

4.7 Pomoc na prendjom vysokokvalifikovanych pracovnikov (**) (pre MSP)
4.7.1 Vseobecné podmienky

A) Odkial pochddzaji vysokokvalifikovani pracovnici (°%)?

O z vyskumnych organizicif,

[ z velkych podnikov.

Uved'te podrobné informdcie (ak je to mozné) o tychto vyskumnych organizacidch a velkych podnikoch:

B) Potvrdte, ze:
[0 docasne prideleni pracovnici nenahrddzaji inych pracovnikov,

[0 docasne prideleni pracovnici st v podniku, ktory je prijemcom pomoci, zaradeni na novovytvorené
pracovné pozicie,

Specifikujte tieto novovytvorené pracovné pozicie:

[0 docasne prideleni pracovnici boli minimdlne dva roky zamestnani vo vyskumnych organizicidch alebo
velkych podnikoch, ktoré pracovnikov docasne pridelujy,

[0 docasne prideleni pracovnici pracujii na Cinnostiach v oblasti VaVal v MSP, ktorému sa pomoc
poskytuje.

4.7.2 Opravnené naklady a intenzita pomoci

A) Specifikujte oprévnené nédklady:

[0 ndklady na zapoZicanie a zamestnanie vysokokvalifikovanych pracovnikov:

[0 O prispevky na mobilitu docasne pridelenych pracovnikov:
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B) [0 Potvrdte, ze ndklady na poradenstvo (zaplatenie za sluzby poskytnuté odbornikom bez zamestnania
odbornika v podniku) st vylicené z oprdavnenych nakladov pomoci na prendjom vysokokvalifikova-
nych pracovnikov.

() Uvedte maximélnu intenzitu pomoci (*') (v %):

4.8 Pomoc inovacnym zoskupeniam (°2)
4.8.1 Vseobecné podmienky

A) Aky druh pomoci sa prijemcom poskytuje?

[ investicnd pomoc,

[0 prevadzkovd pomoc na oZivenie zoskupeni.

B) Potvrdte, Ze:

[0 pomoc sa poskytuje vyluéne prévnym subjektom, ktoré prevadzkujii inovacné zoskupenia,

O prijemcovia s povereni riadenim ucasti a pristupu k priestorom, zariadeniam a ¢innostiam zoskupen.

Uvedte podrobné informdcie:

[0 pristup k priestorom, zariadeniam a ¢innostiam zoskupeni nie je obmedzeny.

C) St v poplatkoch actovanych za pouzivanie zariadeni zoskupenia a za tcast na ¢innostiach zoskupenia
zohladnené ich ndklady?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte, ako je zabezpeCené splnenie tejto podmienky:

Ak nie, uved'te podrobné informécie (najméd pokial ide o existenciu pomoci v zmysle ¢lanku 61 ods. 1
Dohody o EHP, pozri oddiel 3.1 usmerneni k VaVal):

D) Pripojte analyzu technologickej $pecializdcie inovacného zoskupenia, existujiiceho regiondlneho potencidlu,
existujiicej vyskumnej kapacity, pritomnosti zoskupeni s podobnymi tG¢elom v EHP a moznych trhovych
objemov ¢innosti v zoskupen:
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4.8.2 Osobitné podmienky tykajiice sa investicnej pomoci na oZivenie zoskupeni

A) Aky druh investicie sa vykonava?

[0 zaloZenie inova¢nych zoskupeni,

[0 rozsirenie inovacnych zoskupeni,

[0 ozivenie inovacnych zoskupeni.

B) Na aké zariadenia sa pomoc poskytuje?

[0 zariadenia pre odborné vzdeldvanie a vyskumné centrd,

O vyskumné infrastruktiry s otvorenym pristupom, laboratérid, skiiSobné zariadenia,

[0 sirokopdsmové sietové infrastruktary.

o

Specifikujte opravnené néklady:

[0 ndklady savisiace s investiciami do pozemkov:

O budovy:

[ stroje:

[0 O zariadenia:

D) Akd je zdkladnd intenzita pomoci (v %) (*3):

E) Poskytuje sa prijemcom nejaky bonus?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite dalej v texte:

— Uplatiiujete bonus pre MSP?

O éno [ nie

Uvedte vysku bonusu uplatnitelného na malé podniky (*4):

Uvedte vysku bonusu uplatnitelného na stredné podniky (*%):

4.8.3 Osobitné podmienky tykajice sa prevaddzkovej pomoci na oZivenie zoskupeni

A) Na ako dlho sa pomoc posKytuje: .......cccceeermmereeeens rokov

Ak sa pomoc poskytuje na obdobie dlhsie ako 5 rokov, predlozte presved¢ivé dokazy opodstatiujiice takéto

dlhsie obdobie (*%):
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5.1.

B) Je pomoc degresivna?

[ éano [ nie

Q) Specifikujte oprévnené naklady:
[0 marketing zoskupenia na ziskanie novych spolocnosti, aby sa zapojili do zoskupenia : ......cccooeeeeerreennnee

[0 spréva zariadeni zoskupenia s otvorenym pristupom:

[0 organizovanie programov odbornej pripravy, semindrov a konferencii s cielom podporit spolocné
vyuzivanie poznatkov a vytvdranie sieti medzi ¢lenmi zoskupenia:

D) Intenzita pomoci:

— degresivna pomoc (uvedte miery degresie za kazdy rok) (*’):

— nedegresivna pomoc (v %) (>%):

Stimula¢ny d¢inok a nevyhnutnost pomoci (°°)
Vseobecnd podmienka

Potvrdte, Ze v pripade poskytnutia pomoci na zéklade notifikovaného opatrenia sa zabezpeci, aby v pripade

fiskdlnej pomoci jednotlivi prijemcovia nezacali ¢innost v oblasti VaVal pred podanim Ziadosti o poskytnutie
pomoci alebo pred prijatim rozhodnutia o poskytnuti pomoci.

O éno

Uved'te podrobné informdcie, ako sa zabezpeci splnenie tejto podmienky:

V pripade, ak sa pomoc pre MSP poskytuje na projekty velkych podnikov a ak je tito pomoc vyssia ako 7,5
mil. EUR v pripade pomoci na inovicie procesov a organizicie v sluzbach a na inovacné zoskupenia potvrdte,
ze stimula¢ny G¢inok sa bude hodnotit na zdklade asponi jedného z tychto ukazovatelov:

[0 0 zvysenie velkosti projektu,

[0 zvySenie rozsahu projektu,

[0 zvySenie rychlosti projektu,

[0 zvySenie celkovej sumy vynaloZenej na VaVal,

O iné

Uvedte podrobné informdcie o spdsobe tohto hodnotenia:
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6. Kumuldcia (59)
A) Kumuluje sa pomoc poskytnutd na zdklade notifikovanej schémy s inou pomocou (°1)?

O éno [ nie

B) Ak dno, opiste pravidld kumuldcie, ktoré sa vztahujii na notifikovani schému pomoci:

C) Uvedte, ako sa bude v rdmci notifikovanej schémy pomoci overovat dodrziavanie pravidiel kumuldcie:

7. Podédvanie spriv a monitorovanie (°2)
7.1 Vyrocné spravy

Upozoriujeme, Ze tdto povinnost poddvat sprdvy plati bez toho, aby bola dotknutd povinnost poddvat sprdvy podla
rozhodnutia Dozorného orgdnu EZVO ¢. 195/04/COL (%3).

A) Potvrdte, Ze sa zavizujete predkladat Dozornému organu EZVO vyrocné spravy o implementdcii notifiko-
vanej schémy, ktoré buda obsahovat vietky uvedené prvky (64):

— meno prijemcu,

— vysku pomoci pre kazdého prijemcu,

— intenzitu pomoci,

— odvetvia, v ktorych sa realizuji podporované projekty.
O éno

B) Potvrdte, Ze v pripade kazdej pomoci poskytnutej velkym podnikom na zdklade schvdlenej schémy sa
zavizujete v ro¢nej sprave vysvetlit, ako bol dodrzany stimulacny ti¢inok pomoci poskytnutej uvedenym
podnikom ().

O éno
7.2 Pristup k tiplnému textu schém

A) Potvrdte, Ze sa zavidzujete uverejnit dplny text konecnych schém pomoci schvédlenych Dozornym orgdnom
EZVO na internete.

[0 éno

Uvedte internetovi adresu:
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B) Potvrdte, Ze schéma schvilend Dozornym organom EZVO sa nebude uplatiovat skor, ako budi informdacie
uverejnené na internete (ako sa vyzaduje v oddiele A).

O éno
7.3 Informacné listy, monitorovanie

A) Potvrdte, Ze sa zavizujete vZdy, ked sa pomoc na VaVal poskytne na zdklade schém pomoci bez toho, aby
sa na fiu vztahovala povinnost individudlnej notifikdcie, a vidy, ked pomoc presiahne 3 mil. EUR (%),
predlozit Dozornému orgdnu EZVO, do 20 pracovnych dni od poskytnutia pomoci prislusnym orgdnom,
informécie pozadované v Standardnom formuldri uvedenom v prilohe k usmerneniam k VaVal.

O éno
B) Potvrdte, Ze sa zavizujete uchovdvat podrobné zdznamy o poskytnuti pomoci spolu so vietkymi informa-

ciami potrebnymi na preukdzanie, Ze opravnené ndklady a maximdlna pripustnd intenzita pomoci boli
dodrzané.

O éno

C) Potvrdte, Ze sa zavdzujete zabezpecit uchovanie podrobnych zdznamov uvedenych v oddicle B pocas 10
rokov odo dia poskytnutia pomoci.

O éno
D) Potvrdte, Ze sa na Ziadost Dozorného orgdnu EZVO zavizujete predlozit zdznamy uvedené v oddiele B.
O éno
8. Dalsie informacie

Uvedte akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za potrebné na postdenie daného opatrenia, resp.
opatreni na zaklade usmerneni Dozorného orgdnu EZVO o $titnej pomoci na vyskum, vyvoj a inovécie.

(") Pokial ide o pomoc na podporu realizicie dolezitych projektov spolocného eurdpskeho zdujmu, Dozorny orgdn EZVO moze aj

skupinu projektov povazovat za jeden projekt. Podrobné informdcie pozri v oddiele 4 formuldra doplaujicich informdcii o pomoci
na vyskum, vyvoj a inovécie: individualna pomoc (¢ast IIL.6.b prilohy 1 k rozhodnutiu Dozorného organu EZVO & 195/04/CPL
zmenenom a doplnenom rozhodnutim ¢. 319/05/COL).

() Rozhodnutie Dozorného organu EZVO ¢&. 14/07/COL zo 7. februdra 2007 o usmerneniach o $titnej pomoci na vyskum, vyvoj
a inovécie [zatial neuverejnené v tiradnom vestniku].

K dispozicii na http:/fwww.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid state_aid_guidelines/ s. 78.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych kateg6rii pomoci za zlucitelné so spolo¢nym trhom
podla ¢lankov 87 a 88 zmluvy (VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkdch), U. v. EU L 214, 9.8.2008, s. 3. Zaclenené do
prilohy XV k Dohode o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru ¢ 120/2008 (zatial neuverejnené v tdradnom vestniku), ktoré
nadobudlo Gcinnost 8.11.2008.

() Pozri definiciu v oddiele 2.2 pism. d) usmerneni k VaVal.

() T. j. opatrenia podla oddielov 4.3, 4.4, 4.6 a 4.7 tohto formuldra dopliujicich informécii. Upozorfiujeme, Ze opatrenie podfa
oddielu 4.4 sa obmedzuje na malé podniky.

(%) Pozri pozndmku pod ¢arou ¢. 20.

(7) Pozri oddiel 2.1 usmerneni k VaVal.

(%) Pozri oddiel 3.1 usmerneni k VaVal.

(%) Podrobné informdcie pozri v oddiele 3.1.1 usmerneni k VaVal (pozndmka pod ciarou €. 25).

1) Pozri oddiel 3.2 usmerneni k VaVal.

12) Podrobné informdcie pozri v oddiele 3.2.2 (pozndmka pod ¢iarou ¢. 29) usmerneni k VaVal.

)
)
)
)
1) Podrobné informécie pozri v oddiele 3.1.1 usmerneni k VaVal.
)
)
13) Podrobné informécie pozri v oddiele 3.2.2 (pozndmka pod ciarou ¢. 30) usmerneni k VaVal.
)

(
(
(
(
(") O stitnu pomoc nemusi ist ani vtedy, ak sa posidenim zmluvnej dohody medzi partnermi dospeje k zdveru, ze prava dusevného
vlastnictva na vysledky VaVal, ako aj prdva pristupu k vysledkom, sa priznali roznym partnerom spoluprice a primeranym
sposobom odrdzaji ich prislusné zaujmy, objem price a finanéné a iné prispevky do projektu.

(**) Pozri oddiel 5.1 usmerneni k VaVal.

(*9) Pri klasifikdcii ¢innosti mézete vychddzat zo skisenosti Komisie ajalebo Dozorného orgdnu EZVO alebo konkrétnych prikladov
a vysvetleni uvedenych v prirucke Frascati o merani vedeckych a technologickych ¢innosti, v navrhnutom $tandardnom postupe na
realizdciu prieskumov vyskumu a experimentdlneho vyvoja (Organizicia pre hospodarsku spolupricu a rozvoj, 2002).

(") Pozri definicie uvedené v oddiele 2.2 pism. e), f), g) usmerneni k VaVal.
('8) Pozri oddiel 5.1.4 usmerneni k VaVal.

(%) V pripade $titnej pomoci na projekt z oblasti VaV, ktory sa realizuje v rdmci spoluprice medzi vyskumnymi organizdciami
a podnikmi, kombinovand pomoc pochddzajica z priamej podpory vlady na konkrétny vyskumny projekt a z prispevkov vyskum-
nych organizicii do uvedeného projektu nesmie v pripade, ak predstavuji pomoc, prekrocit uplatnitelné intenzity pomoci pre
jednotlivé podniky, ktoré st prijemcami pomoci.
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(*%) Intenzita pomoci nesmie prekrocit 100 % v pripade zdkladného vyskumu, 50 % v pripade priemyselného vyskumu a 25 % v pripade
experimentdlneho vyvoja.

(?') Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.

(*?) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 15 percentudlnych bodov, ale len do maximdlnej vysky 80 %.

(%) Intenzita pomoci sa modze zvysit o 15 percentudlnych bodov, ale len do maximalnej vysky 80 %. Tento bonus sa nevztahuje na
vyskumnt organiziciu.

a 5.1.3 usmerneni k VaVal.

(%) Pozri usmernenia o §tdtnej pomoci, kapitolu o referenénych, diskontnych a trokovych sadzbich (U. v. EU L 139 z 25. mdja 2006
a dodatok EHP ¢. 25 z 25. maja 2006).

(2% Pozri oddiel 5.1.6 usmerneni k VaVal.

(%% Pozri oddiel 5.2 usmerneni k VaVal.

(*') Pri klasifikdcii ¢innosti mozete vychddzat zo skuisenosti Komisie ajalebo Dozorného orgdnu EZVO alebo konkrétnych prikladov
a vysvetleni uvedenych v prirucke Frascati o merani vedeckych a technologickych ¢innosti, v navrhnutom $tandardnom postupe na
realizdciu prieskumov vyskumu a experimentalneho vyvoja (Organizdcia pre hospodarsku spolupricu a rozvoj, 2002); definicie st
uvedené v oddiele 2.2 pism. e), ), g) usmerneni k VaVal.

(%?) Pokial ide o MSP, intenzita pomoci nesmie prekrocit 75 % v pripade pripravnych stadii na cinnosti priemyselného vyskumu a 50 %
v pripade pripravnych $tudii na ¢innosti experimentdlneho vyvoja.

(*%) Pokial ide o velké spolocnosti, intenzita pomoci nesmie prekrocit 65 % v pripade pripravnych $tidii na ¢innosti priemyselného
vyskumu a 40 % v pripade pripravnych $tidii na ¢innosti experimentalneho vyvoja.

3%) Pozri oddiel 5.3 usmerneni k VaVal.

3%) Pozri definicie uvedené v oddiele 2.2 pism. e), ), g) usmerneni k VaVal.

Podrobné informdcie pozri v oddiele 5.3 (druhy odsek) usmerneni k VaVal.
37

(
(
(6
(7) Maximélne vysky pomoci zodpovedaji takym istym drovniam pomoci, ako keby splali podmienky pomoci na VaV pokial ide
o vyskumné ¢innosti, ktoré ako prvé viedli k prislusnym pravam priemyselného vlastnictva.

38) Pozri oddiel 5.4 usmerneni k VaVal.

%)

(%) Pozri oddiel 5.5 usmerneni k VaVal.

(%) Pozri definicie uvedené v oddiele 2.2 pism. i) a j) usmerneni k VaVal.
(*"

) Pri klasifikdcii ¢innosti mozete vychddzat zo skasenosti Komisie afalebo Dozorného orgdnu EZVO alebo konkrétnych definicif
uvedenych v prirucke OSLO, Usmernenia k zberu tidajov o inovacidch a ich vykladu, 3. vydanie (Organizdcia pre hospodarsku
spoluprdcu a rozvoj, 2005).

(*?) Podrobné informécie pozri v oddiele 5.1.4. Upozoriujeme, Ze v pripade inovdcie organizdcie pokryvaji ndklady na ndstroje
a zariadenia len ndklady na ndstroje a zariadenia IKT.

+%) Maximélna intenzita pomoci je 15 % opravnenych nédkladov.
#4) Maximdlna intenzita pomoci je 25 % opravnenych nédkladov.
+%) Pozri poznamku pod ¢iarou ¢. 20.
46) Maximélna intenzita pomoci je 35 % opravnenych nakladov.
#7) Idem pozndmka pod ciarou ¢. 46.

48) Pozri oddiel 5.6 usmerneni k VaVal.

49) Pozri oddiel 5.7 usmerneni k VaVal.

51) Maximdlna intenzita pomoci je 50 % opravnenych ndkladov maximdlne na 3 roky na podnik a na prenajatd osobu.
52) Pozri oddiel 5.8 usmerneni k VaVal.

5%) Maximdlna intenzita pomoci je 15 % opravnenych ndkladov.

54 Intenzita pomoci sa moze zvysit maximélne o 20 percentudlnych bodov v pripade malych podnikov.
5%) Intenzita pomoci sa moze zvysit maximalne o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov.
5) Toto obdobie nesmie v Ziadnom pripade prekrocit 10 rokov.

*)
(*
*)
(*9)
(*)
(*9)
*)
(°%) Pozri definiciu v oddiele 2.2 pism. k) usmerneni k VaVal.
(@]
(]
)
(]
)
(9
)

57) Intenzita pomoci moZe prvy rok predstavovat 100 % oprdvnenych ndkladov, ale do konca piateho roka musi linedrnym sposobom
klesntit az na nulu.

(°%) Maximélna intenzita pomoci je 50 % opravnenych nakladov.
(°%) Pozri kapitolu 6 usmerneni k VaVal.

(%) Pozri kapitolu 8 usmerneni k VaVal.
(]

o1y Upozorfiujeme, ze pomoc na VaVal sa nemoze kumulovat s podporou de minimis v pripade rovnakych opravnenych nédkladov
s cielom obchddzat maximdlne intenzity pomoci ustanovené v usmerneniach k VaVal.

(62) Pozri oddiel 10.1 usmerneni k VaVal.

(®%) Toto rozhodnutie zodpovedd nariadeniu Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢.
659/1999, ustanovujiice podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢linku 93 Zmluvy o ES, U. v. EU L 140, 30.4.2004, s.1.

(°4) Pokial ide o konkrétne poziadavky na podévanie sprav o fiskdlnej pomoci a zoskupeniach, pozri oddiel 9.1.1 (treti a $tvrty odsek)
usmerneni k VaVal.

(%) Najmd pouzitim kritérii uvedenych v oddiele 6 usmerneni k VaVal.

(%6) V pripade potreby uvedte vymenny kurz pouZity v odpovedi na tito otdzku.”
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,CAST 111.6.b

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O STATNE] POMOCI NA VYSKUM, VYVOJ A INOVACIE:
INDIVIDUALNA POMOC

Tento formuldr dopliwjiicich informdcii sa musi pouZit na notifikdciu kazdej individudinej pomoci, na ktorii sa vztahujii usmer-
nenia Dozorného orgdnu EZVO o Stdtnej pomoci na vyskum, vyvoj a inovdcie (dalej len usmernenia k VaVal’) (). Musi sa pouzit
aj v pripade individudlnej pomoci na vyskum a vyvoj pre MSP, ktord nepatri do pdsobnosti vSeobecného nariadenia o skupinovych
vynimkdch (%) alebo podlicha individudlnej notifikacnej povinnosti, pretoZe presahuje jednotlivé prahové hodnoty pre individudinu
notifikdciu stanovené vo veobecnom nariadeni o skupinovych vynimkdch. .

1. Zékladné vlastnosti notifikovaného opatrenia . .......... ... ... 34
2. Vyskumné organizicie a sprostredkovatelia z oblasti inovécii ako prijemcovia $tdtnej pomoci . .. .. 35
2.1. Verejné financovanie neekonomickych ¢innosti .. ...... ... .. o il 35
2.2, Verejné financovanie ekonomickych ¢innosti ... ... .. L o oo 36
3. Nepriama $titna pomoc podnikom prostrednictvom verejne financovanych vyskumnych organizécif 36
3.1. Vyskum v prospech podnikov . ... ... ... 36
3.2. Spoluprica podnikov a vyskumnych organizdcii ............ ... ... o ool 37
4. Zlucitelnost pomoci podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. b) dohody o ehp ........ ... ... ... ... 38
4.1. Vseobecné podmienky (kumulativne) . ... ... ... ... 38
4.2, Opis Projektl . .. oot e 39
5. ZLUCITELNOST POMOCI PODLA CLANKU 61 ODS. 3 PISM. C) DOHODY O EHP . ........... 39
5.1. Pomoc na projekty z oblasti vyskumu a vyvoja . ...... ... 39
5.2. Pomoc na $tadie technickej uskutocnitelnosti . ... ... i 43
5.3.  Pomoc pre MSP na ndklady stvisiace s prévami priemyselného vlastnictva ............... 43
5.4. Pomoc pre mladé inova¢né podniky (pre malé podniky) .......... ... ... ... L. 43
5.5. Pomoc na inovécie procesov a organizicie v sluzbach ......... .. .. ... ... .. . . 44
5.6. Pomoc na inova¢né poradenské sluzby a inovacné podporné sluzby (pre MSP) ............ 45
5.7. Pomoc na prendjom vysokokvalifikovanych pracovnikov (pre MSP) ............. ... ..... 47
5.8. Pomoc inovaénym zoskUpeniam . .. ... ........ ...t 48
6.  Stimula¢ny Gcinok a nevyhnutnost POMOCH . . . oo v vttt ettt 50
6.1. Vseobecnd podmienka . ... ... ... 50
6.2. Hodnotenie stimulaéného Gcinku . ... ... ... ... . . o o 50
7. Kritérid na zacatie podrobného postdenia . ... ... ... ... ... .. i 52
7.1. Projekty a stddie uskutocnitelnosti . ... ... ... ... 52
7.2. Inovicie procesov alebo organizdcie v sluzbach a inova¢nych zoskupeniach .............. 53
8.  Dopliujice informdcie na téely podrobného postidenia . ......... ... ... ... ... ... 53
8.1. VSeobecné zistenia .......... ... ... 53
8.2. Existencia zlyhania trhu ... ... .. . . 54
8.3, Vhodny NAStrO] ... ..ottt e e 54
8.4. Stimulacny G¢inok a analyza pOmOC ... .....ouit i 54
8.5, Primeranost pomoci . .. ... ... 55

8.6. Analyza narusenia hospodarskej sttaze a obchodu ......... ... ... ... .. ... 55
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9. Kumuldcia ... ... 57
10. Poddvanie sprav a MONItOTOVAIIE . .. .. ..o\ttt ittt ettt e 57
10.1. VYTOCNE SPIAVY . oo v it ittt e ettt e e e e e 57
10.2. Informacné listy, MOMILOrOVANIE . . .. ..ottt ettt e e 58
11, Dalie informacie . . . ..ottt ettt 58
1. Zdkladné vlastnosti notifikovaného opatrenia

Vypliite prislusné casti notifikacného formuldra, ktoré zodpovedajii charakteru notifikovaného opatrenia. Upozoriiujeme
najmd na to, Ze oddiel 8 sa md vypliat len vtedy, ak notifikované opatrenie podlieha podrobnému postideniu, t. j. len ak je
splnend podmienka, resp. podmienky oddielu 7. Zdkladné pokyny sii uvedené nizsie.

A.

Poskytuje sa pomoc s ciefom podporit realizdciu dolezitého projektu spolo¢ného eurdpskeho zdujmu?

O éno O nie

Ak dno, vyplate oddiel 4 (Zlucitelnost pomoci podla cldnku 61 ods. 3 pism. b‘) Dohody o EHP) tohto formuldra
doplijiicich informdcii. Okrem toho vypliite oddiel 10 (,Poddvanie sprdv a monitorovanie’).

. Ak nie, uvedte druh pomoci a vyplite prislusné pododdiely oddielu 5 (Zlucitelnost pomoci podla ¢lanku

61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP') tohto formuldra dopliujticich informdcit:

pomoc na projekty z oblasti VaV, vypliite oddiel 5.1,

pomoc na Stadie technickej uskutocnitelnosti, vyplite oddiel 5.2,

pomoc pre MSP na nédklady stvisiace s pravami priemyselného vlastnictva, vypliite oddiel 5.3,
pomoc pre mladé inovacné podniky, vypliite oddiel 5.4,

pomoc na inovécie procesov a organizicie v sluzbach, vypliite oddiel 5.5,

pomoc na inovaéné poradenské sluzby a inovacné podporné sluzby, vypliite oddiel 5.6,

pomoc na prendjom vysokokvalifikovanych pracovnikov, wypliite oddiel 5.7,

O o o o o o o 0O

pomoc inovaénym zoskupeniam, vypliite oddiel 5.8.

Okrem toho vyplitte oddiel 6 (Stimulacny ticinok a nevyhnutnost pomoci‘) na tcely overenia stimulacného ticinku,
oddiel 7 (Kritérid na zacatie podrobného postidenia’) na ticely overenia, ¢i notifikovand pomoc podlieha podrobnému
posideniu v oddiele 8 (Dopliwjiice informdcie na podrobné postidenie) a oddiel 11 (,Poddvanie sprdv
a monitorovanie’).

. St do pomoci zapojené vyskumné organizdcie (*)/sprostredkovatelia z oblasti inovacii?

O éno O nie

Ak dno, vyplite oddiel 2 afalebo oddiel 3 (Vyskumné organizdcie a sprostredkovatelia z oblasti inovdcii' a Nepriama
Stdtna pomoc pre podniky prostrednictvom verejne financovanych vyskumnych organizdcii’) tohto formuldra doplfiujticich
informadcii.

. Moze sa pomoc kumulovat s inou pomocou?

[ éno O nie

Ak dno, vyplite oddiel 9 (Kumuldcia®) tohto formuldra dopliwjiicich informdcii.
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E.

. Kde to prichddza do tvahy, uvedte vymenny kurz, ktory sa pouzil na tcely notifikdcie: .......cocceuenne.

V pripade, ak je notifikovand individudlna pomoc zalozend na schvélenej schéme, uvedte podrobné infor-
mécie tykajlce sa danej schémy vrdtane odkazu na jej uverejnenie (internetovd adresa) a registracného ¢isla
Statnej pomoci:

Potvrdte, 7e v pripade, ak sa MSP poskytuje osobitnd pomoc (%) bonus, prijemca splha definiciu MSP, ktord
je vymedzend v pravnych predpisoch EHP (°):

O éno

Uvedte prislusné informdcie a dokazy:

. St poskytovatelia v pripade, ak pomoc zahfiia zaddvanie/ndkup ¢innosti/vysledkov VaV orgdnmi verejnej

moci od podnikov, vyberani v rdmci verejného vyberového konania (¢)?

[ éno [ nie

Ak nie, upozorfiujeme, Ze takéto platby orgdnov verejnej moci v prospech podnikov obvykle znamenajii Stdtnu pomoc.

Vsetky dokumenty predlozené clenskymi $tatmi ako prilohy k notifikacnému formuldru je potrebné ocis-
lovat a &isla dokumentov uviest v prislusnych castiach tohto formuldra dopliujicich informdcii.

2. Vyskumné organizdcie a sprostredkovatelia z oblasti inovicii ako prijemcovia Stitnej pomoci ()

Ak

je do notifikovaného projektu zapojenyich niekolko vyskumnych organizdcii alebo sprostredkovatelov z oblasti inovicii,

uvedte informdcie o kazdom z nich.

2.1. Verejné financovanie neekonomickych cinnosti

A.

B.

Vykondva vyskumnd organizécia alebo neziskovy sprostredkovatel z oblasti inovécii ekonomickd ¢innost (¥)
(¢innost spocivajiicu v poskytovani tovarov ajalebo sluzieb na danom trhu)?

[ éno [ nie

Ak dno, opiSte tieto ¢innosti:

Ak ten isty subjekt vykondva ¢innosti ekonomickej i neekonomickej (°) povahy, mozno tieto dva druhy
¢innosti a ndklady na ne a na ich financovanie jasne oddelit?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte podrobné informadcie:
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Ak dno, upozoriiujeme, Ze verejné financovanie neekonomickych cinnosti nepatri do pdsobnosti cldnku 61 ods. 1
Dohody o EHP. Ak nie, verejné financovanie ekonomickych cinnosti obvykle znamend Stdtnu pomoc.

2.2, Verejné financovanie ekonomickych cinnosti
A. Moze §tit EZVO preukdzat, ze:

— plnd vyska verejnych financnych prostriedkov bola presunutd z vyskumnych organizdcif alebo nezisko-
vych sprostredkovatelov z oblasti inovécii (vykondvajiicich ekonomické cinnosti) na konecnych
prijemcov

A
— sprostredkovatelia neziskali Ziadnu vyhodu?

[ éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie a dokazy:

Ak dno, upozoriiujeme, Ze sprostredkovatel'ské organizdcie nesmii byt prijemcami Stdtnej pomoci. Pokial ide o pomoc
konecnym prijemcom, platia bezné pravidld Stdtnej pomoci.

3. Nepriama $titna pomoc podnikom prostrednictvom verejne financovanych vyskumnych organizicii (')

Ak je do notifikovaného projektu zapojenych viac vjskumnych organizdcii alebo sprostredkovatelov z oblasti inovdcii, uvedte
informdcie o kazdom z nich.

3.1.  Vyskum v prospech podnikov
A. Uskutoc¢iujii vyskumné organizdcie podporovany projekt v prospech podnikov?

[ éno [ nie

B. Ak dno, poskytuji vyskumné organizdcie (posobiace ako zdstupcovia) sluzby podnikom (pdsobiacim ako
zaddvatelia) v situdcidch, v ktorych:

— zdstupcovia dostdvaji primerant odmenu za svoje sluzby,
O éno [ nie
A
— zaddvatelia stanovujii podmienky tychto sluzieb?

O éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie:




22.12.2010

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 340/37

C. Poskytuji vyskumné organizécie svoje sluzby za trhovi cenu?

[ éno [ nie

Ak trhovd cena neexistuje, poskytuji vyskumné organizicie svoje sluzby za cenu, ktord v plnej miere
zohladfiuje ich ndklady a primerant marzu?

[ éno [ nie

Uved'te podrobné informdcie:

Ak vyskumnd organizdcia poskytuje sluzby a ak odpoved na jednu z otdzok v oddiele C je dno, stdtna pomoc sa obvykle
nebude prostrednictvom vyskumnej organizdcie presiivat na podniky.

Spoluprdca podnikov a vyskumnych organizdcii

A. Uskutociiuji projekt spoluprace spolo¢ne podniky a vyskumné organizacie?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte podrobné informécie o partnerstvéich:

. Ak dno, zndaja ziucastnené podniky vietky ndklady na projekty podporované na zdklade notifikovanej

schémy?

[ éno [ nie

Su vysledky, na zdklade ktorych nevznikaji prdva dusevného vlastnictva, vo velkom rozsahu $irené A vietky
pripadné prava dusevného vlastnictva, ktoré st vysledkom ¢innosti vyskumnych organizicii, sa v plnej miere
priznaji (1) vyskumnym organizdcidm?

[ éno [ nie

Dostavaju vyskumné organizicie od zdcastnenych podnikov kompenzdciu, ktord zodpovedd trhovej cene za
prava dusevného vlastnictva (1?) ktoré st vysledkom ¢innosti vyskumnych organizacii vykondvanej v rdmci
projektu a ktoré sa prevedi na zicastnené podniky?

[ éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie (upozoriiujeme, Ze akykolvek prispevok zucastnenych podnikov na ndklady
vyskumnych organizicif sa od kompenzicie odpocita):

. Ak Ziadna z odpovedi na otdzky v oddiele B nie je dno, $tit EZVO sa moze spolahniif na individudlne

postdenie projektov spoluprace (*3).

Predlozte individudlne postdenie projektov spoluprice beric do tGvahy vyssie uvedené prvky. K notifikdcii
pripojte aj zmluvnd dohodu.
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4.1.

Ak Ziadna z odpovedi na otdzky v oddiele B nie je dno a ak individudlne postidenie projektov spoluprdce nevedie
k zdveru, Ze nejde o Stdtnu pomoc, Dozorny orgdn EZVO bude povazovat celkovii hodnotu prispevku vyskumnej
organizdcie na projekt za pomoc pre podniky.

Zlucitelnost pomoci podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. b) dohody o ehp

Pomoc na VaVal na podporu realizdcie dolezitého projektu (1) spolocného eurdpskeho zdujmu mozno povazovat za
zlucitelnit so spolocnym trhom podla cldnku 61 ods. 3 pism. b) Dohody o EHP ako je vymedzené v clanku 87 ods.
3 pism. b) Zmluvy o ES.

Vseobecné podmienky (kumulativne)

A. Potvrdte, Ze:

[0 projekt prispieva konkrétnym, jasnym a identifikovatelnym spésobom k zdujmu EHP (%)

A

[0 vyhoda dosiahnutd cielom projektu sa neobmedzuje na jeden $tit EZVO alebo $tity EZVO, ktoré ho
realizuju, ale rozsiruje sa na EHP ako celok (1)

A

[0 projekt predstavuje vyrazny pokrok smerom k splneniu cielov EHP.

Uvedte podrobné informdcie a dokazy:

B. Uvedte pozitivne vplyvy pomoci:

[0 vyznamné vedlajsie Géinky pre spolocnost,

[0 prinos opatrenia k zlepdeniu medzindrodného postavenia EHP v oblasti VaVal,

[0 vytvorenie novych trhov,

[ vyvoj novych technoldgii,

[0 iné pozitivne vplyvy.

C. Uvedte podmienky realizdcie projektu (vritane tcastnikov, cielov) (V7):
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D. Uvedte podrobné informécie a dokazy preukazujiice, Ze pomoc je potrebnd na dosiahnutie vymedzeného
ciela spolo¢ného zdujmu A predstavuje stimul na realizdciu projektu ('8):

E. Uvedte podrobné informécie a dokazy preukazujiice, Ze projekt zahffia vysokd droveil rizika:

F. Uvedte podrobné informdcie a dokazy preukazujiice, Ze projekt je vzhladom na svoj charakter a rozsah
velmi dolezity (*):

4.2.  Opis projektu

Uvedte podrobny opis projektu. Na orientacné tucely si pozrite oddiel 5.1 tohto formuldra dopliujicich
informdcif.

5. Zlucitelnost pomoci podla ¢lianku 61 ods. 3 pism. c¢) dohody o ehp

Ak je do notifikovaného projektu zapojenyich niekolko prijemcov, uvedte informdcie o kazdom z nich.

5.1. Pomoc na projekty z oblasti viskumu a vyvoja (>°)
5.1.1. Kategoria vyskumu (*!)

A. Uvedte, ktoré stadid VaV (*2) sa podporuji na zdklade notifikovaného opatrenia pomoci:

[0 zdkladny vyskum,

[0 priemyselny vyskum,

[0 experimentdlny vyvoj.

B. Ak projekty z oblasti VaV patria do roznych kategérif vyskumu, uvedte a spresnite, ¢i rozne dlohy patria do
kategérie zdkladného vyskumu, priemyselného vyskumu alebo experimentilneho vyvoja, alebo uvedte, ze
nepatria vobec do Zziadnej z uvedenych kategorif:
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5.1.2.

Opravnené naklady

Vsetky oprdvnené ndklady sa musia priradit ku konkrétnej kategérii VaV (*3). Specifikujte oprdvnené ndklady a wvedte ich

vysku.

Zékladny vyskum

Priemyselny vyskum

Experimentdlny
AL

Néklady na zamestnancov

Néklady na ndstroje a zariadenia

Néklady na budovy a pozemky

Néaklady na zmluvny vyskum, technické
poznatky a patenty zakdpené alebo licen-
cované z vonkajsich zdrojov za trhové ceny

Dalgie rezijné niklady vynalozené priamo
v dosledku vyskumného projektu

Iné prevadzkové ndklady

. Intenzita pomoci a bonusy

Intenzita pomoci sa vypocita na zdklade oprdvnenych ndkladov projektu. Musi sa stanovit pre kazdého prijemcu pomoci,

vrdtane prijemcov v projekte spoluprdce (>4).

A. Zikladné intenzity (bez bonusov) (*):

Zékladny vyskum

Priemyselny vyskum

Experimentdlny
Vyvoj

Maximdlna intenzita pomoci

B. Bonusy:

Uplatiiujti sa v ramci notifikovaného opatrenia bonusy?

O éno [ nie

Ak dno, spresnite dalej v texte.

— Uplatiiuje sa bonus pre MSP?

O éno [ nie

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (26):

— Uplatiuje sa v notifikovanom opatreni pomoci bonus za i) efektivnu spolupracu medzi podnikmi alebo
ii) za spoluprdcu podniku s vyskumnou organizdciou, alebo iii) za Sirenie vysledkov (iba v pripade

projektov priemyselného vyskumu)?

[ éno [ nie

i) Ak sa uplatiuje bonus za efektivnu spoluprécu aspot medzi dvoma podnikmi, ktoré si od seba

nezdvislé, potvrdte, Ze st splnené tieto podmienky:

[0 ziadny z podnikov nezndsa viac ako 70 % oprdvnenych ndkladov projektu spoluprice

A
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O projekt zahfna spoluprdcu aspon s jednym MSP alebo mé spolupréca cezhrani¢ny charakeer, t. j.
vyskumné a vyvojové ¢innosti sa vykondvaji aspon v dvoch roznych statoch EHP.

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (¥):

ii) Ak sa uplatiiuje bonus za efektivnu spolupracu medzi podnikom a vyskumnou organizdciou, najmi
v rémci koordindcie vnitrostatnych politik v oblasti VaV, potvrdte, Ze st splnené tieto podmienky:

[0 vyskumnd organizdcia zndsa aspont 10 % oprdvnenych nakladov

A

[0 vyskumnd organizdcia ma pravo uverejiiovat vysledky vyskumnych projektov, ak st vysledkom
vyskumu, ktory tdto organizicia vykonala.

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (%%):

i) Ak sa v pripade priemyselného vyskumu uplatiiuje bonus za 3irenie vysledkov projektu vo velkom
rozsahu, vyznacte aspon jeden z nasledujicich sposobov Sirenia vysledkov vo velkom rozsahu:

[0 odborné a vedecké konferencie,

[0 uverejnenie vo vedeckych alebo odbornych casopisoch,

[0 dostupnost vo volne pristupnych zdrojoch (databazy, v ktorych ktokolvek moéze mat pristup
k zakladnym vyskumnym tdajom),

[0 dostupnost prostrednictvom bezplatného softvéru alebo softvéru s volne pristupnym zdrojom.

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (*9):

C. Uvedte celkovi intenzitu pomoci na projekty podporované na zdklade notifikovaného opatrenia pomoci (po
zohladneni bonusov) (v %):

5.1.4. Osobitné podmienky pre vratny preddavok (*%)

A. Poskytuje sa pomoc na projekty z oblasti VaV vo forme vratného preddavku?

[ éno [ nie

B. Je pomoc poskytovand vo forme vratného preddavku na zdklade notifikovaného opatrenia vyjadrend ako
ekvivalent hrubého grantu (*')?

O éno [ nie

Ak dno, akd je intenzita pomoci vo forme vratného preddavku vyjadreného ako ekvivalent hrubého
grantu (*2):

Okrem toho uvedte, na zdklade ktorej schvélenej schémy pomoci (**) sa pomoc poskytuje, a uvedte
podrobné informdcie o tplnej metodike pouzitej na stanovenie ekvivalentu hrubého grantu a hlavné overi-
telné udaje.
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C. Ak sa pomoc nemdze vyjadrit vo forme ekvivalentu hrubého grantu, akd je vyska vratného preddavku
vyjadrend ako percento opravnenych nakladov:

V pripade, Ze miery vratného preddavku poskytnutého na projekt z oblasti VaV st vyssie ako miery uvedené
v oddieloch 5.1.2 a 5.1.3 (do maximdlnych mier uvedenych v oddiele 5.1.5) usmerneni k VaVal:

— ozndmte Dozornému orgdnu EZVO podrobné informdcie o jeho splateni v pripade tspechu a jasne
vymedzte, ¢o sa bude povazovat za tspesny vysledok vyskumnych ¢innosti,

A

— potvrdte tieto skutocnosti:

[0 opatrenie zabezpecuje, ze v pripade tspesného vysledku sa preddavok vrdti s Grokovou sadzbou,
ktord sa rovnd aspon platnej sadzbe vyplyvajicej z uplatnenia ozndmenia Dozorného orgédnu EZVO
o0 spoOsobe stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb (**);

[ v pripade lepsieho vysledku ako je vysledok definovany ako uspesny, je $tit EZVO oprdvneny
ziadat platby nad rdmec platieb preddavku vritane droku podla referen¢nej sadzby predpokladanej
Dozornym orgdnom EZVO,

O v pripade ciastocného tspechu $tdt EZVO vyzaduje, aby zabezpecené vritenie bolo imerné stupiiu
dosiahnutého tspechu.

5.1.5. Dolozka o zostladeni (*%)
A. Vyuziva sa pri tomto notifikovanom opatreni dolozka o zostiladeni?
[ éno [ nie
Ak dno, mozu sa povolit vysSie intenzity ako sii obvykle povolené.

Ak dno, uved'te podrobné informdcie a dokazy, Ze konkurenti mimo EHP dostali v poslednych troch rokoch
alebo maji dostat pomoc rovnakej intenzity na podobné projekty, programy, vyvoj alebo technoldgiu:

Existujd skutocné alebo potencidlne priame alebo nepriame narusenia medzindrodného obchodu?

O éno [ nie

Ak dno, uved'te dokazy:

Uvedte tiez dostatok informdcii, ktoré Dozornému orgdnu EZVO umoznia posadit situdciu, najmd pokial
ide o potrebu zohladnit konkurenénti vyhodu vyuzivand konkurentom z tretej krajiny:
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5.2.  Pomoc na Stidie technickej uskutocnitelnosti (%)

5.2.1. V3eobecné podmienky
Stadie st pripravnymi stddiami na (*7):
[ priemyselny vyskum,
[0 experimentilny vyvoj.

5.2.2 Intenzita pomoci

Uvedte maximdlnu intenzitu pomoci (33) (v %):

Intenzita pomoci sa vypocita na zdklade ndkladov na Stidie uskutocnitelnosti projektu.

5.3. Pomoc pre MSP na ndklady stivisiace s prdvami priemyselného vlastnictva (>°)

5.3.1. Podmienky
O ktoré stadium vyskumu (*°) ide?
[ zdkladny vyskum,
[0 priemyselny vyskum,
[0 experimentdlny vyvoj.
5.3.2 Oprévnené néklady a intenzita pomoci

A. Vyznalte oprdvnené néklady (*') a uvedte ich vysku:

[0 néklady predchddzajice priznaniu prava v prvej pravnej jurisdikcii:

[0 ndklady na preklady a iné ndklady vynaloZené na dosiahnutie priznania alebo schvilenia préva v inej
pravnej jurisdikcii:

[0 nédklady vynalozené na obhajobu pravoplatnosti prava pocas oficidlneho stthania prihlasky prava
a moznych konani vo veci ndmietky:

B. Uvedte maximdlnu intenzitu pomoci (v %) (*?):

5.4.  Pomoc pre mladé inovacné podniky (¥}) (pre malé podniky)
Potvrd'te, Ze:

A. [ prijemcom pomoci je maly podnik, ako je vymedzeny v prdvnych predpisoch EHP, ktory v case
poskytnutia pomoci existuje menej ako 6 rokov;

Uvedte podrobné informdcie a dokazy:

B. [0 prijemcom je inovacny podnik.
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Potvrdte, Ze splnenie tejto podmienky je zabezpecené prostrednictvom:

[0 hodnotenia vykonaného externym odbornikom, ktoré preukazuje, Ze prijemca v dohladnej budiic-
nosti vyvinie vyrobky, sluzby alebo postupy, ktoré st z technologického hladiska nové alebo
podstatne zlepSené v porovnani so si¢asnym stavom v jeho odvetvi v EHP a ktoré prindsaju riziko
technologického alebo priemyselného zlyhania,

ALEBO

[0 dokazov, ze vydavky prijemcu na VaV predstavujii minimdlne 15 % jeho celkovych prevadzko-
vych ndkladov aspon v jednom z troch rokov pred poskytnutim pomoci alebo v pripade zaci-
najiiceho podniku bez akejkolvek financnej histérie v audite jeho bezného fiskdlneho obdobia
potvrdenom externym auditorom.

Uvedte podrobné informdcie o tom, ako sa tieto podmienky uplatiiujii:

C. Uvedte maximdlnu vysku pomoci uplatnitelnd na zdklade notifikovaného opatrenia (*): ....c.oocomreveeeuvenneccenns
D. Potvrdte, Ze:

O prijemca predtym neprijal pomoc pre mladé inovaéné podniky a dostane tento druh pomoci iba raz
pocas obdobia, v ktorom spliia podmienky mladého inovac¢ného podniku.

E. Vyuziva podnik kumuldciu pomoci?

[ éno O nie

Ak dno, uvedte, ako sa zabezpeci dodrziavanie osobitnych pravidiel kumuldcie vztahujicich sa na pomoc
pre mladé inovacné podniky (oddiel 5.4 usmerneni k VaVal):

5.5. Pomoc na inovdcie procesov a organizdcie v sluzbdch (+)
5.5.1. V3eobecné podmienky

A. Akého druhu inovdcii v sluzbdch (*%) sa notifikované opatrenie tyka?

[0 inovécie procesov v sluzbdch,

[0 inovécie organizdcie v sluzbdch.

Uvedte podrobny opis inovécii v sluzbdch (*7) (inovécii procesov afalebo inovécii organizicie):
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B. Potvrdte, Ze:

[0 inovécie organizdcie sa tykaju pouZivania a vyuzivania informacnych a komunikaénych technoldgii
(IKT) na zmenu organizdcie prace,

[0 inovécia je formulovand ako projekt s uréenym kvalifikovanym manazérom projektu, ako aj stanove-
nymi ndkladmi na projekt,

[0 vysledkom podporovaného projektu je vyvoj normy, obchodného modelu, metodiky koncepcie, ktoré
sa mozu systematicky reprodukovat, pripadne certifikovat a pripadne patentovat,

[0 vysledkom inovécie procesov alebo organizdcie sti nové alebo vyrazne zlepsené procesy alebo organi-
zdcia prdce v porovnani so sti¢asnym stavom v danom odvetvi v EHP,

O projekt inovicie procesov alebo organizdcie so sebou prindsa jasny stupen rizika,

O pomoc sa poskytuje velkému podniku len vtedy, ak spolupracuje s MSP na podporovanej Cinnosti a ak
spolupracujiice MSP zndajti aspont 30 % celkovych oprdvnenych nakladov.

Uved'te podrobné informdcie/dokazy tykajiice sa vietkych uvedenych prvkov:

5.5.2. Oprévnené néklady a intenzita pomoci

A. Uvedte oprdvnené nédklady (*3) a uvedte ich vysku.

Oprévnené ndklady

Néklady na zamestnancov

Néklady na néstroje a zariadenia

Ndklady na budovy a pozemky

Néklady na zmluvny vyskum, technické poznatky a patenty zakipené alebo licen-
cované z vonkajsich zdrojov za trhové ceny

Dalsie rezijné naklady vynalozené priamo v savislosti s vyskumnym projektom

Iné prevadzkové ndklady

B. Uvedte maximdlnu intenzitu pomoci (*%) (v %):

Intenzita pomoci sa vypocita na zdklade oprdvnenych ndkladov na projekty.

5.6.  Pomoc na inovacné poradenské sluzby a inovacné podporné sluzby (°°) (pre MSP)
5.6.1. Vieobecné podmienky

A. Uvedte maximélnu vysku pomoci (ktord neprekracuje 200 000 EUR na prijemcu pocas Zziadneho trojroc-
ného obdobia):




L 340/46

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.12.2010

B. Potvrdte, Ze:

O

ak poskytovatel sluzieb nevyuziva vnitrostitnu alebo eurdpsku certifikdciu, pomoc nebude pokryvat
viac ako 75 % opravnenych ndkladov,

prijemcovia vyuZivaji §titnu pomoc na ndkup sluzieb za trhovd cenu (alebo ak je poskytovatel sluzieb
neziskovym subjektom, za cenu, ktord v plnom rozsahu zohladiuje vSetky jeho ndklady a primerant
marzu).

Uvedte podrobné informdcie, ako sa zabezpedi splnenie tychto podmienok:

5.6.2. Oprédvnené nédklady

A. Aky druh pomoci sa poskytuje?

O

O

pomoc na inovacné poradenské sluzby,

pomoc na inova¢né podporné sluzby.

B. Ak ide o pomoc na inovacné poradenské sluzby, vyznacte oprdvnené naklady a uvedte ich vysku:

O
O
O
O
O

O

poradenstvo v oblasti riadenia:

technologickd pomoc:

sluzby v oblasti transferu technoldgii:

odbornd priprava:

poradenstvo v oblasti nadobtdania a ochrany prav dusevného vlastnictva a obchodovania s nimi a v
oblasti licen¢nych dohod:

poradenstvo v oblasti pouzivania noriem:

C. Ak ide o pomoc na inovacné podporné sluzby, $pecifikujte opravnené ndklady a uvedte ich vysku:

O
O
O
O
O

O

O

kanceldrske priestory:

databézy:

sluzby technickych kniznic:

prieskum trhu:

vyuZivanie laboratéria:

znamky kvality:

testovanie a certifikdcia:

5.6.3. Osobitné podmienky pre neziskovy subjekt

Ak je poskytovatel sluzieb neziskovym subjektom, pomoc mozno poskytnif formou zniZenej ceny ako rozdiel medzi
zaplatenou a trhovou cenou (alebo cenou, v ktorej sii zohladnené vsetky ndklady a primerand marZa).
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A. Poskytuje sa pomoc vo forme zniZenej ceny?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte dokazy o existencii systému zabezpeCujiiceho transparentnost vietkych ndkladov na poskyt-
nuté inovacné poradenské a inovacné podporné sluzby, ako aj ceny zaplatenej prijemcami, aby sa ziskand
pomoc mohla merat a monitorovat.

5.7. Pomoc na prendjom vysokokvalifikovanych pracovnikov (*) (pre MSP)
5.7.1. Vieobecné podmienky

A. Odkial pochddzaji vysokokvalifikovani pracovnici (°2)?
[0 =z vyskumnych organizacii,
O z velkych podnikov.

Uvedte podrobné informécie (ak je to mozné) o tychto vyskumnych organizicidch a velkych podnikoch:

B. Potvrdte, Ze:
[0 docasne prideleni pracovnici nenahrddzaji inych pracovnikov,

[0 docasne prideleni pracovnici si v podniku, ktory je prijemcom pomoci, zaradeni na novovytvorené
pracovné pozicie,

Specifikujte tieto novovytvorené pracovné pozicie:

[0 docasne prideleni pracovnici st minimdlne dva roky zamestnani vo vyskumnych organizdcidch alebo
velkych podnikoch, ktoré pracovnikov docasne pridelujy,

[0 docasne prideleni pracovnici pracujii na ¢innostiach v oblasti VaVal v rdmci MSP, ktory je prijemcom
pomoci.

5.7.2. Oprévnené naklady a intenzita pomoci
A. Specifikujte oprévnené néklady a uvedte ich vysku:

[0 néklady na zapozicanie a zamestndvanie vysokokvalifikovanych pracovnikov:

O prispevky na mobilitu docasne pridelenych pracovnikov:

B. [ Potvrdte, Ze ndklady na poradenstvo (zaplatenie za sluzby poskytnuté odbornikom, ktory nie je
zamestnancom podniku) st vylicené z opravnenych ndkladov pomoci na prendjom vysokokvalifiko-
vanych pracovnikov.

C. Uved'te maximélnu intenzitu pomoci (*3) (v %):
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5.8.  Pomoc inovacnym zoskupeniam (>4)
5.8.1. V3eobecné podmienky

A. Aky druh pomoci sa prijemcovi poskytuje?

[0 investicnd pomoc,

[0 prevadzkovd pomoc na oZivenie zoskupeni.

B. Potvrdte, Ze:

[0 pomoc sa poskytuje vyluéne pravnemu subjektu, ktory prevddzkuje inovaéné zoskupenie,

[0 prijemca je povereny riadenim tGcasti a pristupu k priestorom, zariadeniam a cinnostiam zoskupen,

Uvedte podrobné informdcie:

[0 pristup k priestorom, zariadeniam a ¢innostiam zoskupeni nie je obmedzeny.

C. Sa v poplatkoch Gétovanych za pouZivanie zariadeni zoskupenia a za Gcast na cinnostiach zoskupenia
zohladnené ich néklady?

O éno [ nie

Ak dno, uvedte, ako je zabezpecCené splnenie tejto podmienky:

Ak nie, uvedte podrobné informdcie (najmi pokial ide o existenciu pomoci v zmysle cldnku 61 ods. 1
Dohody o EHP, pozri oddiel 3.1 usmerneni k VaVal):

D. Pripojte analyzu technologickej $pecializdcie inovacného zoskupenia, existujiceho regiondlneho potencidlu,
existujiicej vyskumnej kapacity, pritomnosti zoskupeni s podobnym téelom v EHP a moznych trhovych
objemov ¢innosti v zoskupent:

5.8.2. Osobitné podmienky tykajiice sa investicnej pomoci na oZzivenie zoskupeni

A. Aky druh investicie sa realizuje?

[0 zalozenie inova¢énych zoskupent,

[ rozsirenie inovacnych zoskupent,

[0 ozivenie inovacnych zoskupeni.
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B. Na aké zariadenia sa pomoc poskytuje?

[0 zariadenia pre odborné vzdeldvanie a vyskumné centrum,

[0 vyskumné infrastruktiry s otvorenym pristupom, laboratéria, skisobné zariadenia,

[0 sirokopdsmové sietové infrastruktary.

C. Vyznacte oprdvnené ndklady a uved'te ich vysku:

[0 ndklady savisiace s investiciami do pozemkov:

[0 budovy:

[ stroje:

[0 zariadenia:

D. Akd je zdkladnd intenzita pomoci (v %) (*°):

E. Poskytuje sa prijemcovi nejaky bonus?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite dalej v texte:

— Uplatiiujete bonus pre MSP?

[ éano [ nie

Uvedte vysku bonusu (59):

5.8.3. Osobitné podmienky tykajice sa prevadzkovej pomoci na oZivenie zoskupeni

A. Na ako dlho sa pomoc poskytuje:

Ak sa pomoc poskytuje na obdobie dlhsie ako 5 rokov, uvedte presvedcivé dokazy opodstatiiujice takéto
dlhsie obdobie (*’).

B. Je pomoc degresivna?

[ éno [ nie

C. Specifikujte oprdvnené naklady a uvedte ich vysku:

[0 marketing zoskupenia na ziskanie novych spolocnosti, aby sa zapojili do zoskupenia ........cccooveeevveneee

[0 sprdva zariadeni zoskupenia s otvorenym pristupom:

[0 organizovanie programov odbornej pripravy, semindrov a konferencii s cielom podporit spolo¢né
vyuzivanie poznatkov a vytvaranie sieti medzi ¢lenmi zoskupenia:




L 340/50 Uradny vestnik Eur6pskej tinie

22.12.2010

6.1.

6.2.

6.2.1.

D. Intenzita pomoci:

— degresivna pomoc (uved'te miery degresie za kazdy rok) (°%):

— nedegresfvna pomoc (v %) (*%):

Stimulaény d¢inok a nevyhnutnost pomoci (%)
Vseobecnd podmienka

A. Zacala sa ¢innost v oblasti VaVal eSte predtym, ako prijemca podal vnitro§titnym orgdnom Ziadost
o poskytnutie pomoci (61)?

O éno [ nie

Ak dno, Dozorny orgdn EZVO sa domnieva, Ze pomoc nemd stimulacny t¢inok na prijemcu.
B. Ak nie, uvedte prislusné datumy:

— ¢&innost v oblasti VaVal sa zacala:

— prijemca podal Ziadost o poskytnutie pomoci vnutrostitnym orgdnom dna:

Predlozte prislusné podporné dokumenty.

Hodnotenie stimulacného tcinku

Ak sa pomoc poskytuje na:

— inovdcie procesov a organizicie v sluzbdch,

— inovacné zoskupenia,

— projekt z oblasti VaV pre velké podniky,

— $tadie uskutocnitelnosti pre velké podniky,

— projekt z oblasti VaV pre MSP v pripade pomoci presahujiicej 7,5 mil. EUR,
— stadie uskutocnitelnosti pre MSP v pripade pomoci presahujiicej 7,5 mil. EUR,

Dozorny orgdn EZVO bude vyzadovat, aby sa stimulacny ucinok preukdzal prostrednictvom hodnotenia.
Prejdite k dalsim otdzkam.

V opacénom pripade Dozorny orgdn EZVO predpokladd, Ze stimulaény tcinok je v pripade tohto opatrenia
splneny automaticky.

Vseobecné podmienky

Ak je potrebné preukdzat stimulacny 1icinok na niekolkych prijemcov, ktori sa zicastiiujii na notifikovanom projekte, uvedte
poZadované informdcie za kazdého z nich.

Na overenie, ¢i pldnovand pomoc bude podnetom prijemcu pomoci na zmenu svojho sprdvania tak, aby zvysil tiroveri svojej
cinnosti v oblasti VaVal, Dozorny orgdn EZVO vyZaduje hodnotenie v pripade tjch kategdrii vyskumu, pri ktorjch sa
domnieva, Ze stimulacny tcinok nie je automaticky splneny (uvedené v oddiele 4.2 tohto notifikacného formuldra).

Vyplitte hodnotenie zvy3enej Cinnosti v oblasti VaVal (dalej v texte) na zdklade analyzy, v ktorej sa porovndva
situdcia bez poskytnutia pomoci so situdciou v pripade poskytnutia pomoci.
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A.

6.2.2. Kritérid

Zvysi sa velkost projektu?
[ éno [ nie
Ak dno, uvedte o aky typ zvySenia ide:

O zvySenie celkovych ndkladov na projekt (bez zniZenych vydavkov prijemcu v porovnani so situdciou
bez poskytnutia pomoci),

[0 zvySenie poctu osob pridelenych na cinnosti v oblasti VaVal,

[0 iny typ zvysenia:

Uvedte dokazy o prislusnych zvyseniach:

Zvysi sa rozsah?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte o aky typ zvySenia ide:
[0 =zvySenie poctu ocakdvanych prinosov projektu,

O ndrocnejsi projekt spojeny preukdzatelne s vysSou pravdepodobnostou vedeckého alebo technologic-
kého pokroku alebo vyssim rizikom zlyhania,

O iny druh zvy3enia:

Uvedte dokazy o prislusnych zvyseniach:

Zvysi sa rychlost projektu?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte dokazy o tom, Ze projekt sa vdaka pomoci ukon¢i v kratSom case ako bez poskytnutia
pomoci:

. Zvysi sa celkovd suma vynaloZend na VaVal?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte o aky typ zvySenia ide:

[0 zvySenie celkovej sumy vynaloZenej prijemcom pomoci na VaVal,
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E.

[0 zmeny zévizného rozpoltu na projekt (bez zodpovedajiceho znizenia rozpoctu inych projektov),

[ zvySenie vydavkov na VaVal vynaloZenych prijemcom pomoci ako podiel z celkového obratu,

[0 iny typ zvysenia:

Uvedte dokazy o prislusnych zvyseniach:

Stéty EZVO mozu preukazat existenciu stimulacného Géinku aj prostrednictvom inych prislusnych kvanti-
tatfvnych afalebo kvalitativnych kritérii. Uvedte podrobné informdcie a dokazy:

7. Kritérid na zacatie podrobného posidenia (°2)

Ak

sa pomoc tyka projektu z oblasti VaVal alebo Stidie uskutocnitelnosti, vypliite oddiel 7.1. Ak sa pomoc poskytuje na

inovdciu procesov alebo organizdcie v sluzbdch alebo na inovacné zoskupenia, prejdite na oddiel 7.2 tohto formuldra

dop

lujticich informdcii. V opacnom pripade sa podrobné posiidenie nevyZaduje.

7.1.  Projekty a Stidie uskutocnitelnosti

A.

Opravnené naklady zodpovedajice zdkladnému vyskumu predstavujil ........cooeecvvceveennee. % celkovych oprav-
nenych nakladov (podiel I).

Ak je podiel T vyssi ako 50 %, dostdva jeden podnik pomoc vo vyske, ktord presahuje 20 mil. EUR (°%) na
jeden projekt/stadiu uskuto¢nitelnosti?

[ éno [ nie
. Oprévnené ndklady zodpovedajice priemyselnému vyskumu a $tddidm uskutocnitelnosti, ktoré slizia ako
priprava na priemyselny vyskum, predstavuji .............ccommeceeerees % celkovych oprdvnenych ndkladov (podiel
i

Ak je podiel I + 1I vyssi ako 50 %, dostdva jeden podnik pomoc vo vyske, ktord presahuje 10 mil. EUR na
jeden projekt[stidiu uskutocnitelnosti?

O éno [ nie

. Ak je podiel I + II niz§i ako 50 %, dostdva jeden podnik pomoc vo vyske, ktord presahuje 7,5 mil. EUR na

jeden projekt/stadiu uskuto¢nitelnosti?

[ éno O nie
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7.2.

8.1.

Ak je odpoved na jednu z tychto troch otdzok dno, potom notifikovand pomoc podlicha podrobnému
postdeniu a mali by sa poskytnit dopliujice informdcie, aby Dozorny orgdn EZVO mohol vykonat
podrobné postidenie (oddiel 8 tohto formuldra doplijicich informdcii).

Inovdcie procesov alebo organizdcie v sluzbdch a inovacnyich zoskupeniach

Ak sa pomoc poskytuje na inovdcie procesov a organizdcie v sluzbach, dostdva jeden podnik pomoc vo vyske,
ktord presahuje 5 mil. EUR na jeden projekt?

[ éano [ nie

Ak sa pomoc poskytuje inovacnym zoskupeniam, dostdva zoskupenie (prdvny subjekt prevadzkujiici inovacné
zoskupenie) pomoc vo vyske, ktord presahuje 5 mil. EUR?

[ éno [ nie

Ak dno, potom notifikovand pomoc podlieha podrobnému postideniu a mali by sa poskytnit dopliujiice
informdcie, aby Dozorny orgdn EZVO mohol vykonat podrobné posidenie (oddiel 8 tohto formuldra dopliu-
jucich informdcii).

Upozoriiujeme, Ze Dozorny orgdn EZVO vykond podrobné posiidenie aj vo vetkych pripadoch notifikovanych Dozornému
orgdnu EZVO na zdklade povinnosti individudlnej notifikdcie pomoci, ktord je stanovend v nariadeni o skupinovych

vynimkdch.

Doplitujiice informécie na Gcely podrobného posiidenia (°4)

Ak sa na notifikovanom projekte, ktory podlicha podrobnému postideniu, ziicastriujii niekolki prijemcova, uvedte informdcie
tykajiice sa kazdého z nich. Nie je tym dotknutd povinnost uviest tiplny opis notifikovaného projektu vrdtane vsetkych
ticastnikov v predchddzajiicich oddieloch tohto formuldra dopliujiicich informdcii.

VSseobecné zistenia

Utelom tohto podrobného posiidenia je zabezpecit, aby vysoké sumy pomoci na VaVal nenarisali hospoddrsku siitaZ
v rozsahu, ktory by bol v rozpore so spolocnym zdujmom, ale naopak, aby skutocne prispeli k spolocnému zdujmu. To
nastane vtedy, ked prospech zo Stitnej pomoci z hladiska dalSieho VaVal prevdzi narusenie hospoddrskej siitaze a obchodu.

Ustanovenia uvedené dalej v texte predstavujii usmernenie tykajiice sa druhu informdcii, ktoré mozZe Dozorny orgdn EZVO
pozadovat na vykonanie podrobného postidenia. Toto usmernenie md zabezpeCif, aby rozhodnutia Dozorného orgdnu
EZVO a ich oddvodnenia boli transparentné a predvidatelné s cielom zabezpecit predvidatelnost a prdvnu istotu.

A. Stity EZVO by sa mali opierat najmd o nasledujiice informacné zdroje. Vyznacte, ¢&i st k notifikacii
pripojené tieto podporné dokumenty:

[0 hodnotenia minulych schém alebo opatreni 3tdtnej pomoci,
[0 hodnotenia vplyvu vypracované orgdnom poskytujiicim pomoc,
[0 hodnotenia rizika,
[0 financné spravy,
[0 interné podnikatelské pliny,
[0 stanoviskd odbornikov,
[0 iné Stadie tykajice sa VaVal.
B. Podobne uvedte aj prislusné pozitivne vplyvy notifikovaného opatrenia a predlozte podporné dokumenty:

[0 cisty ndrast VaVal realizovany podnikom,
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[ prinos opatrenia k celkovému zlepSeniu prislusného odvetvia, pokial ide o droven VaVal,
[0 prinos opatrenia k zlepdeniu medzindrodného postavenia EHP v oblasti VaVal,

O iné

Ku kazdému z nasledujiicich oddielov predlozte dokumenty, ktoré sa tykajii notifikovaného opatrenia. Stdty EZVO mézu
uviest akékolvek dalsie prvky, ktoré povazujii za uZitocné na icely postidenia notifikovaného opatrenia.

8.2.  Existencia zlyhania trhu (®%)

A. Vyznacte zlyhanie, resp. zlyhania trhu, ktoré v tomto pripade brdnia VaVal a ktoré opodstatiujii potrebu
Stitnej pomoci, a predlozte podporné dokumenty:

[0 Ssirenie poznatkov (pozitivne externality/verejné statky),
[0 nedplné a asymetrické informdcie,
[0 zlyhanie koordinacie.

B. Ak sa Stitna pomoc zameriava na projekty z oblasti VaVal alebo ¢innosti v podporovanych oblastiach,
uvedte informdcie o:

[0 nevyhodich spdsobenych odlahlostou a inymi regiondlnymi osobitostami,

O 3pecifickych miestnych ekonomickych tdajoch, socidlnych afalebo historickych pricindch nizkej drovne
¢innosti v oblasti VaVal v porovnani s prislusnymi priemernymi Gdajmi afalebo situdciou na vnitro-
Stdtnej drovni afalebo, kde to prichddza do dvahy, na Grovni EHP,

[0 inom prislusnom ukazovateli, ktory poukazuje na zvySeny stupeni zlyhania trhu.

8.3.  Vhodny ndstroj (°6)

Vyznacte, na zdklade coho 3§tit EZVO rozhodol o vyuziti selektivneho ndstroja, akym je 3tdtna pomoc, na
zvy$enie Cinnosti v oblasti VaVal, a predloZte podporné dokumenty:

[0 hodnotenie vplyvu navrhovaného opatrenia,
[0 porovnanie s inymi moznostami politiky zvazovanymi $titom EZVO,

O iné

8.4.  Stimulacny tcinok a analyza pomoci (*7)

A. Uvedte zamyslanti zmenu sprdvania prijemcu vyvolani pomocou (napriklad zacatie nového projektu,
velkost, rozsah a rychlost zdokonaleného projektu) a predlozte podporné dokumenty.

Dalej uvedte opis sprévania prijemcu v stvislosti s projektom, ak by pomoc nedostal, pomocou analyzy
opacnej situdcie.
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Opiste, preco je pomoc nevyhnutnd na to, aby sa skiimany projekt stal pritazlivejsim ako projekt opisany
pomocou analyzy opacnej situdcie, t. j. ako projekt, ktory sa md uskutocnit bez poskytnutia pomoci.

B. Na ucely preukdzania stimulatného Géinku sa mozu pouZivat tieto prvky. Vyznalte prvky, ktoré sa tykaji
notifikovaného opatrenia, a predlozte podporné dokumenty:

tdroven rentability,
vyska investicii a Casovy sled penaznych tokov,

droven rizika spojeného s vyskumnym projektom (6%),

o 0O 0O O

nepretrzité hodnotenie.

8.5.  Primeranost pomoci (*°)

A. Ak bolo v stite EZVO viacero (potencidlnych) kandiddtov na realiziciu projektu z oblasti VaVal, bol
prijemca vybrany v rdmci verejného vyberového konania?

O éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie a predlozte podporné dokumenty:

B. Vysvetlite, ako je zabezpecené obmedzenie pomoci na nevyhnutné minimum, a predlozte podporné doku-
menty:

8.6.  Analyza narusenia hospoddrskej siitaze a obchodu (7°)
8.6.1. Relevantné trhy a vplyv na obchod

A. V pripade potreby opiste pravdepodobny vplyv pomoci na hospodérsku stitaz v inovacnom procese (7'):

B. Uvedte, ¢i je pravdepodobné, ze pomoc bude mat vplyv na niektory trh s vyrobkami.

[ éno [ nie

Uved'te trhy s vyrobkami, na ktoré bude mat pomoc pravdepodobne vplyv:
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. Pre kazdy z tychto trhov uvedte urcity orientacny podiel prijemcu na trhu:

Pre kazdy z tychto trhov uvedte urcité orientacné podiely na trhu ostatnych spolocnosti posobiacich na
trhu. Ak je to mozné, uvedte prislusny Herfindahl-Hirschmanov index (HHI):

. Opiste Struktdru a dynamiku prislusnych trhov a predlozte podporné dokumenty:

Uvedte informdcie o pripadnych vplyvoch na obchod (presun obchodnych tokov a umiestnenia ekono-
mickej ¢innosti):

8.6.2. Narudenie dynamickych stimulov

Dozorny organ EZVO bude v rimci svojej analyzy vplyvov pomoci na dynamické stimuly konkurentov na
investovanie posudzovat nasledujiice prvky. Oznacte tie prvky, ku ktorym st predlozené podporné dokumenty:

O

O

vyska pomoci,

blizkost k trhu/kategéria pomoci,

otvorené vyberové konanie,

prekdzky vystupu,

stimuly na udrzanie konkurencie na trhu v buddcnosti,

diferencidcia vyrobkov a intenzita hospoddrskej sttaze.

8.6.3. Vytvdranie trhovej sily

Dozorny orgdn EZVO bude vo svojej analyze vplyvov pomoci na trhovi silu prijemcu posudzovat nasledujice
prvky. Vyznacte tie prvky, v stvislosti s ktorymi sa poskytuji podrobné informécie a podporné dokumenty:

O

O

trhova sila prijemcu pomoci a Struktdra trhu,

troven prekdzok vstupu,
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O kdpna sila,

[ vyberovy proces.
8.6.4. Udrziavanie neefektivnych Struktir trhu
Uvedte, ¢i sa pomoc poskytuje:
[0 na trhoch vyznacujicich sa nadmernou kapacitou,
O v upadajiicich odvetviach,
O v citlivych odvetviach.

Uvedte podrobné informdcie a predloite podporné dokumenty:

9. Kumuldcia (72)
A. Kumuluje sa pomoc poskytovand na zéklade notifikovaného opatrenia s inou pomocou (73)?

[ éno [ nie

B. Ak dno, opiSte pravidld kumuldcie, ktoré sa vztahujii na notifikované opatrenie pomoci:

C. Uvedte, ako sa bude overovat dodrziavanie pravidiel kumuldcie v rdmci notifikovaného opatrenia pomoci.

10.  Poddvanie sprdv a monitorovanie (74
10.1. Vyrocné sprdvy

Upozoriiujeme, Ze tdto povinnost poddvat sprdvy plati bez toho, aby bola dotknutd povinnost poddvat sprdvy podla
rozhodnutia Dozorného orgdnu EZVO ¢ 195/04/COL (7).

Potvrdte, Ze sa zavizujete predkladat Dozornému orgdnu EZVO vyroné spravy o implementicii notifikova-
ného opatrenia pomoci, ktoré budt obsahovat vietky uvedené prvky (7°).

— meno prijemcu,
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— vyska pomoci pre kazdého prijemcu,
— intenzita pomoci,
— odvetvia ¢innosti, v ktorych sa podporované projekty uskutociuja.
O éno
10.2. Informacné listy, monitorovanie

A. Potvrdte, Ze sa zavizujete uchovdvat podrobné zdznamy o poskytnuti pomoci spolu so vietkymi informa-
ciami potrebnymi na preukdzanie, Ze opravnené ndklady a maximdlna pripustnd intenzita pomoci boli
dodrzané.

O édno

B. Potvrdte, Ze sa zavizujete uchovdvat podrobné zdznamy uvedené vyssie v oddiele A pocas 10 rokov odo
dna poskytnutia pomoci.

[ éno
C. Potvrdte, Ze sa zavizujete predlozit na Ziadost Dozorného orgdnu EZVO zdznamy uvedené v oddiele A.

O édno
11. DalSie informécie

Uvedte akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za potrebné na postidenie daného opatrenia, resp.
opatreni na zdklade usmerneni Dozorného orgdnu EZVO o $titnej pomoci na vyskum, vyvoj a inovécie.

(") Rozhodnutie Dozorného orgdnu EZVO ¢. 14/07/COL zo 7. februdra 2007 o usmerneniach o $titnej pomoci na vyskum, vyvoj

a inovdcie (zatial neuverejnené v tradnom vestniku). K dispozicii na http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/guidelines|

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldsen urcitych kategérii pomoci za zlucitelné so spolo¢nym trhom
podla ¢linkov 87 a 88 zmluvy (Vseobecné nariadenie o skupinovych vynimkdch), (U. v. EU L 214, 9.8.2008, s. 3). Zaclenené do
prilohy XV k Dohode o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru & 120/2008 (uverejnené v U. v. EU L 339, 18.12.2008, strana 111,
dodatok EHP ¢. 79/2008, 18.12.2008, strana 20), ktoré nadobudlo t¢innost 8.11.2008.

(}) Pozri definiciu v oddiele 2.2 pism. d) usmerneni k VaVal.

(*) T. j. opatrenia podla oddielov 5.3, 5.4, 5.6 a 5.7 tohto formuldra dopliujicich informacii. Upozornujeme, Ze opatrenie podla
oddielu 5.4 sa obmedzuje na malé podniky.

)
)
)
)
%) Podrobné informdcie pozri v oddiele 3.1.1 usmerneni k VaVal.
) Pozri oddiel 3.2 usmerneni k VaVal.

)

)

)

vlastnictva na vysledky VaVal, ako aj prava pristupu k vysledkom sa priznali roznym partnerom spoluprédce a primeranym sposobom
odrdzaji ich prislusné zdujmy, objem price a financné a iné prispevky do projektu.

(") Dozorny organ EZVO moze aj skupinu projektov povazovat za jeden projekt.

(") Upozornujeme, Ze spolo¢ny zaujem EHP sa musi preukdzat z praktického hladiska, t. j. musi sa preukazat, Ze projekt umoziuje
vyznamny pokrok smerom k dosiahnutiu konkrétnych cielov EHP.

(*%) Skutocnost, ze projekt uskuto¢iuji podniky v roznych krajindch, nepostacuje.

(") Upozoriujeme, Ze pokial ide o tieto aspekty, projekty musia byt jasne vymedzené.

(%) Na ucely orientdcie si pozrite kritérid uvedené v oddiele 6 tohto formuldra dopliujicich informacii.

(*) T.j. je zmysluplny, pokial ide o jeho ciel, a je rozsiahly.

(29 Pozri oddiel 5.1 usmerneni k VaVal.

(21) Pri klasifikdcii ¢innosti moZete vychddzat zo skusenosti Komisie ajalebo Dozorného orgdnu EZVO alebo konkrétnych prikladov
a vysvetleni uvedenych v prirucke Frascati o merani vedeckych a technologickych ¢innosti, v navrhnutom $tandardnom postupe na
realizdciu prieskumov vyskumu a experimentdlneho vyvoja (Organizicia pre hospoddrsku spolupricu a rozvoj, 2002).

(??) Pozri definicie uvedené v oddiele 2.2 pism. e), f), g) usmerneni k VaVal.

(*%) Pozri oddiel 5.1.4 usmerneni k VaVal. Tieto opravnené naklady sa vztahuji na pomoc na projekty z oblasti VaV (oddiel 5.1),
vyskumné projekty a na inovéciu procesov a organizdcie v sluzbach (oddiel 5.5).

(*%) V pripade $titnej pomoci na projekt z oblasti VaV, ktory sa realizuje v ramci spoluprice medzi vyskumnymi organizdciami
a podnikmi, kumulovand pomoc pochddzajiica z priamej podpory vlidy na konkrétny vyskumny projekt a z prispevkov vyskumnych
organizacii do uvedeného projektu nesmie v pripade, ak predstavuji pomoc, prekrocit uplatnitelné intenzity pomoci pre jednotlivé
podniky, ktoré st prijemcami pomoci.

(*%) Intenzita pomoci nesmie prekrocit 100 % v pripade zdkladného vyskumu, 50 % v pripade priemyselného vyskumu a 25 % v pripade
experimentdlneho vyvoja.

(26) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.

(¥7) Intenzita pomoci sa mdze zvysit o 15 percentudlnych bodov, ale len do maximalnej vysky 80 %.

(%%) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 15 percentudlnych bodov, ale len do maximalnej vysky 80 %. Tento bonus sa nevztahuje na
vyskumnt organizéciu.

(?%) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 15 percentudlnych bodov, ale len do maximalnej vysky 80 %.

(%% Pozri oddiel 5.1.5 usmerneni k VaVal.
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(*!) Ekvivalent hrubého grantu vratného preddavku zohladnuje pravdepodobnost, Ze prijemcovia preddavok vrétia.

(*?) Ekvivalent hrubého grantu musf spliiat podmienky tykajiice sa maximalnych intenzit pomoci, ktoré sti ustanovené v oddieloch 5.1.2
a 5.1.3 usmerneni k VaVal.

(*3) Podrobné informdcie pozri v oddiele 5.1.5 usmerneni k VaVal (druhy odsek).

(**) Rozhodnutie Dozorného orgdnu EZVO ¢. 69/06/COL z 22. marca 2006 o usmerneniach k prepocitavaniu ndrodnej meny na euro
(U. v. EU L 324, 23.11.2006, s. 34 a dodatok EHP ¢. 57, 23.11.2006, s. 23).

(*%) Pozri oddiel 5.1.7 usmerneni k VaVal.
(*%) Pozri oddiel 5.2 usmerneni k VaVal.

(*7) Pri klasifikdcii ¢innosti mézete vychddzat zo skisenosti Komisie ajalebo Dozorného orgdnu EZVO alebo konkrétnych prikladov
a vysvetleni uvedenych v prirucke Frascati o merani vedeckych a technologickych ¢innosti, v navrhnutom $tandardnom postupe na
realizdciu prieskumov vyskumu a experimentdlneho vyvoja (Organizicia pre hospoddrsku spolupricu a rozvoj, 2002); definicie st
uvedené v oddiele 2.2 pism. e), f), g) usmerneni k VaVal.

(*%) Pokial ide o MSP, intenzita pomoci nesmie prekrocit 75 % v pripade pripravnych $tadif na ¢innosti priemyselného vyskumu a 50 %
v pripade pripravnych 3tddii na ¢innosti experimentédlneho vyvoja; pokial ide o velké spolocnosti, intenzita pomoci nesmie prekrocit
65 % v pripade pripravnych tadii na ¢innosti priemyselného vyskumu a 40 % v pripade pripravnych $tddif na ¢innosti experimen-
tdlneho vyvoja.

39) Pozri oddiel 5.3 usmerneni k VaVal.

)

(*0) Pozri definicie uvedené v oddiele 2.2 pism. e), f), g) usmerneni k VaVal.

(*1) Podrobné informdcie pozri v oddiele 5.3 (druhy odsek) usmerneni k VaVal.

(#) Maximélne vysky pomoci zodpovedaji takym istym trovniam pomoci, ako keby splfali podmienky pomoci na VaV pokial ide
o vyskumné ¢innosti, ktoré ako prvé viedli k prislusnym pravam priemyselného vlastnictva.

(¥%) Pozri oddiel 5.4 usmerneni k VaVal.

*) Pomoc nesmie prekrocit 1 mil. EUR v nepodporovanych oblastiach; 1,5 mil. EUR v oblastiach opravnenych na uplatnenie vynimk

p podp y P y P VynimKy

podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP; 1,25 mil. EUR v oblastiach oprdvnenych na uplatnenie vynimky podla ¢linku 61
ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

(*) Pozri oddiel 5.5 usmerneni k VaVal.
(*6) Pozri definicie uvedené v oddiele 2.2 pism. i) a j) usmerneni k VaVal.

(*) Pri Klasifikdcii ¢innosti mozete vychddzat zo skisenosti Dozorného organu EZVO alebo osobitnych definicii uvedenych v prirucke
OSLO, Usmernenia k zberu tidajov o inovacidch a ich vykladu, 3. vydanie (Organizicia pre hospodarsku spoluprdcu a rozvoj, 2005).

(*%) Podrobné informécie pozri v oddiele 5.1.4 usmerneni k VaVal. Upozorfiujeme, Ze v pripade inovécie organizdcie pokryvajii ndklady
na ndstroje a zariadenia len naklady na ndstroje a zariadenia IKT.

(*) Maximadlna intenzita pomoci je 15 % opravnenych ndkladov v pripade velkého podniku; 25 % opravnenych ndkladov v pripade
stredného podniku; 35 % opravnenych nakladov v pripade malého podniku.

(%9 Pozri oddiel 5.6 usmerneni k VaVal.

(°!) Pozri oddiel 5.7 usmerneni k VaVal.

(*3) Pozri definiciu uvedend v oddiele 2.2 pism. k) usmerneni k VaVal.

(*}) Maximdlna intenzita pomoci je 50 % opravnenych ndkladov maximdlne na 3 roky na podnik a na prenajatii osobu.

(>4 Pozri oddiel 5.8 usmerneni k VaVal.

(**) Maximélna intenzita pomoci je 15 % opravnenych ndkladov.

)

°%) Intenzita pomoci sa moze zvysif maximdlne o 20 percentudlnych bodov v pripade malych podnikov a maximdlne o 10 percen-
tudlnych bodov v pripade strednych podnikov.

(*’) Toto obdobie nesmie v Ziadnom pripade prekrocit 10 rokov.

(*%) Intenzita pomoci moze prvy rok predstavovat 100 % opravnenych nakladov, ale do konca piateho roka musi linedrnym spdsobom
klesntit az na nulu.

(*%) Maximédlna intenzita pomoci je 50 % opravnenych ndkladov.
(°%) Pozri kapitolu 6 usmerneni k VaVal.

(°") Ak sa navrhnutd pomoc tyka poskytnutia pomoci na projekt z oblasti VaVal, nevylucuje sa tym moznost, aby potencidlny prijemca
uz vykonal stadie uskutocnitelnosti, ktoré nie st zahrnuté do ziadosti o $titnu pomoc.

(6?) Pozri oddiel 7.1 usmerneni k VaVal.

(®3) V pripade potreby uvedte vymenny kurz pouzity v odpovedi na tito otdzku.
(%4 Pozri kapitolu 7 usmerneni k VaVal.

(6%) Pozri oddiel 7.3.1 usmerneni k VaVal.

(%%) Pozri oddiel 7.3.2 usmerneni k VaVal.

(¢7) Pozri oddiel 7.3.3 usmerneni k VaVal.
(*)

%8) 'V tejto stvislosti upozoriujeme, Ze v pripade Stdtnej pomoci zameranej na projekty alebo ¢innosti z oblasti VaVal v podporovanych
oblastiach Dozorny orgdn EZVO zohladni nevyhody sposobené odlahlostou a inymi regiondlnymi osobitostami, ktoré maji
negativny vplyv na troven rizika vyskumného projektu.

(%%) Pozri oddiel 7.3.4 usmerneni k VaVal.

(7% Pozri oddiel 7.4 usmerneni k VaVal.

("") Vplyv na hospodérsku stitaz v inovaénom procese bude vyznamny, ak méd predvidatelny vplyv na budiici vyvoj hospodarskej stitaze
na trhoch s vyrobkami. Podrobné informacie pozri v oddiele 7.4 (treti odsek) usmerneni k VaVal.

(7?) Pozri kapitolu 8 usmerneni k VaVal.

(%) Upozoriujeme, Ze pomoc na VaVal sa neméze kumulovat s podporou de minimis v pripade rovnakych oprdvnenych nakladov
s cielom obchddzat maximélne intenzity pomoci ustanovené v usmerneniach k VaVal.

(7% Pozri oddiel 9.1 usmerneni k VaVal.

(%) Toto rozhodnutie zodpovedd nariadeniu Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢.
659/1999, ustanovujiice podrobné pravidld na uplatiovanie ¢linku 93 Zmluvy o ES, (U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1).

(76) Pokial ide o osobitné poziadavky na poddvanie sprav v pripade zoskupeni, pozri oddiel 9.1.1 (Stvrty odsek) usmerneni k VaVal“
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LCAST 1I1.10

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIH O STATNE] POMOCI NA OCHRANU ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Tento formuldr doplfiujiicich informdcii sa musi pouZivat na notifikdciu kaZdej pomoci, na ktori sa vztahujii usmernenia
Dozorného orgdnu EZVO o Stitnej pomoci na ochranu Zivotného prostredia (dalej len ,usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného
prostredia’) (). Musi sa pouzivat aj v pripade individudlnej pomoci na ochranu Zivotného prostredia, na ktorii sa nevztahuje Ziadna
vseobecnd skupinovd vynimka alebo ktord podlicha individudlnej notifikacnej povinnosti, pretoze presahuje prahové hodnoty na
notifikovanie individudlnej pomoci stanovené vo vSeobecnej skupinovej vynimke.

1. Zékladné vlastnosti notifikovaného opatrenia

2. Ucel pomoci

3. Zluditelnost pomoci podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. C) dohody o ehp ...... ... ... ... ......
3.1. Pomoc pre podniky, ktoré uplatiuji prisnejsie normy ako st normy Spolocenstva alebo ktoré
v pripade neexistencie noriem Spolocenstva zvysuji tGroveri ochrany Zivotného prostredia . . . .

3.2. Pomoc na véasné prisposobenie sa budicim normdm Spolocenstva . ....................
3.3. Pomoc na environmentdlne Stidie . ......... ... L L
3.4, Pomoc Na GSPOIU €NEIZIC . .. ..ottt ittt et et
3.5. Pomoc na obnovitelné zdroje energie .. .. .. ...
3.6. Pomoc na kombinovant vyrobu tepla a elektrickej energie .. ......... ... .. . L.
3.7. Pomoc na energeticky G¢inné dialkové vykurovanie .......... ... ... .. .o L.
3.8. Pomoc na odpadové hospodarstvo . ... .. ... .. ..ot
3.9. Pomoc na rekultiviciu kontaminovanych ploch .. ... . o L o
3.10. Pomoc na premiestnenie podnikov . ... ... ...
3.11. Pomoc zahrnutd v systémoch obchodovania s povoleniami ...........................

4. Stimula¢ny G¢inok a nevyhnutnost pomoci

4.1. Veobecné podmienky . ... ... ...
4.2. Hodnotenie stimulaného Gcinku .. ..... ... ... ... ... o i
5. Zlwitelnost pomoci podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. B) dohody oehp ........ ... ... ... ....
5.1. Vseobecné podmienky (kumulativne) .. ......... ...
5.2, OPpis Projektl . .ottt

6. Pomoc vo forme dlav z environmentdlnych dani alebo oslobodeni od environmentilnych dani .. ..

6.1.
6.2.
6.3.

7. Kritérid na zacatie podrobného posidenia

8. Dopliujice informdcie na tcely podrobného postdenia

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.
8.5.
8.6

Vseobecné podmienky ............ ... ...,
Nevyhnutnost pomoci ....................

Primeranost pomoci . .....................

Vseobecné zistenia .. ......................
Existencia zlyhania tthu ....................
Vhodny ndstroj ............ .. ... .. ...
Stimula¢ny G¢inok a nevyhnutnost pomoci . . . . . .
Primeranost pomoci . ........ ... ... . ...

Analyza naruSenia hospodarskej stitaze a obchodu

9. Kumuldcia ............ ... ... ... ..

10. Poddvanie sprdv a monitorovanie ..................

10.1.
10.2.

Vyroné spravy ...

Monitorovanie a hodnotenie .. ...............

11. Dalsie informdcie .. .......uure

61
62
62

63
66
68
70
73
78
84
87
89
91
93
95
95
95
96
96
97
97
97
99
99
100
101
101
101
102
102
103
104
106
106
106
107
107
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Zdkladné vlastnosti notifikovaného opatrenia

Vyplite prislusné casti notifikacného formuldra, ktoré zodpovedajii charakteru notifikovaného opatrenia. Zdkladné pokyny
sti uvedené nizsie.

A. Vyznacte druh pomoci a vyplitte prislusné pododdiely oddielu 3 (Zlucitelnost pomoci podla ¢lanku 61

ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP) tohto formuldra dopliujicich informdcii:

[0 pomoc pre podniky, ktoré uplatiuji prisnejsiec normy ako si normy Spolocenstva alebo ktoré
v pripade neexistencie noriem Spolocenstva zvy$uji troven ochrany Zzivotného prostredia, vyplrite
oddiel 3.1,

[0 pomoc na nadobudnutie novych dopravnych prostriedkov, ktoré presahuji rdimec noriem Spolocen-
stva alebo ktoré v pripade neexistencie noriem Spolocenstva zvySuji troverl ochrany Zivotného
prostredia, vypliite oddiel 3.1,

pomoc pre MSP na vcasné prispdsobenie sa budicim normdm Spolocenstva, vypliite oddiel 3.2,

pomoc na environmentdlne $tudie, wypliite oddiel 3.3,

pomoc na dsporu energie, vypliite oddiel 3.4,

pomoc na obnovitelné zdroje energie, vypliite oddiel 3.5,

pomoc na kombinovani vyrobu tepla a elektrickej energie, vypliite oddiel 3.6,

pomoc na energeticky G¢inné dialkové vykurovanie, vypliite oddiel 3.7,

pomoc na odpadové hospodarstvo, vypliite oddiel 3.8,

pomoc na rekultiviciu znecistenych ploch, vypliite oddiel 3.9,

pomoc na premiestnenie podnikov, vypliite oddiel 3.10,

pomoc zahrnutd v systémoch obchodovania s povoleniami, vyplite oddiel 3.11,

o 0o 0o o o o o o o o O

pomoc vo forme tlav z environmentalnych danf alebo oslobodeni od environmentalnych dani, vyplite
oddiel 6.

Okrem toho wypliite aj oddiel 4 (Stimulacny icinok a nevyhnutnost pomoci’), oddiel 7 (Kritérid na zacatie
podrobného posiidenia®), oddiel 8 (,Dopliiujtice informdcie na ticely podrobného postidenia’) (*)a oddiel 10 (,Poddvanie
sprdv a monitorovanie’).

. Vysvetlite hlavné charakteristické znaky (icel, pravdepodobné t¢inky pomoci, ndstroj pomoci, intenzita

pomoci, prijemcovia, rozpocet atd.) notifikovaného opatrenia.

. Moze sa pomoc kumulovat s inou pomocou?

[ éano [ nie

Ak dno, vypliite oddiel 9 (Kumuldcia®) tohto formuldra dopliwjiicich informdcii.

. Poskytuje sa pomoc s cieflom podporit realizdciu dolezitého projektu spoloéného eurdpskeho zdujmu?

[ éno [ nie

Ak dno, vypliite oddiel 5 (,Zlucitelnost pomoci podla cldnku 61 ods. 3 pism. b) Dohody o EHP) tohto formuldra
doplwjiicich informdcii.
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V pripade, ak notifikovand individudlna pomoc vychddza zo schvilenej schémy, uvedte podrobné infor-
mécie o tejto schéme (Cislo pripadu, ndzov schémy, datum schvdlenia Dozornym orgdnom EZVO):

Potvrdte, ¢i v pripade, ak sa pomoc/bonus poskytuje malym podnikom, prijemcovia splfiajii definiciu
malych podnikov, ako je vymedzend v pravnych predpisoch EHP:

O éno

. Potvrdte, ¢i v pripade, ak sa pomoc/bonus poskytuje strednym podnikom, prijemcovia splfiaja definiciou

strednych podnikov, ako je vymedzend v pravnych predpisoch EHP:

O éno

. Kde to prichddza do tivahy, uvedte vymenny kurz, ktory sa pouzil na tcely notifikdcie:

Ocislujte vSetky dokumenty predlozené $taitmi EZVO ako prilohy k notifika¢nému formularu, a ¢isla
dokumentov uvedte v prislusnych castiach tohto formuldra dopliujicich informdcii.

Ucel pomoci

A. Uvedte environmentédlne ciele, ktoré sleduje notifikované opatrenie so zretefom na ciele spolo¢ného

C.

zdujmu, ktorymi sa zaoberaji usmernenia o pomoci na ochranu zivotného prostredia (oddiel 1.2). Uvedte
podrobny opis jednotlivych druhov pomoci, ktoré sa maji poskytniit v rdmci notifikovaného opatrenia:

. Ak sa notifikované opatrenie uz uplatiiovalo aj v minulosti, uvedte jeho vysledky z hladiska ochrany

zivotného prostredia (uvedte prislusné ¢islo pripadu a ddtum schvdlenia Dozornym orgdnom EZVO, a ak
je to mozné, pripojte aj ndrodné spravy z hodnotenia opatrenia):

Ak ide o nové opatrenie, uvedte ocakdvané vysledky a obdobie, za aké sa dosiahnu:

ZluciteInost pomoci podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. C) dohody o ehp

V pripade, ak sa na projekte notifikovanom ako individudlna pomoc podiela niekolko prijemcov, uvedte informdcie za
kazdého z nich.
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3.1.  Pomoc pre podniky, ktoré uplatiiujii prisnejSie normy ako sii normy Spolocenstva alebo ktoré v pripade neexistencie
noriem Spolocenstva zvysujii iroveri ochrany Zivotného prostredia (3)

3.1.1.  Charakter podporovanych investicii, uplatnitelné normy

A. Uvedte, ¢i sa pomoc poskytuje na:

[ investicie umoziiujice prijemcovi zvysit Grovenn ochrany Zivotného prostredia vyplyvajicu z jeho
¢innosti jej zlepSenim na droven podla platnych noriem Spolocenstva (%), a to bez ohladu na exis-
tenciu zdvdznych vnatrosttnych noriem, ktoré sa prisnejsie ako normy Spolocenstva

ALEBO

[ investicie, ktoré v pripade neexistencie noriem SpoloCenstva umoZiiuji prijemcovi zvysit Groven
ochrany Zivotného prostredia vyplyvajicu z jeho ¢innosti.

B. Uvedte podrobné informécie, a kde to prichddza do tvahy, aj informécie o prislusnych norméch Spolo-
Censtva:

C. Ak sa pomoc poskytuje na splnenie vnitrostitnej normy, ktord presahuje rimec noriem Spolocenstva,
uved'te platné vnitrodtitne normy a prilozte ich képiu:

3.1.2. Intenzita pomoci a bonusy

V pripade schém pomoci sa intenzita pomoci musi vypocitat pre kazdého prijemcu pomoci.

A. Akd je maximdlna intenzita pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie (°)?

B. Poskytuje sa pomoc na zdklade skutocne sutazného postupu predkladania ponik (°)?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte podrobné informdcie o sifaznom postupe a prilozte kopiu ozndmenia o konani verejnej
sutaze alebo jeho ndvrh:

C. Bonusy:

Vyuzivaji podporované projekty bonus?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite dalej v texte.
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— Uplatiuje sa v rdmci notifikovaného opatrenia bonus pre MSP?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte vysku uplatnitelného bonusu (7):

— Uplatiuje sa v rdmci notifikovaného opatrenia bonus na ekologické inovécie (%)

O éno [ nie

Ak dno, opiste, ako st splnené tieto podmienky:

[ aktiva alebo projekt ekologickej inovacie st nové alebo podstatne zlep$ené v porovnani so
si¢asnym stavom v prislusnom odvetvi v Spolocenstve,

[ predpokladany prinos pre Zivotné prostredie je podstatne vyssi ako zlepSenie vyplyvajiice zo
vieobecného vyvoja sticasného stavu pri porovnatelnych ¢innostiach,

[ inovaény charakter tychto aktiv alebo projektov zahfna jasny stupen rizika z technologického,
trhového alebo finan¢ného hladiska, ktoré je vyssie ako riziko obvykle spojené s porovnatelnymi
neinovacnymi aktivami alebo projektmi.

Uvedte podrobné informdcie preukazujice dodrzanie uvedenych podmienok:

Uvedte vysku uplatnitelného bonusu (%):

D. V pripade schémy pomoci uvedte celkovt intenzitu pomoci pre projekty podporované v rdmci notifiko-
vanej schémy (po zohladneni bonusov) (v %):

Opravnené ndklady (')

A. Potvrdte, Ze opravnené ndklady st obmedzené na mimoriadne investi¢né ndklady potrebné na dosiahnutie
vy$sej trovne ochrany Zivotného prostredia, ako vyzaduji normy Spolocenstva:

O éno
B. Dalej potvrdte, Ze:

[0 oprévnené ndklady tvoria presne stanovené naklady stvisiace s ochranou Zivotného prostredia, ak sa
ndklady investované do ochrany Zivotného prostredia daji Iahko identifikovat v celkovych nakladoch

ALEBO

[0 mimoriadne investi¢né ndklady sa stanovuji porovnanim investicie s opacnou situdciou bez poskyt-
nutia $titnej pomoci, t. j. s referencnou investiciou (1);

A

[0 oprivnené ndklady sa vypocitaji odpocitanim v3etkych pripadnych prevadzkovych ziskov
a prevadzkovych ndkladov stvisiacich s mimoriadnou investiciou na ochranu Zivotného prostredia,
ktoré vznikli pocas prvych piatich rokov trvania prislusnej investicie.
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C. Akt formu maji oprévnené néklady?

[ investicie do hmotného majetku,

[ investicie do nehmotného majetku.

. 'V pripade investicii do hmotného majetku vyznacte formu, resp. formy prislusnych investici:

[0 investicie do pozemkov, ktoré st nevyhnutne nutné na dosiahnutie environmentélnych cielov,
[ investicie do stavieb urcenych na zniZenie alebo odstrénenie znecistenia a skodlivych vplyvov,

[0 investicie do technologického zariadenia a vybavenia uréeného na zniZenie alebo odstranenie znecis-
tenia a $kodlivych vplyvov,

[ investicie na tpravu vyrobnych metéd s ohladom na ochranu Zivotného prostredia.

V pripade investicii do nehmotného majetku (transferu technolégif nadobudnutim prevadzkovych licenci
alebo patentovaného a nepatentovaného know-how) potvrdte, ze vietok tento nehmotny majetok spliia
tieto podmienky:

[0 povazuje sa za odpisovatelny majetok,

[1 bol zakdpeny za trhovych podmienok od podniku, nad ktorym nadobtdatel nemd pravo priamej ani
nepriamej kontroly,

[ je zahrnuty do majetku podniku a zostdva v zariadeni prijemcu pomoci a pouZiva sa v lom najmenej
pocas obdobia piatich rokov (12).

Okrem toho potvrdte, Ze v pripade, ak sa nehmotny majetok pocas tychto piatich rokov preda:
[ vynos z predaja sa odpocita od opravnenych nakladov

A
[J celd suma pomoci alebo jej Cast sa v pripade, kde to prichddza do dvahy, vréti.

V pripade investicii, ktoré sa zameriavaji na dosiahnutie Grovne ochrany Zivotného prostredia, ktord je
vyssia ako droveri, ktord stanovujii normy Spolocenstva, potvrdte prislusné tvrdenia:

[ ak sa podnik prisposobuje vnitrostitnym normdm prijatym v pripade neexistencie noriem Spolocen-
stva, opravnené naklady pozostdvaji z dodato¢nych investicnych ndkladov potrebnych na dosiahnutie
drovne ochrany Zzivotného prostredia pozadovanej vndtrodtdtnymi normami,

[ ak sa podnik prisposobuje vnitrostitnym normdm, ktoré si prisnejsie ako prislusné normy Spolocen-
stva, alebo ide nad ich rdmec alebo ide nad rdmec noriem Spolocenstva, opravnené naklady pozo-
stdvajii z dodato¢nych investicnych ndkladov potrebnych na dosiahnutie tirovne ochrany Zivotného
prostredia, ktord je vyssia ako droven vyzadovand normami Spolocenstva (13),

[1 ak neexistuji Ziadne normy, oprdvnené niklady pozostdvaja z investicnych ndkladov potrebnych na
dosiahnutie vy3Sej trovne ochrany Zivotného prostredia, ako je drover, ktorti by prislusny podnik
alebo podniky dosiahli bez akejkolvek pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

. 'V pripade schém pomoci poskytnite podrobnt metodiku vypoctu, ktord sa bude uplatiovat na kazda

individudlnu pomoc poskytnutd na zdklade notifikovanej schémy, s poukdzanim na opacnd situdciu,
a predlozte prislusné dokazy:
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V pripade individudlnych opatreni pomoci poskytnite podrobny vypocet opravnenych nékladov notifiko-
vaného investicného projektu s poukdzanim na opacnu situdciu a predlozte prislusné dokazy:

3.1.4. Osobitné pravidld pomoci na nadobudnutie novych dopravnych prostriedkov, ktoré presahuji ramec noriem
Spolocenstva alebo ktoré v pripade neexistencie noriem Spolocenstva zvysuji droveit ochrany Zivotného
prostredia (14)

V pripade pomoci na nadobudnutie novych dopravnyich prostriedkov, ktoré presahujii rdmec noriem Spolocenstva alebo
ktoré v pripade neexistencie noriem Spolocenstva zvysujii tiroveii ochrany Zivotného prostredia, okrem oddielov 3.1. —
3.1.3.

A. Potvrdte, Ze nové dopravné prostriedky pre cestnd, Zelezni¢nd, vnttrozemskt vodnd a ndmornd dopravu,
ktoré splfajti prijaté normy Spolocenstva, boli nadobudnuté pred nadobudnutim tcinnosti uvedenych
noriem, a Ze normy SpoloCenstva sa potom, ako sa stali zdvdznymi, neuplatiiuji so spitnou G¢innostou
na uz zaktpené dopravné prostriedky.

[ éno

Uved'te podrobné informdcie:

B. V pripade dodato¢nych tdprav, ktorych ciefom je ochrana Zivotného prostredia v odvetvi dopravy,
potvrdte, Ze:

O existujiice dopravné prostriedky sa modernizujii, aby splfali environmentalne normy, ktoré v defi
uvedenia tychto dopravnych prostriedkov do prevadzky este nenadobudli ticinnost

ALEBO
[0 dopravné prostriedky nepodlichajii Ziadnym environmentalnym normam.
3.2. Pomoc na véasné prisposobenie sa budiicim normdm Spolocenstva (1°)
3.2.1.  Zakladné podmienky
A. Potvrdte, Ze investicia sa realizovala a dokoncila aspont rok pred nadobudnutim t¢innosti normy.
O édno [ nie

Ak dno, v pripade schém pomoci uvedte podrobné informécie o tom, ako sa zabezpeci dodrzanie tejto
podmienky:

Ak dno, v pripade individudlnej pomoci uvedte podrobné informdcie a prislusné dokazy:
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3.2.2.

3.2.3.

B. Uvedte podrobné informdcie o prislusnych norméch Spolocenstva vritane ddtumov, ktoré sa tykajii
splnenia podmienky uvedenej v pismene A:

Intenzita pomoci

Akd je zdkladnd intenzita pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie?

— v pripade malych podnikov (19):

— v pripade strednych podnikov (17):

— v pripade velkych podnikov ('8):

Opravnené naklady

A. Potvrdte, Ze opravnené ndklady st obmedzené na mimoriadne investi¢né ndklady potrebné na dosiahnutie
urovne ochrany Zivotného prostredia, akd sa vyzaduje v norme Spolocenstva, v porovnani s existujicou
drovitou ochrany Zivotného prostredia pozadovanou pred nadobudnutim tcinnosti tejto normy.

[ éno

B. Dalej potvrdte, Ze:

O

presne stanovené naklady savisiace s ochranou Zivotného prostredia tvoria opravnené naklady, ak sa
néklady investované do ochrany Zivotného prostredia daji lahko identifikovat v celkovych ndkladoch,

ALEBO

mimoriadne investicné naklady sa stanovujii porovnanim investicie s opacnou situdciou bez poskyt-
nutia $tdtnej pomoci, t. j. s referencnou investiciou (19),

A

opravnené ndklady sa vypocitaji odpocitanim vSetkych pripadnych prevadzkovych  ziskov
a prevadzkovych ndkladov stvisiacich s mimoriadnou investiciou na ochranu Zivotného prostredia,
ktoré vznikli pocas prvych piatich rokov trvania prislusnej investicie.

C. Akd formu maji oprdvnené ndklady?

O

O

investicie do hmotného majetku

investicie do nehmotného majetku

D. V pripade investicii do hmotného majetku vyznacte formu, resp. formy prislusnych investicit:

O

O

O

investicie do pozemkov, ktoré st nevyhnutne nutné na dosiahnutie environmentdlnych cielov,

investicie do stavieb ur¢enych na znizenie alebo odstrdnenie znecistenia a kodlivych vplyvov,

investicie do technologického zariadenia a vybavenia urceného na zniZenie alebo odstranenie znecis-
tenia a $kodlivych vplyvov,

investicie na dpravu vyrobnych metéd s ohladom na ochranu Zivotného prostredia.
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E. V pripade investicii do nehmotného majetku (transferu technolégii nadobudnutim prevadzkovych licencii
alebo patentovaného a nepatentovaného know-how) potvrdte, Ze vSetok takyto nehmotny majetok splna
tieto podmienky:

[0 povazuje sa za odpisovatelny majetok,

[0 bol zakipeny za trhovych podmienok od podniku, nad ktorym nadobuidatel nemd pravo priamej ani
nepriamej kontroly,

[ je zahrnuty do majetku podniku a zostdva v zariadeni prijemcu pomoci a pouZiva sa v flom najmenej
pocas obdobia piatich rokov (29).

Okrem toho potvrdte, Ze v pripade, ak sa nehmotny majetok pocas tychto piatich rokov preda:

[0 vynos z predaja sa odpocita od opravnenych nakladov
A

O celd suma pomoci alebo jej Cast sa v pripade, kde to prichddza do tdvahy, vréti.

F. V pripade schém pomoci poskytnite podrobnid metodiku vypoctu, ktord sa bude uplatiiovat na kazdi
individudlnu pomoc poskytnutd na zédklade notifikovanej schémy, s poukdzanim na opacnd situdciu,
a predlozte prislusné dokazy:

V pripade individudlnych opatreni pomoci poskytnite podrobny vypocet opravnenych nékladov notifiko-
vaného investi¢ného projektu s poukdzanim na opacnu situdciu a predlozte prislusné dokazy:
3.3. Pomoc na environmentdlne Stiidie (>')

3.3.1.  Stadie, ktoré priamo stvisia s investiciami zameranymi na splnenie noriem, ktoré presahujti rdimec noriem
Spolocenstva alebo ktoré v pripade neexistencie noriem Spolocenstva zvySuji Groveri ochrany Zivotného
prostredia

A.

Potvrdte, ¢i sa pomoc poskytuje na $tadie, ktoré priamo sivisia s investiciami na tcely splnenia noriem,
ktoré presahuji rdmec noriem Spolocenstva alebo ktoré v pripade neexistencie noriem Spolocenstva
zvy$uja droven ochrany Zzivotného prostredia.

[ éno O nie
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Ak dno, spresnite, na ktory z uvedenych tcelov investicia slazi:

[0 umoznuje prijemcovi zvysit droven ochrany Zivotného prostredia vyplyvajicu z jeho &innosti jej
zlepSenim na droven podla platnych noriem Spolocenstva, a to bez ohladu na existenciu zdviznych
vnitrostatnych noriem, ktoré st prisnejsie ako normy Spolocenstva

ALEBO

[0 umoziuje prijemcovi zvysit droven ochrany Zivotného prostredia vyplyvajicu z jeho cinnosti
v pripade neexistencie noriem Spolocenstva.

B. Uvedte podrobné informdcie, a kde to prichddza do dvahy aj informécie o prislusnych norméch Spolocen-
stva:

C. Ak sa pomoc poskytuje na stidie, ktoré priamo stvisia s investiciami zameranymi na splnenie vnitro-
Statnych noriem, ktoré presahuji rdmec noriem Spolocenstva, uvedte platné vndtrostitne normy
a prilozte ich kopiu:

D. Opiste typy $tadii, na ktoré sa bude poskytovat pomoc:

Stddie, ktoré priamo stvisia s investiciami na Géely dosiahnutia tspor energie

Potvrdte, Ze sa pomoc poskytuje na Stidie, ktoré priamo stvisia s investiciami na dcely dosiahnutia dspor
energie.

[ éno [ nie

Ak dno, predlozte dokazy, ako acel prislusnej investicie spliia definiciu dspor energie ustanovend v bode 70
ods. 2 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia:

Stadie, ktoré priamo stvisia s investiciami na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojov

A. Potvrdte, ¢i sa pomoc poskytuje na Stidie, ktoré priamo stvisia s investiciami na tcely vyroby energie
z obnovitelnych zdrojov.

[ éno [ nie
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.2.1.

Ak 4no, predlozte dokazy, ako tcel prislusnej investicie splia definiciu vyroby energie z obnovitelnych
zdrojov, ktord je ustanovend v bode 70 ods. 5 a 9 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia:

B. Spresnite druh, resp. druhy obnovitelnych zdrojov energie, ktoré sa maji podporovat na zdklade investicif
uréenych na environmentdlne Stidie, a uvedte podrobné informdcie:

Intenzita pomoci a bonusy

A. Akd je maximdlna intenzita pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie (22)?

B. Uplatiuje sa v ramci notifikovaného opatrenia bonus pre MSP?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte vysku uplatnitelného bonusu (23):

Pomoc na tsporu energie (*4)
Zékladné podmienky

A. Potvrdte, Ze notifikované opatrenie splia definiciu tspor energie uvedend v bode 70 ods. 2 usmerneni
o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

O éno

B. Spresnite druh, resp. druhy podporovanych opatreni vedicich k dspordm energie, ako aj tiroven Gspor
energie, ktord sa md dosiahnut, a uvedte podrobné informdcie:

Investiénd pomoc

Intenzita pomoci a bonusy

A. Akd je zédkladnd intenzita pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie (*%):
B. Bonusy:
Uplatiiuje sa v rdmci notifikovaného opatrenia bonus pre MSP?

[ 4no [ nie

Ak dno, uvedte vysku uplatnitelného bonusu (29):

C. Poskytuje sa pomoc na zdklade skutocne sttazného postupu predkladania pontk (¥7)?

[ éno O nie
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Ak dno, uved'te podrobné informdcie o sitaznom postupe a prilozte kopiu ozndmenia o konani verejnej
sttaze alebo jeho ndvrh:

D. V pripade schémy pomoci uvedte celkovi intenzitu pomoci na projekty podporované v rdmci notifiko-
vanej schémy (po zohladneni bonusov) (v %):

3.4.2.2. Oprévnené néklady (%)

A. Pokial ide o vypocet opravnenych nédkladov, potvrdte, Ze oprdvnené ndklady si obmedzené na mimo-
riadne investicné ndklady potrebné na dosiahnutie Gspor energie, ktoré presahuji dGroven pozadovant
normami Spolocenstva.

O éno
B. Dalej objasnite, i

[1 presne stanovené ndklady sivisiace s tsporou energie tvoria oprdvnené naklady v pripade, ak sa
naklady investované do tspory energie daju lahko identifikovat v celkovych ndkladoch

ALEBO

[ cast investicie, ktord priamo stivisi s tisporou energie, sa stanovuje porovnanim s investiciou v opacnej
situdcii bez poskytnutia $tdtnej pomoci, t. j. s referencnou investiciou (>%)

A

[0 oprivnené ndklady sa vypocitaji odpocitanim vsetkych pripadnych prevadzkovych ziskov
a prevadzkovych ndkladov stivisiacich s mimoriadnou investiciou do dspory energie, ktord vznikne
v prvych troch rokoch trvania tejto investicie v pripade MSP, v prvych Styroch rokoch v pripade
velkych podnikov, ktoré nie sii sicastou systému obchodovania s emisnymi kvétami CO, v EU, a v
prvych piatich rokoch v pripade velkych podnikov, ktoré si sticastou systému obchodovania
s emisnymi kvétami CO, v EU ().

C. V pripade investicii, ktoré sa zameriavaji na dosiahnutie Gspory energie, ktord je vyssia ako stanovuji
normy Spolocenstva, potvrd'te, ktoré z uvedenych tvrdeni plati:

[0 ak sa podnik prisposobuje vnitrostitnym normdm prijatym v pripade neexistencie noriem Spolocen-
stva, opravnené naklady pozostdvaji z dodatocnych investi¢nych ndkladov potrebnych na dosiahnutie
drovne ochrany Zzivotného prostredia pozadovanej vndtrodtdtnymi normami,

[ prisnejsie ako prislusné normy Spolocenstva, alebo ide nad ich rdmec alebo ide nad rdmec noriem
Spolocenstva, opravnené ndklady pozostivaju z dodato¢nych investicnych ndkladov potrebnych na
dosiahnutie drovne ochrany Zivotného prostredia, ktord je vyssia ako tirovent vyzadovand normami
Spolocenstva (31);

[0 ak neexistujii Ziadne normy, oprdavnené ndklady pozostivaju z investicnych ndkladov potrebnych na
dosiahnutie vys3ej drovne ochrany Zivotného prostredia, ako je droven, ktorti by prislusny podnik
alebo podniky dosiahli bez akejkolvek pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

D. Akt formu maji oprdvnené néklady?
[ investicie do hmotného majetku,

[ investicie do nehmotného majetku.
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E.

V pripade investicii do hmotného majetku vyznacte formu, resp. formy prislusnych investicif:
[ investicie do pozemkov, ktoré si nevyhnutne nutné na dosiahnutie environmentalnych cielov,
[0 investicie do stavieb urcenych na zniZenie alebo odstrénenie znecistenia a $kodlivych vplyvov,

[ investicie do technologického zariadenia a vybavenia uréeného na zniZenie alebo odstranenie znecis-
tenia a kodlivych vplyvov,

[ investicie na Gpravu vyrobnych metdd s ohladom na ochranu Zivotného prostredia.

V pripade investicii do nehmotného majetku (transferu technoldgii nadobudnutim prevadzkovych licenci
alebo patentovaného a nepatentovaného know-how) potvrdte, Ze vietok takyto nehmotny majetok splia
tieto podmienky:

[0 povazuje sa za odpisovatelny majetok,

[0 bol zakipeny za trhovych podmienok od podniku, nad ktorym nadobudatel nemd pravo priamej ani
nepriamej kontroly,

O je zahrnuty do majetku podniku a zostdva v zariadeni prijemcu pomoci a pouziva sa v fiom najmenej
pocas obdobia piatich rokov (32).

Okrem toho potvrd'te, Ze v pripade, ak sa nehmotny majetok pocas tychto piatich rokov predd:
[0 vynos z predaja sa odpocita od opravnenych nakladov
A

[0 celd suma pomoci alebo jej Cast sa v pripade, kde to prichddza do tvahy, vrati.

.V pripade schém pomoci poskytnite podrobnii metodiku vypoctu, ktord sa bude uplatiovat na kazda

individudlnu pomoc poskytnutd na zdklade notifikovanej schémy, s poukdzanim na opacnd situdciu (*3),
a predlozte prislusné dokazy:

Ak sa notifikdcia tyka individudlneho opatrenia pomoci, poskytnite podrobny vypocet oprdvnenych
nékladov notifikovaného investicného projektu, s poukdzanim na opacnd situdciu, a predlozte prislusné
dokazy:
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3.4.3.

3.5.

3.5.2.1.

Prevadzkovd pomoc

A. Uvedte informdciefvypocty preukazujiice, Ze pomoc je obmedzend na nédhradu cistych mimoriadnych
vyrobnych ndkladov vyplyvajicich z investicie, bertic do tivahy prinosy vyplyvajiice z tspory energie (*4):

B. Aké je trvanie opatrenia prevddzkovej pomoci (3%)?

C. Je pomoc degresivna?

[ éno [ nie

Akd je intenzita pomoci:

— v pripade degresivnej pomoci (uvedte miery zniZenia pomoci za kazdy rok) (36): ....omeerverrrrrnecennns

— nedegresivna pomoc (¥):

Pomoc na obnovitelné zdroje energie (*%)
Zékladné podmienky

A. Potvrdte, Ze sa pomoc poskytuje vyhradne na podporu obnovitelnych zdrojov energie, ako st vymedzené
v usmerneniach 0 pomoci na ochranu Zivotného prostredia (*%):

[ éno [ nie

B. V pripade podpory biopaliv potvrdte, Ze pomoc sa poskytuje vylucne na podporu trvalo udrzatelnych
biopaliv v zmysle uvedenych usmerneni.

[ éno [ nie

C. Spresnite druh, resp. druhy obnovitelnych zdrojov energie (*) podporovanych v ramci notifikovaného
opatrenia a uvedte podrobné informdcie:

Investicnd pomoc
Intenzita pomoci a bonusy

A. Akd je zdkladnd intenzita pomoci uplatnitelnd na jednotlivé obnovitelné zdroje energie podporované
v ramci notifikovaného opatrenia (*1):

B. Uplatiuje sa v ramci notifikovaného opatrenia bonus pre MSP?

1 éno O nie

Ak édno, uvedte vysku uplatnitelného bonusu (+2):

C. Poskytuje sa pomoc na zdklade skuto¢ne stitazného postupu predkladania ponik (+3)?

[ éno [ nie
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Ak éno, uved'te podrobné informdcie o sitaznom postupe a prilozte kopiu ozndmenia o konani verejnej
sttaze alebo jeho ndvrh:

D. V pripade schémy pomoci uved'te celkovt intenzitu pomoci na projekty podporované v rdmci notifiko-
vanej schémy (po zohladneni bonusov) (v %)

3.5.2.2. Oprévnené néklady (*)

A. Potvrdte, Ze oprdvnené ndklady st obmedzené na mimoriadne ndklady, ktoré zndsa prijemca, v porovnani
s ndkladmi na tradi¢ni elektrdren alebo tradi¢ny vykurovaci systém s rovnakou kapacitou s ohladom na
efektivnu vyrobu energie.

O éno

B. Dalej potvrdte, 7e:

O

presne stanovené naklady stvisiace s energiou z obnovitelnych zdrojov tvoria oprévnené nédklady
v pripade, ak sa ndklady investované do energie z obnovite[nych zdrojov daji lahko identifikovat

v celkovych nékladoch
ALEBO

mimoriadne investi¢né ndklady sa stanovujii porovnanim s investiciou v opacnej situdcii bez poskyt-
nutia Stitnej pomoci, t. j. s referencnou investiciou (+3);

A

opravnené ndklady sa vypocitaji odpocitanim vSetkych pripadnych prevddzkovych ziskov
a prevadzkovych ndkladov stvisiacich s mimoriadnou investiciou do obnovitelnych zdrojov energie,
ktoré vznikli pocas prvych piatich rokov trvania prislusnej investicie.

C. Akt formu maji oprdvnené ndklady?

O

O

investicie do hmotného majetku,

investicie do nehmotného majetku.

D. V pripade investicii do hmotného majetku vyznacte formu, resp. formy prislusnych investicif:

O

O

O

O

investicie do pozemkov, ktoré st nevyhnutne nutné na dosiahnutie environmentalnych cielov,
investicie do stavieb uréenych na zniZenie alebo odstrdnenie znecCistenia a $kodlivych vplyvov,

investicie do technologického zariadenia a vybavenia urceného na zniZenie alebo odstranenie znecis-
tenia a $kodlivych vplyvov,

investicie na dpravu vyrobnych metéd s ohladom na ochranu Zivotného prostredia.

E. V pripade investicii do nehmotného majetku (transferu technoldgii nadobudnutim prevadzkovych licenci
alebo patentovaného a nepatentovaného know-how) potvrdte, Ze vietok takyto nehmotny majetok splna
tieto podmienky:

O

povazuje sa za odpisovatelny majetok,
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[0 bol zakipeny za trhovych podmienok od podniku, nad ktorym nadobtidatel nemd pravo priamej ani
nepriamej kontroly,

[ je zahrnuty do majetku podniku a zostdva v zariadeni prijemcu pomoci a pouZiva sa v lom najmenej
pocas obdobia piatich rokov ().

Okrem toho potvrdte, Ze v pripade, ak sa nehmotny majetok pocas tychto piatich rokov preda:
[0 vynos z predaja sa odpocita od oprdavnenych ndkladov

A
[ celd suma pomoci alebo jej Cast sa v pripade, kde to prichddza do dvahy, vréti.

F. V pripade schém pomoci poskytnite podrobnii metodiku vypoctu, ktord sa bude uplatiovat na kazda
individudlnu pomoc poskytnutd na zdklade notifikovanej schémy, s poukdzanim na opacnd situdciu,
a predlozte prislusné dokazy:

V pripade individudlnych opatreni pomoci poskytnite podrobny vypocet opravnenych ndkladov notifiko-
vaného investicného projektu s poukdzanim na opacnd situdciu a predlozte prislusné dokazy:

3.5.3.  Prevddzkovd pomoc

Zvolte si moznost postidenia prevadzkovej pomoci () a vyplate prislusnd cast oddielu.

3.5.3.1. Moznost 1

A. Pocas trvania notifikovaného opatrenia poskytnite uvedené informadcie, ktoré dokazuji, Ze prevadzkova
pomoc sa poskytuje na pokrytie rozdielu medzi nakladmi na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojov
a trhovou cenou danej formy energie:

— podrobnii analyzu ndkladov na vyrobu energie z kazdého z prislusnych obnovitelnych zdrojov (*):
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— podrobnii analyzu trhovej ceny danej formy energie:

. Preukdzte, Ze sa pomoc bude poskytovat len do tdplného odpisania technologického zariadenia podla

obvyklej actovnej praxe (*%), a predlozte podrobnd analyzu odpisovania kazdého druhu (*°) investicii na
ochranu zivotného prostredia:

V pripade schém pomoci uvedte, ako sa zabezpedi splnenie tejto podmienky:

V pripade individudlnej pomoci uved'te podrobnd analyzu, ktord preukdze, Ze tito podmienka je splnend:

. Pri stanovovani vysky prevadzkovej pomoci preukazte, ako sa kazdd pripadna investicnd pomoc poskyt-

nutd prislusnému podniku v stvislosti s novym technologickym zariadenim odpocitava od vyrobnych
nakladov:

. Vztahuje sa pomoc aj na beznt ndvratnost kapitdlu?

O éno O nie

Ak dno, uvedte podrobné informécie a informdcie/vypocty preukazujice mieru beznej ndvratnosti kapi-
télu a uvedte dovody, preco je zvolend miera ndvratnosti primerand:

V pripade pomoci na vyrobu energie z biomasy, kde by prevddzkovd pomoc presiahla vysku investicie,
uvedte ddaje/dokazy (vychddzajice z prikladov vypoctov pre schémy pomoci alebo z podrobného
vypoctu individudlnej pomoci), ktoré preukazuji, ze Ghrnné ndklady, ktoré zndsaji podniky po odpisani
technologického zariadenia, st stile vyssie ako trhové ceny energie:
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F. Uvedte presné mechanizmy podpory (beric do tvahy uvedené poziadavky), a najmd metédy vypoctu
vysky pomoci:

— pre schémy pomoci zaloZené na (teoretickom) priklade opravneného projektu:

Okrem toho potvrdte, Ze opisand metodika vypoctu sa bude uplatiiovat na kazdd individudlnu pomoc
poskytnuttl na zdklade notifikovanej schémy pomoci:

O éno

— v pripade individudlnej pomoci poskytnite podrobny vypocet vysky pomoci (bertic do tvahy vyssie
uvedené poziadavky):

G. Aké je trvanie notifikovaného opatrenia?

Komisia a Dozorny orgdn EZVO zvycajne obmedzuji povolenic na 10 rokov. Ak trvanie opatrenia
presiahne uvedené obdobie, mohli by ste sa zaviazaf, Ze vykondte opitovnii notifikdciu opatrenia
v ramci desafroného obdobia?

[ éno [ nie
3.5.3.2. Moznost 2

A. Uvedte podrobny opis zeleného certifikdtu alebo vyberového konania (okrem iného uved'te aj informécie
o urovni rozhodovacej pravomoci, o tlohe administratora, mechanizme stanovovania cien, mechanizme
financovania, sankénom mechanizme a mechanizme redistribdcie):

B. Aké je trvanie notifikovaného opatrenia (°')?

C. Uvedte tdajefvypoclty preukazujiice, Ze pomoc je nevyhnutnd na zabezpecenie Zivotaschopnosti obnovi-
te[nych zdrojov energie:
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D. Uvedte tdaje/vypocty preukazujice, Ze pomoc v kone¢nom dosledku nadmerne nekompenzuje energiu
z obnovitelnych zdrojov:

E. Uvedte informdcie/vypocty preukazujiice, Ze pomoc neodrddza vyrobcov energie z obnovitenych zdrojov
od zvySovania ich konkurencieschopnosti:

3.5.3.3. Moznost 3 (*?)

A. Aké je trvanie opatrenia prevadzkovej pomoci (*3)?

B. Pocas trvania notifikovaného opatrenia poskytnite uvedené informdcie preukazujice, Ze prevadzkovd
pomoc sa poskytuje na kompenzdciu rozdielu medzi ndkladmi na vyrobu energie z obnovitelnych
zdrojov a trhovou cenou danej formy energie:

— podrobnii analyzu ndkladov na vyrobu energie z kazdého z prislusnych obnovitelnych zdrojov (*4):

— podrobnt analyzu trhovej ceny danej formy energie:

C. Je pomoc degresivna?

O éno [ nie

Akd je intenzita pomoci:

— v pripade degresivnej pomoci (uvedte miery zniZenia pomoci za kazdy rok) (°°): coreeecrereennsereereienne

— nedegresivna pomoc (*%):

3.6. Pomoc na kombinovanii vyrobu tepla a elektrickej energie (°7)
3.6.1. Zdkladné podmienky

Potvrdte, ze pomoc na kombinovant vyrobu tepla a elektrickej energie sa poskytuje vyhradne zariadeniam na
kombinovanii vyrobu tepla a elektrickej energie, ktoré spliiaji definiciu vysoko G¢innej kombinovanej vyroby
tepla a elektrickej energie, ktord je uvedend v bode 70 ods. 11 usmerneni o pomoci na ochranu zivotného
prostredia:

[ éno O nie
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3.6.2. Investicnd pomoc

Potvrdte, Ze:

[0 nové zariadenie na kombinovant vyrobu tepla a elektrickej energie celkovo dosiahne v porovnani

s oddelenou vyrobou takd dsporu primdrnej energie, akd je ustanovend v smernici 2004/8[ES a v
rozhodnuti Komisie 2007/74/[ES (*%).

O vylepsenie existujiceho zariadenia na kombinovanti vyrobu tepla a elektrickej energie alebo prestavba

existujiiceho zariadenia na vyrobu elektrickej energie na zariadenie na kombinovani vyrobu tepla
a elektrickej energie prinesie v porovnani s povodnou situdciou dGspory primdrnej energie.

Uvedte podrobné informdcie a dokazy preukazujiice splnenie uvedenych podmienok:

3.6.2.1. Intenzita pomoci a bonusy

A. Akd je zdkladnd intenzita pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie (°%)?

B.

Bonusy:

Uplatiuje sa v rdmci notifikovaného opatrenia bonus pre MSP?

[ éno [ nie

Ak édno, uvedte vysku uplatnitelného bonusu (°%):

. Poskytuje sa pomoc na zdklade skutocne sitazného postupu predkladania pontk (°1)?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte podrobné informdcie o sitaznom postupe a priloZte kopiu ozndmenia o konani verejnej
sttaze alebo jeho ndvrh:

. V pripade schémy pomoci uvedte celkovii intenzitu pomoci na projekty podporované v ramci notifiko-

vanej schémy (po zohladneni bonusov) (v %):

3.6.2.2. Opravnené ndklady (2)

A. Potvrdte, Ze oprdvnené ndklady st obmedzené na dodato¢né investicné néklady potrebné na zrealizovanie

B.

vysoko tcinného zariadenia na kombinovand vyrobu tepla a elektrickej energie:
O éno
Dalej potvrdte, Ze:

[ presne stanovené ndklady stvisiace s kombinovanou vyrobou tepla a elektrickej energie tvoria oprav-
nené ndklady, ak sa ndklady investované do kombinovanej vyroby tepla a elektrickej energie daji
lahko identifikovat v celkovych ndkladoch,

ALEBO
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C.

[0 mimoriadne investi¢cné ndklady, ktoré priamo stvisia s kombinovanou vyrobou tepla a elektrickej
energie, sa stanovuji porovnanim s investiciou v opacnej situdcii bez poskytnutia $titnej pomoci, t. j.
s referencnou investiciou ()

A

[0 oprivnené ndklady sa vypocitajti odpocitanim vsetkych pripadnych prevadzkovych = ziskov
a prevddzkovych ndkladov sdvisiacich s mimoriadnou investiciou, ktoré vznikli pocas prvych piatich
rokov trvania prislusnej investicie.

Ak formu maji opravnené ndklady?
[0 investicie do hmotného majetku,

[ investicie do nehmotného majetku.

D. V pripade investicii do hmotného majetku vyznacte formu, resp. formy prislusnych investicif:

[ investicie do pozemkov, ktoré st nevyhnutne nutné na dosiahnutie environmentalnych cielov,
[ investicie do stavieb urcenych na zniZenie alebo odstranenie znecistenia a Skodlivych vplyvov,

[ investicie do technologického zariadenia a vybavenia urceného na zniZenie alebo odstrdnenie znecis-
tenia a Skodlivych vplyvov,

[0 investicie na Gpravu vyrobnych metdd s ohladom na ochranu Zivotného prostredia.

V pripade investicii do nehmotného majetku (transferu technolégii nadobudnutim prevadzkovych licencif
alebo patentovaného a nepatentovaného know-how) potvrdte, Ze vietok takyto nehmotny majetok splna
tieto podmienky:

[0 povazuje sa za odpisovatelny majetok,

[ bol zakipeny za trhovych podmienok od podniku, nad ktorym nadobtdatel nemd pravo priamej ani
nepriamej kontroly,

[ je zahrnuty do majetku podniku a zostdva v zariadeni prijemcu pomoci a pouZiva sa v flom najmenej
pocas obdobia piatich rokov (4.

Okrem toho potvrdte, Ze v pripade, ak sa nehmotny majetok pocas tychto piatich rokov preda:
[0 vynos z predaja sa odpocita od opravnenych nakladov

A
[] celd suma pomoci alebo jej Cast sa v pripade, kde to prichddza do dvahy, vrati.

V pripade schém pomoci poskytnite podrobnt metodiku vypoctu, ktord sa bude uplatiovat na kazda
individudlnu pomoc poskytnutd na zdklade notifikovanej schémy, s poukdzanim na opacnd situdciu,
a predlozte prislusné dokazy:
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V pripade individudlnych opatreni pomoci poskytnite podrobny vypocet oprévnenych nékladov notifiko-
vaného investicného projektu s poukdzanim na opa¢na situdciu a predlozte prislusné dokazy:

3.6.3. Prevadzkovd pomoc

A. Potvrdte, Ze existujiice zariadenie na kombinovant vyrobu tepla a elektrickej energie zodpovedd tak
definicii vysoko tcinnej kombinovanej vyroby tepla a elektrickej energie uvedenej v bode 70 ods. 11
usmerneni o pomoci na ochranu zZivotného prostredia, ako aj poziadavke, aby sa v porovnani s oddelenou
vyrobou dosiahla celkovd Gspora primdrnej energie, akd je vymedzend v smernici 2004/8/ES a v rozhod-
nuti 2007/74[ES (¢%):

[ éno

B. Okrem toho potvrdte, Ze prevadzkovd pomoc na vysoko efektivnu kombinovani vyrobu tepla
a elektrickej energie sa poskytuje vyhradne:

O podnikom, ktoré dodévaji elektrickii energiu a teplo verejnosti, ak néklady na vyrobu tejto elektrickej
energie alebo tepla st vyssie ako ich trhova cena (°°);

[0 na priemyselné vyuzitie kombinovanej vyroby elektrickej energie a tepla, ak mozno preukdzat, ze
vyrobné ndklady jednej jednotky energie s vyuzitim tejto techniky st vyssie ako trhovd cena jednej
jednotky tradicnej energie (%/).

Uvedte podrobné informdcie a dokazy, Ze prislusnd podmienka, resp. podmienky si splnené:

3.6.3.1. Moznost 1

A. Poskytnite uvedené informdcie preukazujiice, ze prevddzkovd pomoc sa poskytuje na pokrytie rozdielu
medzi ndkladmi na vyrobu energie v zariadeniach na kombinovant vyrobou tepla a elektrickej energie
a trhovou cenou danej formy energie:

— podrobnti analyzu ndkladov na vyrobu energie v zariadeniach na kombinovant vyrobu tepla
a elektrickej energie (°%):

— podrobni analyzu trhovej ceny danej formy energie:
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B.

Preukdite, 7ze sa pomoc bude poskytovat len do tplného odpisania technologického zariadenia podla
obvyklej dctovnej praxe (°°), a poskytnite podrobnii analyzu odpisovania kazdého druhu investicii na
ochranu zivotného prostredia:

V pripade schém pomoci uvedte, ako sa zabezpe¢i splnenie tejto podmienky:

V pripade individudlnej pomoci uved'te podrobnt analyzu, ktord preukdze, Ze tito podmienka je splnend:

. Pri uréovani vysky previadzkovej pomoci preukdzte, ako sa kazdd pripadnd investicnd pomoc poskytnutd

prislusnému podniku v stvislosti s novym technologickym zariadenim odpocitava od vyrobnych
nakladov:

. Vztahuje sa pomoc aj na bezni névratnost kapitdlu?

O éno [ nie

Ak dno, uvedte podrobné informécie a informdcie/vypocty preukazujice mieru beznej ndvratnosti kapi-
tdlu a odovodnite, preco je zvolend miera ndvratnosti primerand:

V pripade pomoci na podporu zariadeni na kombinovani vyrobu tepla a elektrickej energie z biomasy, ak
by prevadzkovd pomoc presiahla vysku investicie, uvedte udaje/dokazy (vychddzajice z prikladov
vypoctov pre schémy pomoci alebo z podrobného vypoctu individudlnej pomoci a) preukazujice, zZe
dhrnné ndklady, ktoré zndsaji podniky po odpisani technologického zariadenia, sa stéle vyssie ako trhové
ceny energie:

Uvedte presné mechanizmy podpory (bertc do tvahy uvedené poziadavky), a najmd metdy vypoctu
vysky pomoci:

— pre schémy pomoci zaloZené na (teoretickom) priklade opravneného projektu:

Okrem toho potvrdte, Ze opisand metodika vypoctu sa bude uplatiiovat na kazdd individudlnu pomoc
poskytnutti na zéklade notifikovanej schémy pomoci:

[ dno
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— v pripade individudlnej pomoci poskytnite podrobny vypocet vysky pomoci (bertic do tGvahy vyssie
uvedené poziadavky):

G. Aké je trvanie notifikovaného opatrenia?

Dozorny orgdn EZVO obvykle obmedzuje svoje rozhodnutia na 10 rokov. Ak trvanie opatrenia presiahne
uvedené obdobie, mohli by ste sa zaviazat, Ze opatrenie budete opit notifikovat v rdmci desatro¢ného

obdobia?

[ éno [ nie
3.6.3.2. MozZnost 2

A. Uvedte podrobny opis certifikdtu alebo vyberového konania (okrem iného uvedte aj informdcie o drovni
rozhodovacej pravomoci, o tlohe administritora a mechanizme stanovovania cien):

B. Aké je trvanie notifikovaného opatrenia (7°)?

C. Uvedte tdaje/vypocty preukazujice, Ze pomoc je nevyhnutnd na zabezpecenie Zivotaschopnosti vyroby
energie v zariadeniach na kombinovani vyrobu tepla a elektrickej energie:

D. Uvedte tdaje[vypocty preukazujiice, Ze pomoc v kone¢nom désledku nadmerne nekompenzuje energiu
vyrdbant v zariadeniach na kombinovand vyrobu tepla a elektrickej energie:

E. Uvedte informdcie/vypocty preukazujice, Ze pomoc neodrddza vyrobcov energie v zariadeniach na
kombinovanti vyrobu tepla a elektrickej energie od zvySovania ich konkurencieschopnosti:
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3.6.3.3. Moznost 3

3.7.

3.7.1.

A. Aké je trvanie opatrenia prevadzkovej pomoci (7)?

B. Pocas trvania notifikovaného opatrenia poskytnite uvedené informdcie preukazujice, Ze prevddzkovd
pomoc sa poskytuje na kompenzdciu rozdielu medzi nakladmi na vyrobu energie v zariadeniach na
kombinovanti vyrobu tepla a elektrickej energie a trhovou cenou prislusnej formy energie:

— podrobnti analyzu ndkladov na vyrobu energie v zariadeniach na kombinovand vyrobu tepla
a elektrickej energie:

— podrobnt analyzu trhovej ceny danej formy energie:

C. Je pomoc degresivna?

[ éno [ nie

Akd je intenzita pomoci:

— v pripade degresivnej pomoci (uvedte miery zniZenia pomoci za kazdy rok) (/) .cccoeeeenens

— nedegresivna pomoc (73):

Pomoc na energeticky tcinné dialkové vykurovanie (74)
Zékladné podmienky

Potvrd'te, Ze:

[0 investiénd pomoc na ochranu Zivotného prostredia uréend pre energeticky ¢inné zariadenia dialkového
vykurovania vedie k Gspordm primdrnej energie

A

[0 zariadenie dialkového vykurovania, ktoré je prijemcom pomoci, splha definiciu energeticky Gcinného
dialkového vykurovania uvedend v bode 70 ods. 13 usmerneni o pomoci na ochranu Zzivotného
prostredia

A

[0 kombinovand prevddzka vyroby tepla (ako aj elektrickej energie v pripade kombinovanej vyroby tepla
a elektrickej energie) a rozvod tepla prinesti Gsporu primdrnej energie

ALEBO

[0 je investicia urcend na vyuzitie a rozvod odpadového tepla na tcely dialkového vykurovania.
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V pripade schém pomoci uvedte podrobné informdcie o tom, ako sa zabezpeli splnenie tejto podmienky:

V pripade individudlnej pomoci uvedte podrobné informdcie a prislusné dokazy:

Intenzita pomoci a bonusy

A. Akd je zdkladnd intenzita pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie (%)?

B. Uplatfiuje sa v rdmci notifikovaného opatrenia bonus pre MSP?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte vysku uplatnitelného bonusu (7%):

C. Poskytuje sa pomoc na zdklade skutocne sttazného postupu predkladania poniik (77)?

[ éno [ nie

Ak dno, uved'te podrobné informdcie o sitaznom postupe a prilozte kopiu ozndmenia o konani verejnej
sttaze alebo jeho ndvrh:

D. V pripade schémy pomoci uvedte celkovi intenzitu pomoci na projekty podporované v ramci notifiko-
vanej schémy (po zohladneni bonusov) (v %):

Opravnené naklady (7%)

A. Potvrdte, Ze oprévnené ndklady st obmedzené na mimoriadne investicné ndklady potrebné na uskuto¢-
nenie investicie vedicej k energeticky Gc¢innému dialkovému vykurovaniu v porovnani s referencnou
investiciou.

O éno
B. Dalej potvrdte, Ze:

[0 presne stanovené ndklady stvisiace s energeticky efektivnym dialkovym vykurovanim tvoria oprév-
nené ndklady, ak sa ndklady investované do ochrany Zivotného prostredia daji Tahko identifikovat
v celkovych nédkladoch,

ALEBO

[0 mimoriadne investicné néklady sa stanovujii porovnanim s investiciou v opacnej situdcii bez poskyt-
nutia $titnej pomoci, t. j. s referencnou investiciou (%)

A

[1 oprdvnené ndklady sa vypocitaji odpocitanim vsetkych pripadnych prevadzkovych = ziskov
a prevadzkovych ndkladov savisiacich s mimoriadnou investiciou, ktoré vznikli pocas prvych piatich
rokov trvania prislusnej investicie.



L 340/86

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.12.2010

C. Akd formu maji oprdvnené ndklady?

[ investicie do hmotného majetku,

O investicie do nehmotného majetku.

D. V pripade investicii do hmotného majetku vyznacte formu, resp. formy prisludnych investicit:

[0 investicie do pozemkov, ktoré si nevyhnutne nutné na dosiahnutie environmentalnych cielov,

[ investicie do stavieb urcenych na zniZenie alebo odstrénenie znecistenia a $kodlivych vplyvov,

[ investicie do technologického zariadenia a vybavenia urceného na zniZenie alebo odstrdnenie znecis-
tenia a $kodlivych vplyvov,

[0 investicie na Gpravu vyrobnych metdd s ohladom na ochranu Zivotného prostredia.

V pripade investicii do nehmotného majetku (transferu technolégii nadobudnutim prevddzkovych licenci
alebo patentovaného a nepatentovaného know-how) potvrdte, Ze vSetok takyto nehmotny majetok splna
tieto podmienky:

[0 povazuje sa za odpisovatelny majetok,

[0 bol zakipeny za trhovych podmienok od podniku, nad ktorym nadobtidatel nemd pravo priamej ani
nepriamej kontroly,

[ je zahrnuty do majetku podniku a zostdva v zariadeni prijemcu pomoci a pouZiva sa v flom najmenej
pocas obdobia piatich rokov (%9).

Okrem toho potvrdte, Ze v pripade, ak sa nehmotny majetok pocas tychto piatich rokov preda:

[0 vynos z predaja sa odpocita od opravnenych nikladov

[ celd suma pomoci alebo jej Cast sa v pripade, kde to prichddza do dvahy, vréti.

V pripade schém pomoci poskytnite podrobnt metodiku vypoctu, ktord sa bude uplatiovat na kazdd
individudlnu pomoc poskytnutd na zdklade notifikovanej schémy, s poukdzanim na opacnd situdciu,
a predlozte prislusné dokazy:




22.12.2010 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 340/87

V pripade individudlnych opatreni pomoci poskytnite podrobny vypocet oprévnenych nékladov notifiko-
vaného investicného projektu s poukdzanim na opa¢na situdciu a predlozte prislusné dokazy:

3.8. Pomoc na odpadové hospoddrstvo (1)
3.8.1.  V3eobecné podmienky

Potvrdte, Ze si splnené tieto podmienky:

[0 pomoc sa poskytuje na nakladanie s odpadom inych podnikov vritane ¢innosti opitovného vyuzitia,
recykldcie a zhodnotenia, ¢o je v stilade s hierarchickou klasifikdciou zdsad odpadového hospodarstva (32).

[ ciefom investicie je zniZit znecistenie vytvdrané inymi podnikmi (znecistovatelmi) a nevztahuje sa na
znecistenie vytvarané prijemcom pomoci,

[0 pomoc nepriamo neoslobodzuje znecistovatelov od ich povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
Spolocenstva, ani od povinnosti, ktoré by sa mali povazovat za bezné ndklady spolo¢nosti znecistova-
telov,

[0 investicia presahuje rdmec bezného stavu‘ (*%) alebo vyuziva konvencné technoldgie inovainym
sposobom,

[0 spractivané materidly by sa inak zlikvidovali alebo spracovali spésobom, ktory je menej Setrny
k zivotnému prostrediu.

[ investicia nezvysuje len dopyt po materidloch na recykldciu bez toho, Ze by zvySovala zber tychto
materidlov.

Dalej uvedte podrobné informacie a dokazy preukazujice splnenie uvedenych podmienok:

3.8.2. Intenzita pomoci

A. AKd je zdkladnd intenzita pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie (84)?

B. Uplatfiuje sa v rdmci notifikovaného opatrenia bonus pre MSP?

[ éno [ nie

Ak éno, uvedte vysku uplatnitelného bonusu (*%):
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C. V pripade schémy pomoci uvedte celkovi intenzitu pomoci na projekty podporované v rdmci notifiko-
vanej schémy (po zohladneni bonusov) (v %):

3.8.3.  Oprdvnené ndklady (%%)

A. Potvrdte, Ze opravnené naklady st obmedzené na mimoriadne investicné ndklady potrebné na zrealizo-
vanie investicie do odpadového hospodarstva, ktoré zndsa prijemca, v porovnani s referencnou investiciou,
t. j. konven¢nou vyrobou bez odpadového hospodarstva rovnakej kapacity:

O éno
B. Dalej potvrdte, Ze:

[0 presne stanovené naklady stvisiace s odpadovym hospodarstvom tvoria oprdvnené ndklady v pripade,
ak sa nédklady investované do odpadového hospodarstva daji lahko identifikovat v celkovych nékla-

doch
ALEBO

[0 mimoriadne investiéné ndklady sa stanovuji porovnanim s investiciou v opacnej situdcii bez poskyt-
nutia Stitnej pomoci, t. j. s referencnou investiciou (¥7);

A
[] nédklady na takito referenénd investiciu sa musia odpocitat od opravnenych ndkladov,

[1 oprivnené ndklady sa vypocitaji odpocitanim v3etkych pripadnych prevadzkovych ziskov
a prevadzkovych ndkladov stvisiacich s mimoriadnou investiciou do odpadového hospodarstva,
ktoré vznikli pocas prvych piatich rokov trvania prislusnej investicie.

C. Akd formu maji oprdvnené ndklady?
[0 investicie do hmotného majetku,
[0 investicie do nehmotného majetku.
D. V pripade investicii do hmotného majetku vyznacte formu, resp. formy prislusnych investicit:
[ investicie do pozemkov, ktoré st nevyhnutne nutné na dosiahnutie environmentalnych cielov,
[0 investicie do stavieb urcenych na zniZenie alebo odstrdnenie znecistenia a $kodlivych vplyvov,

[ investicie do technologického zariadenia a vybavenia urceného na zniZenie alebo odstrdnenie znecis-
tenia a $kodlivych vplyvov,

O investicie na tGpravu vyrobnych metdd s ohladom na ochranu Zivotného prostredia.

E. V pripade investicii do nehmotného majetku (transferu technolégii nadobudnutim prevadzkovych licencif
alebo patentovaného a nepatentovaného know-how) potvrdte, Ze vietok takyto nehmotny majetok splna
tieto podmienky:

[0 povazuje sa za odpisovatelny majetok,
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[0 bol zakipeny za trhovych podmienok od podniku, nad ktorym nadobtidatel nemd pravo priamej ani
nepriamej kontroly,

[ je zahrnuty do majetku podniku a zostdva v zariadeni prijemcu pomoci a pouziva sa v flom najmenej
pocas obdobia piatich rokov (%).

Okrem toho potvrdte, Ze v pripade, ak sa nehmotny majetok pocas tychto piatich rokov preda:

[0 vynos z predaja sa odpocita od opravnenych nikladov

[ celd suma pomoci alebo jej cast sa v pripade, kde to prichddza do tvahy, vriti.

F. V pripade schém pomoci poskytnite podrobnii metodiku vypoctu, ktord sa bude uplathovat na kazda
individudlnu pomoc poskytnutd na zdklade notifikovanej schémy, s poukdzanim na opacni situdciu,
a predlozte prislusné dokazy:

V pripade individudlnych opatreni pomoci poskytnite podrobny vypocet opravnenych ndkladov notifiko-
vaného investicného projektu s poukdzanim na opacnd situdciu a predloZte prislusné dokazy:

3.9. Pomoc na rekultivdciu kontaminovanych plach (3)
3.9.1.  Vseobecné podmienky

Potvrdte, Ze si splnené tieto podmienky:

[0 investi¢nd pomoc pre podniky, ktoré napravaji skody na Zivotnom prostredi rekultiviciou znecistenych
ploch (°), vedie k zlep3eniu ochrany Zivotného prostredia.
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3.9.2.

Podrobne opiste prislusné zlepSenie ochrany Zivotného prostredia, v pripade potreby alebo ak sii takéto tidaje
dostupné, poskytnite aj informdcie o danej ploche a o druhu znecistenia a opis ¢innosti, ktoré sposobili
znedistenie, a navrhovany sposob rekultivacie:

[0 znecistovatela (*!) zodpovedného za znecistenie plochy nemozno identifikovat alebo ho nemozno
prindtit, aby zndsal ndklady.

Uvedte podrobné informdcie a dokazy preukazujice splnenie uvedenej podmienky:

Intenzita pomoci a opravnené ndklady

A. Akd je zdkladnd intenzita pomoci uplatnitend na notifikované opatrenie (°2)?

B. Potvrdte, Ze celkovd vyska pomoci za Ziadnych okolnosti nepresiahne skuto¢né ndklady na rekultiva¢né
prace:

O éno

C. Specifikujte ndklady na rekultivacné prace (*%):

D. Potvrdte, ¢i sa zvySend hodnota pozemku odpocita od oprdvnenych ndkladov:

[ éno

Uvedte podrobné informdcie o tom, ako sa to zabezpeci:

E. V pripade schém pomoci poskytnite podrobni metodiku vypoctu v stilade s uvedenymi zdsadami, ktord
sa bude uplatiiovat na kazdd individudlnu pomoc poskytnuti na zdklade notifikovanej schémy,
a predlozte prislusné dokazy:
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V pripade individudlnych opatreni pomoci poskytnite podrobny vypocet oprdvnenych ndkladov notifiko-
vaného investicného projektu, ktory je v stlade s uvedenymi zdsadami, a predlozte prislusné dokazy:

3.10.  Pomoc na premiestnenie podnikov (°4)
3.10.1. V3eobecné podmienky

A. Potvrdte, Ze:

[J zmenu umiestnenia podniku si vyZaduje ochrana Zivotného prostredia alebo dovody prevencie a bola
nariadend spravnym alebo sidnym rozhodnutim prislusného orgdnu verejnej moci alebo dohodnutd
medzi podnikom a prislusnym orgdnom verejnej moci,

[0 podnik dodrziava najprisnejsie environmentdlne normy platné v novom regione, kde md sidlo.

Uvedte podrobné informdcie a dokazy preukazujice splnenie uvedenych podmienok:

B. Potvrdte, Ze prijemca pomoci:

[ je podnikom so sidlom na tizemi mesta alebo na osobitnom chrdnenom tizemi ur¢enom na zdklade
smernice Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijticich
zivocichov a rastlin (*°), ktory v stlade so zdkonom vykondva ¢innost, ktord sposobuje vyznamné
zneCistenie, a z dovodov svojho umiestnenia sa musi premiestnit do vhodnejsej oblasti

ALEBO
[ je podnikom alebo zariadenim patriacim do pdsobnosti smernice Seveso II (°9).

Uvedte podrobné informdcie a dokazy:

3.10.2. Intenzita pomoci a opravnené naklady

A. Akd je zdkladnd intenzita pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie (°7)?

B. Uplatiuje sa v rdmci notifikovaného opatrenia bonus pre MSP?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte vysku uplatnitelného bonusu (°%):
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C. Uvedte podrobné informdcie a prislusné dokazy (kde to prichddza do tvahy) o uvedenych prvkoch
stvisiacich s pomocou na premiestnenie:

a)

vynosy:

— vynos z predaja alebo prendjmu uvolneného zdvodu alebo pozemku:

— nahrada vyplatend v pripade vyvlastnenia:

— vietky iné vynosy stvisiace s prevodom zdvodu, najmd vynosy vyplyvajice zo zlepSenia pouZivanej
technoldgie v dosledku prevodu a Gétovné vynosy stvisiace s lepsim vyuZitim zdvodu:

— investicie stivisiace s pripadnym zvySenim kapacity:

— iné potencidlne vyhody:

néklady:

— naklady spojené s kiipou pozemku alebo vystavbou, resp. kiipou nového zavodu rovnakej kapacity,
ako malo uvolneny zdvod:

— vsetky pripadné sankcie udelené podniku za ukoncenie zmluvy o prendjme pozemku alebo budov,
ak predcasné ukoncenie tejto zmluvy bolo dosledkom spravneho alebo sidneho rozhodnutia,
ktorym sa nariadila zmena umiestnenia:

— iné pripadné ndklady:
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D. V pripade schém pomoci uvedte metodiku vypoctu oprdvnenych nédkladov/vysky pomoci vritane
vynosov/nakladov uvedenych v pismene C (vychddzajiicu napr. z teoretického prikladu), ktord sa bude
uplatiiovat na kazdd individudlnu pomoc poskytnutl na zdklade notifikovanej schémy:

V pripade individudlnych opatreni pomoci poskytnite podrobny vypocet opravnenych nédkladov/vysky
pomoci pre notifikovany investicny projekt vratane vynosov/nékladov uvedenych v pismene C a predlozte
prislusné dokazy:

3.11.  Pomoc zahrnutd v systémoch obchodovania s povoleniami (°°)

A. Podrobne opiste systém obchodovania s povoleniami, okrem iného uvedte aj ciele, metodiku pridelovania,
zicastnené organy/subjekty, Glohu Stitu, prijemcov a procesnopravne aspekty:

B. Vysvetlite, ako:

[ je systém obchodovania s povoleniami vytvoreny tak, aby dosiahol environmentilne ciele vyssie ako
st ciele, ktoré sa maji dosiahnut na zdklade noriem Spolocenstva, ktoré st pre prislusné podniky
zavizné:
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O

sa pridelovanie vykondva transparentne na zdklade objektivnych kritérif a zdrojov tidajov najvyssej
dostupnej kvality:

celkovd vyska obchodovatelnych povoleni alebo kvét poskytnutych jednotlivym podnikom za nizsiu
cenu, ako je ich trhovd hodnota, nepresiahne ich ocakdvané potreby odhadované v pripade neexis-
tencie systému obchodovania:

metodika pridelovania povoleni neuprednostiiuje uréité podniky alebo urcité odvetvia.

V pripade, Ze metodika pridelovania uprednostiovat ur¢ité podniky alebo urcité odvetvia, vysvetlite,
ako je to odovodnené environmentalnou logikou samotného systému alebo je to potrebné z dovodu
zachovania konzistencie s ostatnymi environmentdlnymi politikami:

Dalej vysvetlite, ako:

O

nové subjekty na trhu v zdsade nedostanti povolenia ani kvéty za priaznivejsich podmienok, aké maja
existujiice podniky, ktoré obchoduji na tych istych trhoch:

pridelenie vyssich kvot existujiicim zariadeniam v porovnani s novymi subjektmi na trhu by nemalo
viest k vytvoreniu neprimeranych prekdzok vstupu na trh:

Uvedte podrobné informdcie a dokazy preukazujice splnenie uvedenych podmienok:

O

. Potvrdte, i schéma spliia uvedené kritéria (100):

vyber prijemcov je zaloZeny na objektivnych a transparentnych kritéridch a poskytovanie pomoci sa
uskutociiuje v zdsade rovnakym sposobom pre vietkych konkurentov v tom istom odvetvi/na rele-
vantnom trhu, ak st v podobnej konkrétnej situdcii

A
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4.1.

4.2.

4.2.1.

[ vyluéné obchodovanie formou aukcie vedie k podstatnému zvyseniu vyrobnych ndkladov v kazdom
odvetvi alebo kategérii jednotlivych prijemcov

A

[ zvySenie ndkladov sa nemoze preniest zo systému obchodovania s povoleniami na zdkaznikov bez
toho, aby to viedlo k podstatnému zniZeniu predaja (*°1);

A

[0 najiicinnejsi postup v EHP sa pouzil ako referencnd hodnota pre vysku pridelenej kvoty.

Uvedte podrobné informdcie preukazujiice, ako sa uplatiiuji tieto kritérid:

Stimulaény d¢inok a nevyhnutnost pomoci (1%2)
Vseobecné podmienky

A. Zacala sa realizdcia podporovaného projektu, resp. projektov predtym ako prijemca resp., prijemcovia
podali Ziadost o poskytnutie pomoci vnitrostitnym orgdnom?

[ éno [ nie

Ak dno, Dozorny orgdn EZVO sa domnieva, Ze pomoc nemd stimula¢ny t¢inok na prijemcu ('%3).

B. Ak nie, uvedte prislusné ddtumy:

— Environmentilny projekt sa zacal dia:

— Prijemca podal Ziadost o poskytnutie pomoci vnitrostitnym orgdnom dia:

Predlozte prislusné podporné dokumenty.

Hodnotenie stimulacného tcinku

Ak sa pomoc poskytuje:

— podnikom, ktoré nepatria medzi MSP,

— MSP, musi sa viak posudzovat v stilade s podrobnym postidenim,

Dozorny orgdn EZVO bude vyzadovat, aby sa stimula¢ny dcinok preukdzal prostrednictvom hodnotenia.
Prejdite k dalsim otizkam. V opa¢nom pripade Dozorny orgdn EZVO predpokladd, ze stimula¢ny dcinok je
v pripade tohto opatrenia automaticky splneny.

Vseobecné podmienky

Ak je potrebné preukdzat stimulacny ticinok pre niekolkyich prijemcov, ktori sa zicastiuji na notifikovanom projekte,
uvedte poZadované informdcie za kazdého z nich. Na preukdzanie stimulacného ticinku Dozorny orgdn EZVO vyZaduje
od clenského Stdtu hodnotenie na ticely preukdzania, Ze bez poskytnutia pomoci, t. j. v opacnej situdcii, by sa alternativu
SetrnejSiu k Zivotnému prostrediu nepodarilo udrzat. Vyplite poZadované informdcie
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4.2.2.  Kritéria

A. Preukdite, do akej miery je uvedend opacnd situdcia vierohodna:

B. Boli oprdvnené ndklady vypocitané v stlade s metodikou uvedenou v bodoch 81, 82 a 83 usmerneni
0 pomoci na ochranu zivotného prostredia?

[ éno O nie

Uvedte podrobné informdcie a dokazy na preukdzanie pouzitej metodiky:

C. Bola by investicia bez poskytnutia pomoci dostatocne ziskové?

O éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie a dokazy o prislusnej ziskovosti (104):

5. Zlucitelnost pomoci podla ¢linku 61 ods. 3 pism. B) dohody o ehp

Pomoc na ochranu Zivotného prostredia na podporu uskutocnenia dolezitého projektu (19%) spolocného eurdpskeho zdujmu
sa mozZe povaZovat za zlucitelnii so spolocnym trhom podla cldnku 61 ods. 3 pism. b) Dohody o EHP.

5.1. VSeobecné podmienky (kumulativne)

A. Uvedte podrobné informdcie a dokazy o podmienkach realizdcie notifikovaného projektu vratane jeho
ucastnikov, cielov a tc¢inkov, ako aj prostriedkov na dosiahnutie uvedenych cielov (109):

B. Potvrdte, Ze:

[ projekt je v spolo¢nom eurépskom zdujme (17): konkrétnym, prikladnym a identifikovatelnym
sposobom prispieva k zdujmu Spolocenstva v oblasti ochrany Zzivotného prostredia (1°%)

A

[0 vyhoda dosiahnutd ciefom projektu sa neobmedzuje len na jeden clensky $tdt EZVO, ani na Stity
EZVO, ktoré ho realizuji, ale vztahuje sa na EHP ako celok (%)

A

[0 projekt predstavuje podstatny prispevok k dosiahnutiu cielov Spolocenstva.
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5.2.

6.1.

Uvedte podrobné informdcie a dokazy:

C. Uvedte podrobné informécie a dokazy, ktoré svedcia o tom, Ze pomoc je potrebnd A predstavuje stimul
na vykonanie projektu:

D. Uvedte podrobné informdcie a dokazy preukazujice, Ze projekt zahffa vysokd troveri rizika:

E. Uvedte podrobné informdcie a dokazy preukazujice, Ze projekt je vzhladom na svoj rozsah velmi
dolezity (119):

F. Uvedte vlastny prispevok prijemcu (') na projekt:

G. Vymenujte tity EZVO, z ktorych pochddzaji podniky, ktoré sa podielaji na notifikovanom projekte ('12).

Opis projektu

Uvedte podrobny opis projektu, okrem iného vratane jeho Struktdry/organizdcie, prijemcov, rozpoctu, vysky
pomoci, intenzity pomoci (1'%), prislusnych investicii a opravnenych ndkladov. Na téely usmernenia si pozrite
oddiel 3 tohto formuldra doplijicich informdcif.

Pomoc vo forme dlav z environmentilnych dani alebo oslobodeni od environmentélnych dani (%)
Vseobecné podmienky

A. Vysvetlite, ako danové dlavy alebo oslobodenia od dani nepriamo prispievaji k zlep$eniu tirovne ochrany
zivotného prostredia, a odovodnite, preco danové lavy a oslobodenia od dani neznemoziuji splnenie
sledovaného vieobecného ciela:
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B. V pripade dafnovych dlav alebo oslobodeni od dani harmonizovanych na Grovni Spolocenstva potvrdte,
ze:

[ pomoc sa poskytuje maximédlne na obdobie 10 rokov
A

[ prijemcovia platia aspon minimdlnu vysku dane Spolocenstva stanovend v prislusnej uplatnitelnej
smernici ().

Za kazdi kategoriu prijemcov uvedte dokazy o minimdlnej vyske dane, ktorti maja zaplatit (sadzba
skuto¢ne zaplatend, pokial mozno v EUR a v rovnakych jednotkdch, ako st ustanovené v platnych
pravnych predpisoch EHP):

[ sd v silade s prislusnymi platnymi prévnymi predpismi EHP a splfajii v nich stanovené limity
a podmienky:

Uvedte odkaz na prislusné ustanovenie, resp. ustanovenia a predlozte prislusné dokazy:

C. V pripade danovych dlav alebo oslobodeni od environmentdlnych dani, ktoré neboli harmonizované,
alebo v pripade dani, ktoré boli harmonizované, ale prijemcovia platia nizsiu ako minimalnu sadzbu dane
Spoloenstva, potvrdte, Ze pomoc sa poskytuje maximélne na obdobie 10 rokov:

[ éno [ nie

Dalej predlozte:

— podrobny opis odvetvia, resp. odvetvi, na ktoré sa vztahuje oslobodenie od dant:

— informdcie za kazdé odvetvie, pokial ide o najicinnejsie postupy v rdmci EHP, ktoré sa tykaji zniZenia
skod na Zivotnom prostredi, na ktoré je dan urcend:

— zoznam 20 najvacsich prijemcov, na ktorych sa vzfahuje oslobodenie od dani/danové dlavy,
a podrobny opis ich situdcie, najmi ich obrat, podiel na trhu a vysku danového zakladu:
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6.2.  Newyhnutnost pomoci

Potvrdte, Ze:

[ vyber prijemcov je zaloZeny na objektivnych a transparentnych kritéridch a pomoc sa poskytuje v zdsade
rovnakym sposobom pre vietkych tGcastnikov hospoddrskej stitaze v tom istom odvetvijna relevantnom
trhu, ak st v podobnej konkrétnej situdcii

A

[0 environmentdlna dan bez zniZenia by viedla k podstatnému zvy3eniu vyrobnych ndkladov v kazdom
odvetvi alebo kategérii jednotlivych prijemcov ('10);

A

[ bez poskytnutia pomoci by podstatné zvySenie vyrobnych ndkladov viedlo k vyznamnému zniZeniu
predaja, ak by sa presunulo na zdkaznikov ('V7).

Uvedte dokazy tykajtice sa uvedenych podmienok.

6.3. Primeranost pomoci

Uvedte, ktoré z uvedenych kritérii je splnené:

A. Stanovuje schéma kritérid zabezpecujice, Ze kazdy individudlny prijemca zaplati pomernd Cast vysky
vnutrostatnej dane, ktord sa celkovo rovnd environmentdlnej vykonnosti kazdého individudlneho prijemcu
v porovnani s vykonnostou sdvisiacou s najicinnej$im postupom v rdmci EHP?

[ éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie a dokazy preukazujice splnenie tejto podmienky:

B. Platia prijemcovia pomoci aspont 20 % vnutrostitnej dane?

[ éno [ nie

Ak nie, preukdzte, ako mozno odovodnit nizsiu sadzbu s ohladom na obmedzené narusenie hospodarskej
sutaze:

C. S danové dlavy alebo oslobodenia od dani podmienené uzavretim dohod medzi $titom EZVO
a prijimajticimi podnikmi alebo zdruzeniami podnikov?

[ éno [ nie
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Ak édno, uvedte podrobné informdcie a dokazy, ktoré sved¢ia o tom, Ze podniky alebo zdruzenia
podnikov sa zaviazali dosiahnut ciele ochrany Zivotného prostredia, ktoré maji rovnaky ucinok ako i)
dane viazané na environmentdlnu vykonnost (%) alebo ii) uplatnenie 20 % vnatrosttnej dane (''°) alebo
iii) uplatnenie minimélnej sadzby dane v Spolocenstve:

Dalej potvrdte, ze:

[0 obsah dohod sa prerokoval s kazdym Stitom EZVO a v dohoddch st vymedzené ciele a stanoveny
presny Casovy harmonogram na dosiahnutie tychto cielov,

[ stit EZVO zabezpeci nezdvislé a vcasné monitorovanie zdvizkov prijatych v tychto dohodéch,

[0 tieto dohody sa budd pravidelne revidovat z hladiska technologického a iného vyvoja a budi v nich
stanovené efektivne dohody o sankcidch, ktoré sa uplatnia v pripade nesplnenia zdvizkov.

Uvedte ciele a ¢asovy harmonogram podla jednotlivych odvetvi a opiSte mechanizmy monitorovania
a preskdmania (napriklad kto bude monitorovat a preskimavat a s akou periodicitou), ako aj sankény
mechanizmus:

Kritérid na zacatie podrobného posiidenia ('29)

Uvedte, ¢i notifikované opatrenie patri do tychto kategérii pomoci:

[ v pripade opatreni, na ktoré sa vztahuje vieobecné nariadenie o skupinovych vynimkach, bol pripad
notifikovany Dozornému orgdnu EZVO na zdklade povinnosti notifikovat pomoc individudlne, ako to
predpisuje vSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkéch,

[0 investicnd pomoc, ak je pomoc vyssia ako 7,5 milibnov EUR pre jeden podnik (aj ked je stcastou
schvalenej schémy pomoci),

[0 prevddzkovd pomoc na Gsporu energie: ak je pomoc vyssia ako 5 miliénov EUR pre jeden podnik na pit
rokov,

[0 prevddzkovd pomoc na vyrobu elektrickej energie z obnovitelnych zdrojov ajalebo na kombinovani
vyrobu tepla z obnovitelnych zdrojov, ak sa pomoc poskytuje na zariadenia vyrabajtce elektrickii energiu
z obnovitelnych zdrojov v prevadzkach s vyslednou kapacitou vyroby elektrickej energie z obnovitelnych
zdrojov nad 125 MW,

[0 prevadzkovd pomoc na vyrobu biopaliva, ak sa pomoc poskytuje zariadeniam na vyrobu biopaliva
v prevadzkach s vyslednou produkciou nad 150 000 ton rocne,

[0 prevadzkovd pomoc na kombinovand vyrobu tepla a elektrickej energie, ak sa pomoc poskytuje zaria-
deniam na kombinovant vyrobu tepla a elektrickej energie s vyslednou kapacitou kombinovanej vyroby
tepla a elektrickej energie, ktord presahuje 200 MW (121),

[0 prevddzkovd pomoc, ktord sa poskytuje novym zdvodom na vyrobu energie z obnovite[nych zdrojov na
zdklade vypoctu usetrenych externych nékladov (123).
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8.1.

8.2.

V tomto pripade predlozte odovodnent a kvantifikovanti komparativnu analyzu nékladov spolu s posidenim
externych ndkladov konkurenénych vyrobcov energie, aby sa preukdzalo, Ze pomoc skuto¢ne kompenzuje
externé ndklady, ktoré sa takto uetrili ('23).

Ak notifikované opatrenie patri aspor do jednej z tychto kategérii pomoci, podlicha podrobnému posideniu
a je potrebné poskytnit dopliujiice informdcie, aby Dozorny organ EZVO mohol vykonat podrobné posi-
denie (oddiel 8 tohto formuldra dopliujtcich informdcii).

Dopliiujiice informécie na ticely podrobného posiidenia (124)

Ak sa na notifikovanom projekte, ktory podlieha podrobnému posiideniu, podielajii niekolki prijemcova, uvedte infor-
madcie tykajiice sa kazdého z nich. Nemd to vplyv na dplny opis notifikovaného projektu vrdtane jeho tcastnikov
v predchddzajiicich oddieloch tohto formuldra dopliujticich informdcii.

Vseobecné zistenia

Utelom tohto podrobného posiidenia je zabezpeit, aby vysoké sumy pomoci na ochranu Zivotného prostredia nenariisali
hospoddrsku siitaz v rozsahu, ktory by bol v rozpore so spolocnym zdujmom, ale aby boli skutocnym prinosom
k spolocnému zdujmu. Dochddza k tomu vtedy, ked prinosy Stdtnej pomoci, pokial ide o dodatocné prinosy pre ochranu
Zivotného prostredia, prevdzia narusenie hospoddrskej siitaze a obchodu ('?5).

Podrobné posiidenie sa vykondva na zdklade pozitivnych a negativnych prvkov, ktoré sii uvedené v oddieloch 5.2.1
a 5.2.2 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia a uplatiiujii sa ako doplnok ku kritéridm uvedenym
v kapitole 3 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

Ustanovenia dalej v texte predstavujii usmernenie tykajiice sa druhu informdcii, ktoré moZe Dozorny orgdn EZVO
poZadovat na tcely vykonania podrobného posiidenia. Toto usmernenie md zabezpecit, aby rozhodnutia Dozorného
orgdnu EZVO a ich odévodnenia boli transparentné a predvidatelné s cielom zabezpecit predvidatelnost a prdvnu istotu.
Stdty EZVO by mali uviest vietky prvky, ktoré povazuji za uZitocné na iicely posidenia danej veci.

Stéty EZVO by sa mali opieraf najmd o nasledujice informacné zdroje. Vyznacte, & st tieto podporné
dokumenty prilozené k notifikacii:

[0 hodnotenia minulych schém alebo opatreni $titnej pomoci,

[ hodnotenia vplyvu vypracované orgdnom poskytujiicim pomoc,
[0 dalsie stadie stvisiace s ochranou Zivotného prostredia.
Existencia zlyhania trhu (129)

A. Uvedte ocakdvany prinos opatrenia na ochranu Zivotného prostredia (v kvantifikovatelnych pojmoch)
a predlozte podporné dokumenty:

B. Uvedte troven ochrany Zivotného prostredia, ktord sa ma dosiahnut, v porovnani s existujiicimi normami
Spolocenstva afalebo normami v inych Stitoch EHP a predlozte podporné dokumenty:
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C. V pripade pomoci na prispdsobenie sa vnitrodtitnym normdm, ktoré si prisnejsie ako normy Spolocen-
stva, uvedte tieto informécie a poskytnite (ak je to relevantné) tieto podporné dokumenty:

[ charakter, typ a sidlo hlavnych konkurentov prijemcu pomoci:

[1 ndklady prijemcu pomoci na uplatiovanie vnutrostitnej normy (pripadne systémov obchodovania
s povoleniami) v pripade, ak by sa neposkytla Ziadna pomoc:

[0 porovnatelné néklady na uplatiovanie uvedenych noriem hlavnych konkurentov prijemcu pomoci:

8.3. Vhodny ndstroj (127)

Uvedte, na zdklade coho sa stét EZVO rozhodol pouzit selektivny néstroj, akym je Stdtna pomoc, na zvysenie
ochrany Zivotného prostredia, a predlozte podporné dokumenty:

[0 hodnotenie vplyvu navrhovaného opatrenia,

[0 komparativna analyza inych moznosti politiky zvazovanych Stitom EZVO,

[0 dokaz, ze sa dodrziava zdsada ,znecistovatel platf,

O iné

8.4. Stimulacny iicinok a nevyhnutnost pomoci (*2%)

Okrem vypoctu mimoriadnych ndkladov naznaceného v kapitole 3 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia
uvedte tieto prvky.

A. Uvedte dokaz o osobitnom opatreni, resp. opatreniach (12°), ktoré by podnik bez poskytnutia pomoci
neprijal (opacnd situdcia), a predlozte podporné dokumenty:
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8.5.

B.

Na tcely preukdzania ocakdvaného ti¢inku na Zivotné prostredie spojeného so zmenou spravania musi byt
pritomny aspon jeden z nasledujiicich prvkov. Vyznacte prvky, ktoré sa tykaji notifikovaného opatrenia,
a predlozte podporné dokumenty:

[ zvySenie Grovne ochrany Zivotného prostredia,

[0 urychlenie uplatiovania buddcich noriem.

. Na tcely preukdzania stimulatného uc¢inku sa mozu pouzif nasledujice prvky. Vyznacte tie, ktoré sa

tykaju notifikovaného opatrenia, a predlozte podporné dokumenty (13°):
[ vyrobné vyhody,
[ trhové podmienky,

[0 mozné budiice zdvizné normy (ak prebichaji rokovania na drovni Spolocenstva o zavedeni novych
alebo vyssich zavaznych noriem, na ktoré sa dané opatrenie snazi zamerat),

[ droven rizika,

[ miera ziskovosti.

.V pripade pomoci poskytnutej podnikom na prisposobenie sa vniitro§titnej norme alebo normdm

prisnej$im ako s normy Spolocenstva, pripadne norme prijatej v pripade neexistencie noriem Spolocen-
stva, uvedte informdcie a predloZte podporné dokumenty, ktoré preukazujd, Ze na prijemcu pomoci by to
malo podstatny vplyv v podobe zvysenych nédkladov a Ze by nebol schopny zndsat ndklady spojené
s okamzitym uplatiovanim vndtrosttnych noriem:

Primeranost pomoci (13!)

A. Poskytnite presny vypocet opravnenych ndkladov preukazujici, Ze oprévnené ndklady sa skuto¢ne obme-

B.

C.

dzujt len na mimoriadne ndklady nevyhnutné na dosiahnutie danej Grovne ochrany Zivotného prostredia.

Boli prijemcovia vybrani v rdmci verejného vyberového konania?

[ éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie (*2) a predlozte podporné dokumenty:

Vysvetlite, ako je zabezpecené obmedzenie pomoci na nevyhnutné minimum, a predlozte podporné
dokumenty:
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8.6.  Analyza narusenia hospoddrskej siitaze a obchodu ('*%)

8.6.1. Relevantné trhy a vplyvy na obchod

A. Uvedte, ¢i je pravdepodobné, Ze pomoc bude mat vplyv na hospoddrsku sttaz medzi podnikmi na

ktoromkolvek trhu s vyrobkami.

O éno [ nie

Uvedte trhy s vyrobkami, na ktoré bude mat pomoc pravdepodobne vplyv (**4):

. Pre kazdy z tychto trhov uvedte urcity orientacny podiel prijemcu pomoci na trhu:

Pre kazdy z tychto trhov uvedte urcité orientacné podiely na trhu ostatnych spolo¢nosti posobiacich na
trhu. Ak je to mozné, uvedte prislusny Herfindahl-Hirschmanov index (HHI):

. Opite struktiru a dynamiku prislusnych trhov a predloite podporné dokumenty:

. Kde je to relevantné, uvedte informdacie o pripadnych vplyvoch na obchod (presun obchodnych tokov

a umiestnenia ekonomickej ¢innosti):

Pri posudzovani pravdepodobnosti, ¢ prijemca bude v dosledku pomoci schopny zvysit alebo udrzat
predaj, Dozorny orgdn posudi nasledujice prvky. Vyznacte tie prvky, ktorych sa tykaja predkladané
podporné dokumenty (1%°):

O zniZenie alebo kompenzdcia jednotkovych vyrobnych nikladov,
[0 vyrobny proces Setrnejsi k Zivotnému prostrediu,

[0 novy vyrobok.

8.6.2. Dynamické stimuly/vytldcanie

Dozorny organ EZVO bude vo svojej analyze vplyvov pomoci na dynamické stimuly konkurentov na
investovanie posudzovat nasledujiice prvky (13¢). Vyznacte tie prvky, ktorych sa tykaji predlozené podporné
dokumenty:

[ vyska pomoci,
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8.6.3.

8.6.4.

8.6.5.

O frekvencia pomoci,

[ trvanie pomoci,

[0 postupné zniZovanie pomoci,

[0 pripravenost plnit budtce normy,

[ troven regulaénych noriem vo vztahu k environmentdlnym cielom,

O riziko krizovych dotécii,

[0 technologickd neutralita,

[0 konkurenénd inovécia.

Udrziavanie ¢innosti neefektivnych podnikov (1*7)

Dozorny orgdn EZVO bude vo svojej analyze vplyvov pomoci posudzovat nasledujiice prvky s cielom vyhniit
sa poskytovaniu zbyto¢nej podpory podnikom, ktoré v dosledku svojej nizkej efektivnosti nie si schopné
prisposobit sa normdm a technolégidm Setrnej$im k Zivotnému prostrediu (13%). Vyznacte tie prvky,
v stvislosti s ktorymi sa poskytuji podrobné informdcie a podporné dokumenty:

O typ prijemcu,

[0 nadmernd kapacita v odvetvi, na ktory je pomoc zamerand,

[0 obvyklé spravanie v odvetvi, na ktoré je pomoc zamerand,

[ relativny vyznam pomoci,

O vyberové konanie,

[ selektivita.

Trhovid silajvylucovacie spravanie (*>?)

Dozorny orgdn EZVO bude vo svojej analyze vplyvov pomoci na trhova silu prijemcu posudzovat nasledu-
juce prvky. Vyznacte tie prvky, v stvislosti s ktorymi sa poskytujii podrobné informdcie a podporné doku-
menty:

O trhové sila prijemcu pomoci a $truktira trhu,

[ vstup novych tcastnikov na trh,

[ diferencidcia vyrobkov a cenovd diskrimindcia,

[0 kdpna sila.

Vplyv na obchod a umiestnenie (14°)

Uvedte dokaz, Ze pomoc nebola pre vyber umiestnenia investicie rozhodujtica:
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10.

10.1.

Kumuldcia ('*1)

A. Kumuluje sa pomoc poskytovand na zaklade notifikovaného opatrenia s inou pomocou (42)?

[ éno [ nie

B. Ak dno, opiste pravidld kumuldcie, ktoré sa vztahuji na notifikované opatrenie pomoci:

C. Uvedte, ako sa bude overovat dodrziavanie pravidiel kumulacie v rdmci notifikovaného opatrenia pomoci.

Podévanie sprdv a monitorovanie (1+)
Vyrocné sprdvy
Upozoriiujeme, Ze tdto povinnost poddvat sprdvy plati bez toho, aby bola dotknutd povinnost poddvat spravy podla

rozhodnutia Dozorného orgdnu EZVO ¢. 195/04/COL (#4).

ZaviaZte sa, Ze budete Dozornému organu EZVO predkladat vyro¢né spravy o implementdcii notifikovaného
opatrenia pomoci na ochranu Zivotného prostredia, ktoré budii za kazdd schvélend schému pre velké
podniky obsahovat vietky tieto prvky:

— mend prijemcov,

— vysku pomoci na jedného prijemcu,

— intenzitu pomoci,

— opis ciela opatrenia a sposobu ochrany zivotného prostredia, ktory sa md podporovat,

— odvetvia ¢innosti, v ktorych sa vykondvaji podporované projekty,

— explanation of how the incentive effect has been respected.

O éno



22.12.2010

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 340/107

(18

(19

(20

V pripade oslobodenia od dani alebo v pripade danovych dlav sa zaviazte, Ze budete predkladat vyrocné
spravy, ktoré budi obsahovat tieto prvky:

— znenie legislativneho afalebo regulacného opatrenia, resp. opatreni, na zdklade ktorych sa pomoc posky-
tuje,

— Specifikdciu kategérii podnikov, ktoré vyuzivaji danové lavy alebo oslobodenie od dani,

— S$pecifikdciu odvetvi hospoddrstva, ktoré st najviac ovplyvnené tymito oslobodeniami od dani alebo
danovymi dlavami.

O éno

10.2.  Monitorovanie a hodnotenie

A. Potvrdte, Ze sa zavizujete uchovévat podrobné zdznamy o poskytnuti pomoci spolu so vSetkymi infor-
méciami potrebnymi na preukdzanie, Ze oprdvnené néklady a maximdlna pripustnd intenzita pomoci boli
dodrzané.

[ ano

B. Potvrdte, Ze sa zavizujete uchovdvat podrobné zdznamy uvedené v oddiele A pocas 10 rokov odo dna
poskytnutia pomoci.

[ éano
C. Potvrdte, Ze sa na ziadost Dozorného orgdnu EZVO zavizujete predlozit zdznamy uvedené v oddiele A.

[ éano

11. Dalsie informécie

Uved'te akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za potrebné na postidenie prislusného opatrenia, resp.
opatreni podla usmerneni o pomoci na ochranu zivotného prostredia.

Rozhodnutie Dozorného organu EZVO & 500/08/COL zo 16. jila 2008 o usmerneniach o Stdtnej pomoci na ochranu Zivotného
prostredia [zatial' neuverejnené v Gradnom vestniku].

Dostupné na http:|[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/guidelines|

Upozoriiujeme, ze oddiely 4, 7 a 8 sa nemusia vypliat v pripade oslobodeni od environmentdlnych dani alebo danovych dlav
z environmentdlnych dani, na ktoré sa vztahuje kapitola 4 usmerneni o pomoci na ochranu zivotného prostredia.

Pozri usmernenia o pomoci na ochranu zivotného prostredia, oddiel 3.1.1.

Upozoriiujeme, Ze pomoc sa nesmie poskytnit v pripade, ak zlepsenia uvddzaji spolocnosti do stladu s normami Spolocenstva,
ktoré sa uz prijali, ale este nenadobudli tcinnost.

Maximdlna intenzita pomoci je 50 % oprdvnenych investicnych ndkladov.

Podrobné informdcie o skutoénom sitaznom postupe predkladania ponik pozri v bode 77 usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.

Podrobné informdcie pozri v bode 78 usmerneni o pomoci na ochranu zivotného prostredia.

Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov.

Podrobné informdcie pozri v bodoch 80 az 84 usmerneni o pomoci na ochranu zivotného prostredia.

Spravnym prikladom opacnej situdcie st naklady na technicky porovnatelnd investiciu, ktord zabezpecuje nizsi stupent ochrany
zivotného prostredia (zodpovedajici zdvaznym normdm Spolocenstva, ak existuji) a ktord sa dd spolahlivo zrealizovat i bez pomoci.
Pozri bod 81 pism. b) usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

Upozoriiujeme, Ze tito podmienka sa neuplatni, ak je nehmotny majetok technicky zastarany.

Upozoriujeme, Ze investicné ndklady potrebné na dosiahnutie Grovne ochrany pozadovanej normami Spolocenstva nie st oprav-
nené.

Pozri usmernenia 0 pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 3.1.2.

Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 3.1.3.

Maximdlna intenzita pomoci je 25 %, ak k realizdcii a finalizicii doslo viac ako tri roky pred zdviznym ddtumom transpozicie alebo
ddtumom nadobudnutia G¢innosti, a 20 %, ak k realizdcii a finalizécii doslo v obdobi od jedného do troch rokov pred zdviznym
ddtumom transpozicie alebo ddtumom nadobudnutia G¢innosti.

Maximdlna intenzita pomoci je 20 %, ak k realizdcii a finalizacii doslo viac ako tri roky pred zaviznym ddtumom transpozicie alebo
ddtumom nadobudnutia G¢innosti, a 15 %, ak k realizdcii a finalizécii doslo v obdobi od jedného do troch rokov pred zdviznym
ddtumom transpozicie alebo ddtumom nadobudnutia Gcinnosti.

Maximalna intenzita pomoci je 15 %, ak k realizdcii a finalizacii doslo viac ako tri roky pred zdvaznym ddtumom transpozicie alebo
ddtumom nadobudnutia G¢innosti, a 10 %, ak k realizdcii a finalizdcii doslo v obdobi od jedného do troch rokov pred zdviznym
ddtumom transpozicie alebo ddtumom nadobudnutia Gcinnosti.

Spravnym prikladom opacnej situdcie st ndklady na technicky porovnatelnd investiciu, ktord zabezpecuje niz$i stupein ochrany
zivotného prostredia a ktord sa dd spolahlivo zrealizovat i bez pomoci. Pozri bod 81 pism. b) usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

Upozoriujeme, Ze tito podmienka sa neuplatni, ak je nehmotny majetok technicky zastarany.
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(2') Pozri usmernenia o pomoci na ochranu zivotného prostredia, oddiel 3.1.4.
(??) Maximélna intenzita pomoci je 50 % nakladov vynalozenych na Stadiu.

sa pomoc uskutocfiuje v prospec! , intenzitu pomoci mozno zvysit o ercentudlnych bodov v pripade strednyc
) Ak sa p kutocfiuje v prospech MSP, i itu p i moz vysit o 10 p dlnych bod, pripad dnych
podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade malych podnikov.

(*#) Pozri usmernenia 0 pomoci na ochranu zivotného prostredia, oddiel 3.1.5.
(%) Maximélna intenzita pomoci je 60 % oprdvnenych investicnych ndkladov.

(26) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.

(*7) Podrobné informdcie o skuto¢nom stfaznom postupe predkladania pontk pozri v bode 97 usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(2%) Podrobné informécie pozri v bode 98 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

(*%) Spravnym prikladom opacnej situdcie st ndklady na technicky porovnatelnd investiciu, ktord zabezpecuje niz§i stupeit ochrany
zivotného prostredia a ktord sa dd spolahlivo zrealizovat i bez pomoci. Pozri bod 81 pism. b) usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(*% Upozoriujeme, Ze v pripade velkych podnikov je mozné toto obdobie skratit na obdobie prvych troch rokov Zivotnosti investicie,
ak sa preukdze, Ze doba odpisovania investicie nepresiahne tri roky.

(*") Upozornujeme, Ze investicné naklady potrebné na dosiahnutie drovne ochrany pozadovanej normami Spolocenstva nie sii oprav-
nené.

(%) Upozornujeme, ze tito podmienka sa neuplatni, ak je nehmotny majetok technicky zastarany.
(*%) Pozri bod 81 pism. b) usmerneni o pomoci na ochranu Zzivotného prostredia.

(**) Upozornujeme, Ze kazdd investicia poskytnutd podniku v stvislosti s novym technologickym zariadenim sa musi odpocitat od
vyrobnych nakladov.

(*°) Upozornujeme, Ze trvanie sa musi obmedzit maximdlne na 5 rokov.

(*%) Intenzita pomoci nesmie presiahnut 100 % mimoriadnych nakladov v prvom roku, ale do konca piateho roku musi linedrne klesnit
na nulu.

(%) Maximélna intenzita pomoci je 50 % opravnenych nakladov.

(*®) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu zivotného prostredia, oddiel 3.1.6.

(%% Pozri bod 70 ods. 5 az 9 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

(*) Upozoriujeme, Ze pomoc na investicie afalebo prevddzkovd pomoc na vyrobu biopaliv je povolend len pokial ide o trvalo

udrzatelné biopalivd.

(*1) Maximélna intenzita pomoci je 60 % opravnenych investicnych nakladov.

(*) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.

(¥) Podrobné informacie o skuto¢nom stitaznom postupe predkladania pontk pozri v bode 104 usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(*4) Podrobné informdcie pozri v bodoch 105 a 106 usmerneni o pomoci na ochranu zivotného prostredia.

(¥%) Spravnym prikladom opacnej situdcie st ndklady na technicky porovnatelnd investiciu, ktord zabezpecuje nizsi stupeit ochrany
zivotného prostredia a ktord sa dd spolahlivo zrealizovat i bez pomoci. Pozri bod 81 pism. b) usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(*6) Upozornujeme, ze tito podmienka sa neuplatni, ak je nehmotny majetok technicky zastarany.

(*7) Podrobné informéacie o moznosti 1 pozri v bode 109 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, 0 moznosti 2 v bode
110 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia a o moznosti 3 v bode 111 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného
prostredia.

(*%) V pripade schém pomoci sa informdcie mozu poskytovat vo forme (teoretického) prikladu vypoctu (pokial mozno so sumami
v Cistych stcasnych hodnotdch). Vyrobné ndklady by sa mali uvddzat samostatne aspor za kazdy druh obnovitelného zdroja energie.
Konkrétne informacie mozu byt uZitocné aj v pripade roznych kapacit technologickych zariadeni a roznych typov vyrobnych
zariadeni, ak sa $truktdra ndkladov vyznamne lii (napriklad v pripade veternych turbin na stsi afalebo na mori).

(*) Upozornujeme, Ze akdkolvek dalsia energia vyrobend tymto technologickym zariadenim nie je oprdvnend na poskytnutie Ziadnej
pomoci. Pomoc viak moze pokryvat aj beiné kapitdlové vynosy.

(°% Odpisy by sa mali uvddzat osobitne asponi za kazdy druh obnovitelného zdroja energie (pokial mozno so sumami v &istych
sicasnych hodnotdch). Konkrétne informdcie mézu byt uzitocné aj v pripade roznych kapacit technologickych zariadeni
a veternych turbin na sasi ajalebo na mori.

(°') Upozoriujeme, ze Dozorny orgin EZVO moze povolit takéto notifikované opatrenie na obdobie 10 rokov.

(*2) Stity EZVO mozu poskytnit prevadzkovii pomoc v stilade s ustanoveniami uvedenymi v bode 100 usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(°%) Upozoriujeme, Ze trvanie sa musi obmedzif maximdlne na 5 rokov.

(*%) V pripade schém pomoci sa informdcie mozu poskytovat vo forme (teoretického) prikladu vypoctu (pokial mozno so sumami
v Cistych stcasnych hodnotéch). Vyrobné naklady by sa mali uvddzat samostatne aspon za kazdy druh obnovitelného zdroja energie.

Konkrétne informdcie mozu byt uzitocné aj v pripade roznych kapacit technologickych zariadeni a veternych turbin na sisi ajalebo
na mori.

Intenzita pomoci nesmie presiahnut 100 % dodato¢nych nékladov v prvom roku, ale do konca piateho roku musi linedrne klesnit
na nulu.

(°6) Maximdlna intenzita pomoci je 50 % dodato¢nych ndkladov.

(*7) Pozri usmernenia 0 pomoci na ochranu zivotného prostredia, oddiel 3.1.7.

%) U. v. EU L 32, 6.2.2007, s. 183, zaclenené do Dohody o EHP v bode 24 prilohy IV.
(°%) Maximélna intenzita pomoci je 60 % oprdvnenych investicnych ndkladov.

()

%0) Intenzita pomoci sa mozZe zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.
(61

Podrobné informdcie o skutoénom sitaznom postupe predkladania ponik pozri v bode 116 usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

Podrobné informdcie pozri v bodoch 117 a 118 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

Spravnym prikladom opacnej situdcie st ndklady na technicky porovnatelnd investiciu, ktord zabezpecuje niz$i stupern ochrany
zivotného prostredia a ktord sa dd spolahlivo zrealizovat i bez pomoci. Pozri bod 81 pism. b) usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(62

(63

(%) Upozornujeme, ze tito podmienka sa neuplatni, ak je nehmotny majetok technicky zastarany.
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(%) U.v. EU L 32, 6.2.2007, s. 183, zaclenené do Dohody o EHP v bode 24 prilohy IV.

(%6) V rozhodnuti o nevyhnutnosti pomoci sa zohladnia ndklady a vynosy z vyroby a predaja elektrickej energie alebo tepla.

(¢) Vyrobné ndklady mozu zahfnat bezné kapitdlové vynosy, ale vietok zisk podniku z vyroby tepla sa musi od vyrobnych nikladov
odpocitat.

(°%) V pripade schém pomoci sa informacie mozu poskytovat vo forme (teoretického) prikladu vypoctu.

(°%) Upozoriujeme, Ze akdkolvek dalsia energia vyrobend tymto technologickym zariadenim nie je oprdvnend na poskytnutie Ziadnej
pomoci. Pomoc viak moze pokryvat aj beiné kapitdlové vynosy.

(7% Upozoriujeme, ze Dozorny orgdn EZVO moéze povolit takéto notifikované opatrenie na obdobie 10 rokov.

(") Upozoriujeme, Ze trvanie sa musi obmedzif maximélne na 5 rokov.

("?) Intenzita pomoci nesmie presiahnut 100 % dodato¢nych ndkladov v prvom roku, ale do konca piateho roku musi linedrne klesntit
na nulu.

(7%) Maximdlna intenzita pomoci je 50 % dodato¢nych ndkladov.
("% Pozri usmernenia o pomoci na ochranu zivotného prostredia, oddiel 3.1.8.

(7*) Maximdlna intenzita pomoci je 50 % opravnenych ndkladov. Ak je pomoc uréend vylu¢ne na vyrobni cast zariadenia dialkového
vykurovania a energeticky c¢innych zariadeni dialkového vykurovania, ktoré vyuZivaji obnovitelné zdroje energie alebo kombino-
vand vyrobu tepla a elektrickej energie, maximdlna intenzita pomoci je 60 % opravnenych ndkladov.

(76) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.

("7) Podrobné informdcie o skuto¢nom stitaznom postupe predkladania pontik pozri v bode 123 usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(78) Podrobné informdacie pozri v bodoch 124 a 125 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

(7% Sprévnym prikladom opacnej situicie st ndklady na technicky porovnatelnd investiciu, ktord zabezpecuje nizsi stupeii ochrany
zivotného prostredia a ktord sa da spolahlivo zrealizovat i bez pomoci. Pozri bod 81 pism. b) usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(*%) Upozoriujeme, Ze tito podmienka sa neuplatni, ak je nehmotny majetok technicky zastarany.
(®1) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 3.1.9.

(®2) Klasifikdcia uvedend v ozndmeni Komisie o revizii stratégie Spolocenstva pre odpadové hospodarstvo (KOM(96) 399 v kone¢nom
zneni, 30.7.1996). Podrobné informacie pozri v poznamke pod ciarou ¢. 53 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

(*3) Definicia je uvedend v pozndmke pod ¢iarou ¢. 54 usmerneni o pomoci na ochranu zivotného prostredia.
(*4) Maximdlna intenzita pomoci je 50 % opravnenych investicnych ndkladov.

(*) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.

(*6) Podrobné informdcie pozri v bodoch 130 a 131 usmerneni o pomoci na ochranu zivotného prostredia.

(*) Spravnym prikladom opacnej situdcie st ndklady na technicky porovnatelnii investiciu, ktord zabezpecuje niZsi stupein ochrany
zivotného prostredia a ktord sa dd spolahlivo zrealizovat i bez pomoci. Pozri bod 81 pism. b) usmerneni o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(*%) Upozoriujeme, Ze tito podmienka sa neuplatni, ak je nehmotny majetok technicky zastarany.

(*%) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 3.1.10.

(°) Skoda na Zivotnom prostredi znamena poskodenie kvality pody alebo povrchovej vody, pripadne podzemnej vody.

(") V tejto savislosti je ,znecistovatel* osoba zodpovedné podla pravnych predpisov platnych v jednotlivych statoch EZVO bez toho, aby
bola dotknutd moznost prijimania pravidiel Spolocenstva v tejto oblasti.

(°?) Vyska pomoci moze predstavovat az do 100 % opravnenych ndkladov.

(*%) Vsetky ndklady vynalozené podnikom pri rekultivicii jeho plochy bez ohladu na to, ¢o tieto ndklady moze vo svojej stivahe
vykazovat ako investicny majetok, sa v pripade rekultivicie zneCistenych ploch povazuji za oprdvnend investiciu.

(*4) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu zZivotného prostredia, oddiel 3.1.11.

(%) U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. Smernica zmenend a doplnend smernicou 2006/106/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 368).

(%) Smernica Rady 96/82/ES o kontrole nebezpecenstiev velkych havirif s pritomnostou nebezpeénych latok, U. v. ES L 10, 14.1.1997,
s. 13 (zaclenend do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ncho viboru ¢. 97/97 (U.v. ES L 193, 9.7.1998, s. 53 a dodatok EHP ¢. 27,
9.7.1998, s. 81), ktoré nadobudlo tcinnost 1.12.1997), naposledy zmenend a doplnend smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2003/105[ES zo 16. decembra 2003 (zaclenenou do Dohody o EHP rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢. 113/2004 (U. v. EU L 376,
23.12.2004, s. 51 a dodatok EHP ¢. 65, 23.12.2004, s. 34), ktoré nadobudlo tcinnost 10.7.2004).

(*7) Maximédlna intenzita pomoci je 50 % oprdvnenych investicnych ndkladov.

(°%) Intenzita pomoci sa moze zvysit o 10 percentudlnych bodov v pripade strednych podnikov a o 20 percentudlnych bodov v pripade
malych podnikov.

(*%) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 3.1.12.

(199) Upozornujeme, Ze tieto kritéria sa nevztahuji na obdobie obchodovania, ktoré sa kon¢i 31. decembra 2012 v pripade systémov
obchodovatel’n)'fch povoleni v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktébra 2003 o vytvoreni
systému obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Spolocenstve, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/61/ES
(U.v. ES L 275, 25.10.2003, ss. 32) (zaclenend do EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru ¢. 146/2007 (U. v. EU L 100, 10.4.2008,
s. 92 a dodatok EHP ¢. 19, 10.4.2008, s. 90).

(*91) Této analyza sa mozZe uskutocnit okrem iného na zdklade odhadov cenovej elasticity vyrobku prislusného odvetvia. Tieto odhady sa
uskutocnia na relevantnom geografickom trhu. Mozu sa pouzit odhady strdt predaja, ako aj ich vplyv na ziskovost podniku.

(192) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 3.2.
(19%) Pozri bod 143 usmerneni o pomoci na ochranu zivotného prostredia.

(1%%) Treba pritom ndlezite zohladnit vyhody spojené s investiciou bez poskytnutia pomoci vritane hodnoty obchodovatelnych povoleni,
ktoré moze mat prislusny podnik k dispozicii po uskutocneni investicie etrnej k Zivotnému prostrediu.
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('%%) Dozorny organ EZVO moéze aj skupinu projektov povazovat za jeden projekt.
(19%) Upozorfiujeme, ze pokial ide o tieto aspekty, projekty musia byt konkrétne a jasne vymedzené.
('%%) Upozorfiujeme, Ze spolocny eurépsky zdujem sa musi preukdzat na praktickych prikladoch, treba napriklad preukazat, ze projekt
umoziuje dosiahnut vyznamny pokrok pri plneni konkrétnych environmentalnych cielov Spolocenstva.
('%%) Napriklad, Ze je velmi dolezity pre environmentalnu stratégiu EHP alebo Eurépskej tnie.
(19%) Skutocnost, ze projekt realizuji podniky v roznych ¢lenskych Stitoch EHP, nestadi.
110) Upozoriujeme, Ze musi byt dostatocne rozsiahly a mat vyznamné environmentélne acinky.
P ) Y] Y vy Y.
(") Upozorfiujeme, Ze Dozorny organ EZVO bude posudzovat notifikované projekty priaznivejsie, ak zahffiaji znacny vlastny prispevok
prijemcu k projektom.
(''?) Upozorfiujeme, ze Dozorny orgdn EZVO bude posudzovat notifikované projekty priaznivejsie, ak sa tykaji podnikov zo znaéného
poctu clenskych $tatov EHP.
Upozoriujeme, Ze Dozorny orgdn EZVO moze povolif vyssie miery pomoci, ako je inak ustanovené v usmerneniach o pomoci na
ochranu zivotného prostredia.
Niektoré prévne predpisy, ktorymi sa zavddzaji takéto normy Spolocenstva, nemusia byt zaclenené do Dohody o EHP. Prdvne
predpisy Spolocenstva o harmonizacii dani navySe nepatria do posobnosti Dohody o EHP. Bez ohladu na to bude dozorny orgén pri
posudzovani zlucitelnosti $tdtnej pomoci v oblasti zivotného prostredia s fungovanim Dohody o EHP uplatiovat vo vSeobecnosti
rovnaké referencné kritérid ako sa kritéria uvedené v usmerneniach Spolocenstva, s cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie
ustanoveni o $titnej pomoci a rovnaké podmienky hospoddrskej sitaze na celom tizemi Eurépskeho hospodirskeho priestoru,
pricom bude zohladnovat konkrétnu legislativnu situdciu Stitov EZVO. Dozorny orgdn zdoraziuje, Ze tieto odkazy na prdvne
predpisy Spolocenstva neznamenajt, ze Stity EZVO st povinné dodrziavat pravne predpisy Spolocenstva, ak tieto predpisy neboli
implementované v Dohode o EHP. Tieto odkazy slizia dozornému orgdnu len ako zdklad na posudzovanie zlucitenosti opatreni
statnej pomoci s fungovanim Dohody o EHP v zmysle ¢lanku 61 ods. 3 Dohody o EHP. (Pozri odsek 10 usmerneni o pomoci na
ochranu zivotného prostredia.)

(113

(]14

(]15

,Minimélna troven dane Spolocenstva“ znamend minimdlnu Groven zdanenia ustanovent v pravnych predpisoch Spolocenstva.
V pripade energetickych vyrobkov a elektrickej energie znamend minimdlna vyska dane Spolocenstva minimalnu vysku zdanenia
ustanovent v prilohe I k smernici Rady 2003 [96JES z 27. oktébra 2003 o redtrukturalizdcii prévneho rémca Spolocenstva pre
zdafiovanie energetickych vyrobkov a elektriny (U. v. EU L 283, 31.10.2003, s. 51. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 2004/75/ES (U. v. EU L 157, 30.4.2004, s. 100).

So zretelom na energetické vyrobky a elektricku enefgiu sa za ,energeticky naro¢ny podnik’ podla definicie v ¢lanku 17 ods. 1 pism.

a) smernice 2003/96/ES bude povazovat podnik splnajici toto kritérium dovtedy, kym bude toto ustanovenie Gcinné.

("77) V tejto stvislosti mozu $taty EZVO poskytnat okrem iného odhady o cenovej elasticite vyrobku prislusného odvetvia na relevantnom
geografickom trhu, ako aj odhady strdt predaja afalebo znizenych ziskov podnikov v prislusnom odvetvifkategorii.

(116

(%) To znamend rovnaky Gcinok, ako keby sa v schéme stanovovali kritérid, ktoré zabezpecia, aby kazdy jeden prijemca platil pomernd
Cast vnutrostitnej dane, ktord sa celkovo rovnd environmentdlnej vykonnosti kazdého prijemcu v porovnani s vykonnostou stvi-
siacou s najacinnej§im postupom v ramci EHP, pozri bod 159 pism. a) usmerneni.

("%) Ak nemozno odovodnit nizsiu sadzbu vzhladom na obmedzené narusenie hospodarskej stitaze, pozri bod 159 pism. b) usmerneni.

(29 Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 5.1.

121) Upozoriujeme, Ze pomoc na vyrobu tepla v zariadeni na kombinovana vyrobu tepla a elektrickej energie sa pri notifikdcii bude
P ) P! vy P vy P ) g p
posudzovat na zdklade objemu vyroby elektrickej energie.

(1?2) Podrobné informdcie pozri v bode 161 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

('%) Upozoriiujeme, Ze na vypocet externych usetrenych nakladov sa musi pouzit medzindrodne uzndvand metoda vypoctu a potvrdend
Dozornym orgdnom EZVO. Dalej upozorfiujeme, Ze sumu pomoci poskytnutd vyrobcom nad rdmec vysky pomoci vyplyvajiicej
z moznosti 1 (pozri bod 109 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredie) v pripade previdzkovej pomoci na obnovitelné
zdroje energie musia podniky v kazdom pripade znova investovat do obnovitelnych zdrojov energie v silade s oddielom 3.1.6.1.

(*2%) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 5.2.

('?%) Podrobné informécie o podrobnom postideni a prevereni vyvazenosti pozitivnych a negativnych prvkov pozri v oddieloch 1.3, 5.2.1
(body 166 az 174)a v oddiele 5.2.2 (body 175 az 188).

) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zzivotného prostredia, oddiel 5.2.1.1.
) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 5.2.1.2.
128) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiel 5.2.1.3.
) Napr. novd investicia, vyrobny proces Setrnejsi k zivotnému prostrediu ajalebo novy vyrobok, ktory je Setrnejsi k Zivotnému
prostrediu.
Podrobné tidaje o roznych druhoch vyhod pozri v oddiele 5.2.1.3 (bod 172) usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.
Pozri usmernenia o pomoci na ochranu zivotného prostredia, oddiel 5.2.1.4.
Napriklad informdcie o tom, akym sposobom sa zabezpecuje nediskrimindcia, transparentnost a otvorenost.
Podrobné informdcie o negativnych tcinkoch opatrenia pomoci pozri v oddiele 5.2.2.
Podrobné informdcie pozri v pozndmke pod Ciarou ¢. 69 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.
Podrobné informdcie pozri v bode 177 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.

%)
**)
*
(%)
**
(%)
(*3%) Podrobné informécie pozri v bodoch 178 a 179 usmerneni o pomoci na ochranu Zzivotného prostredia.
(*7) Podrobné informécie pozri v oddiele 5.2.2.2 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.
(*8) Podrobné informécie pozri v oddiele 5.2.2.2 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.
(*°) Podrobné informdcie pozri v oddiele 5.2.2.3 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.
(#9) Podrobné informdcie pozri v oddiele 5.2.2.4 usmerneni o pomoci na ochranu Zivotného prostredia.
(*#1) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, kapitolu 6.

(*)

Upozorfiujeme, Ze pomoc na ochranu zZivotného prostredia sa nesmie pri rovnakych oprévnenych ndkladoch kumulovat s pomocou
de minimis, ak by v dosledku takejto kumulacie intenzita pomoci presiahla intenzitu stanovent v usmerneniach o pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

(%) Pozri usmernenia o pomoci na ochranu Zivotného prostredia, oddiely 7.1, 7.2 a 7.3.

(***) Toto rozhodnutie zodpoveda nariadeniu Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) €
659/1999, ustanovujiice podrobné pravidla na uplatnovame ¢lanku 93 Zmluvy o ES, (U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1).
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FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACIf O POMOCI NA RIZIKOVY KAPITAL

Tento formuldr dopliujiicich informdcii sa musi pouZivat na notifikdciu kazdej schémy Stdtnej pomoci, na ktori sa vztahuji
usmernenia Dozorného orgdnu EZVO o Stitnej pomoci na podporu investicii do rizikového kapitdlu maljch a strednych
podnikov (*). Upozorfiujeme, Ze ak sa na schému vztahuje iny rdmec alebo usmernenia, namiesto tohto formuldra by sa mal
pouzit zodpovedajiici Standardny notifikacny formuldr podla prislusného rdmca alebo usmerneni.

1. Mozni prijemcovia pomoci a rozsah opatrenia pomoci
1.1.  Kto je zapojeny do schémy pomoci (%) (zaskrtnite jedno alebo viac poliok v zavislosti od okolnosti):

[0 [Investori zakladajici fond alebo poskytujici vlastny kapitdl v spolocnosti alebo skupine spolo¢nosti.
Uvedte poskytnutd vyhodu, resp. vyhody:

Uvedte mozné kritérid vyberu prijemcu (napriklad vyzva na predlozenie pontk alebo vyzva na verejni
sttaz):

S investicie uskutocnené rovnomerne zo strany verejnych a stikromnych investorov?

[ éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie:

[0 Investicny fond alebo ind investicnd spolocnost afalebo jej sprdvca. Uvedte poskytnutd vyhodu, resp.
vyhody:

Uvedte mozné kritérid vyberu prijemcu (fond/investicnd spolo¢nost a sprévcovskd spolocnost) a sposob,
akym bol vybrany (napr. otvorené a transparentné verejné vyberové konanie):
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Dostévaji spravcovia fondu alebo spravcovskd spolocnost odmenu, ktord v plnom rozsahu zohladnuje
sticasné odmenovanie na trhu v porovnatelnych situdcidch?

O éno [ nie

Ak dno, uvedte dokazy a pripojte prislusné dokumenty:

Je fond zapojeny do nejakych dalsich ¢innosti?

O éno [ nie

Ak dno, spresnite:

[0 Cielové MSP, do ktorych sa investuje. Uvedte vyhodu, resp. vyhody:

Uvedte mozné kritérid vyberu prijemcu:

1.2.  Mozete potvrdit, Ze opatrenie rizikového kapitdlu () vylucuje (4):

— pomoc podnikom v odvetvi lodného stavitelstva a v odvetvi uhlia a ocele?

O éno

— a pomoc podnikom v tazkostiach?

O éno
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1.3.  Mozete potvrdit, Ze opatrenie sa nevztahuje na pomoc na vyvozné ¢innosti a ¢innosti stvisiace s vyvozom,
najmd pomoc priamo stvisiacu s vyvezenym mnozstvom, na vytvorenie a prevadzku distribucnej siete alebo
iné bezné vydavky spojené s vyvoznou ¢&innostou, ani na pomoc podmienent uprednostiovanim doméceho
tovaru pred dovezenym tovarom (%)?

O éno
2. Forma pomoci, velkost a €asovy riamec opatrenia

2.1.  Vrémci schémy sa planuje nasledujiice opatrenie, resp. opatrenia afalebo ndstroj, resp. ndstroje (zaskrtnite jedno
alebo viac policok v zdvislosti od okolnosti) (6):

[0 Zalozenie investicného fondu (t. j. fond rizikového kapitdlu (), v ktorom je $tdt partnerom, investorom
alebo tcastnikom. Spresnite:

[ Zaruky pre investorov rizikového kapitdlu alebo fondy rizikového kapitdlu alebo zdruky poskytnuté
v stvislosti s tivermi investorom alebo fondom na investovanie do rizikového kapitdlu, v pripade ktorych
krytie pripadnych strdt $titom nepresahuje 50 % nomindlnej vysky investicie, na ktord sa zdruka posky-
tuje. Spresnite:

[0 Iné finan¢né ndstroje v prospech investorov rizikového kapitdlu alebo fondov rizikového kapitdlu na
poskytnutie dalsicho kapitdlu na investovanie. Spresnite:

[0 Fiskédlne stimuly pre investicné fondy afalebo ich spravcov alebo pre investorov na podporu investicii do
rizikového kapitdlu. Spresnite:

O Iné. Spresnite:

2.2, AKkd je celkovd vyska rozpoctu opatrenia, a v pripade fondu, akd je velkost fondu? Spresnite:

M4 sa opatrenie spolufinancovat z inych verejnych prostriedkov? Spresnite:
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2.3.

3.1.

3.2

3.3.

Aké je trvanie opatrenia alebo v pripade fondu, na aké casové obdobie sa fond moze zaviazat k investovaniu
a ako dlho moze byt fond majitelom investicii? Spresnite:

Vseobecné informicie o ndvrhu opatrenia

Maximdlne tranZze investicii pre cielové MSP (%)

Akd je celkovd maximélna vyska tranZe finan¢nych prostriedkov (tak verejnych, ako aj stikromnych investicii)
pre cielovy podnik na obdobie 12 mesiacov? Spresnite:

St cielové podniky, do ktorych sa moze investovat, obmedzené na MSP (%) a nie na velké spolo¢nosti?
O éno

Obmedzenia pre zakladajiici a Startovaci kapitdl a kapitdl na rozsirovanie (%)

Obmedzuji sa investicie na financovanie (zaskrtnite jedno alebo viac policok v zdvislosti od okolnosti):

do etapy zaloZenia malych podnikov,

do etapy zaloZenia strednych podnikov,

do etapy zacatia ¢innosti malych podnikov,

do etapy zacatia ¢innosti strednych podnikov,

do etapy rozirenia malych podnikov,

o o o o o O

do etapy rozsirenia strednych podnikov so sidlom v podporovanych oblastiach, ktoré splfiajii podmienky
podla ¢lanku 61 ods.3 pism. a) afalebo podla ¢ldnku 61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP,

O

iné obmedzenia. Spresnite:

St investicie vyhradené pre MSP so sidlom v podporovanych oblastiach, ktoré splajii podmienky clanku 61
ods. 3 pism. a) afalebo ¢ldnku 61 ods.3 pism. ¢) Dohody o EHP?

[ éno [ nie

ZloZenie financovania vo forme vlastného kapitalu, kvazi vlastného kapitilu alebo dlhu ().

Zabezpecuje opatrenie financovanie MSP vo forme vlastného kapitdlu (1%)?

[ éno O nie
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Ak dno, uvedte podrobné informdcie tykajice sa podmienok, za akych sa finanéné prostriedky investujd
(sposob odmeny, troven podriadenosti, sekuritizdcia atd.):

Zabezpecuje opatrenie financovanie MSP vo forme kvézi vlastného kapitdlu (1%)?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte podrobné informécie tykajice sa podmienok, za akych sa finan¢né prostriedky investuja
(sposob odmeny, troven podriadenosti, sekuritizécia atd.):

Zabezpecuje sa v rdmci opatrenia, Ze asponi 70 % jeho celkového rozpoctu vycleneného pre MSP je vo forme
investiénych ndstrojov na financovanie vlastného kapitalu a kvézi vlastného kapitalu?

[ éano [ nie

Uvedte percento vlastného kapitdlu a kvdzi vlastného kapitdlu z celkového rozpoctu:

Zabezpecuje opatrenie financovanie MSP vo forme financovania dlhu (14)?

[ éno [ nie

Ak dno, uvedte podrobné informdcie tykajice sa podmienok, za akych sa Gver poskytuje (sposob odmeny,
troven podriadenosti, sekuritizdcia atd.):

Poskytuje sa tver za trhovych podmienok alebo sa prvok pomoci v dlhovom néstroji povoluje na zédklade
existujiicej schémy? Spresnite:
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3.4, Ucast stkromnych (15) investorov (19)

Aké percento financovania investicii do MSP poskytuji priamo alebo nepriamo sikromni investori? Spresnite:

3.5.  Ziskom riadeny charakter investi¢nych rozhodnuti (7)

Zabezpecuje opatrenie, aby aspont 50 % financovania investicii poskytli sikromni investori, alebo aspofi 30 %
v pripade opatreni zameranych na MSP so sidlom v podporovanych oblastiach ('8)?

[ ano [ nie

Uvedte podrobné informdcie:

Zabezpecuje opatrenie, aby sukromni investori investovali priamo alebo nepriamo do vlastného kapitilu
cielovych podnikov na komer¢nej béze (t. j. iba s ciefom dosiahnut zisk)?

[ éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie:

Zabezpecuje opatrenie, aby pre kazdd investiciu existoval podnikatel'sky plan obsahujici podrobné informdcie
o0 vyvoji vyrobku, predaja a rentabilite a preukazujici predbezni Zivotaschopnost daného projektu?

O éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie:

Existuje pre kazdi investiciu jasnd a realistickd stratégia vystapenia (1°)?

O éno [ nie

Uvedte podrobné informdcie:
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3.6.  Komercné riadenie (%)

Existuje dohoda medzi profesiondlnym spravcom fondu alebo spravcovskou spolo¢nostou a tcastnikmi fondu,
ktord:

— stanovuje, Ze odmena sprdvcu sa viaze na vykon?

[ éano [ nie

— stanovuje ciele fondu a navrhovany casovy harmonogram investicif?
[ éno [ nie
Pripojte képiu dohody alebo prehlad zdsad dohody.

Maji sikromni investori na trhu zastipenie pri rozhodovani, napriklad prostrednictvom poradného vyboru
investorov?

[ éno [ nie

Ak éno, uvedte ich dlohu pri rozhodovani:

Uplatiuji sa pri spréave fondu najlepsie postupy a regulacny dohlad nad riadenim fondu?

[ éno [ nie

Uved'te podrobné informdcie:

3.7.  Odvetvové zameranie (*!)

Je opatrenie otvorené pre vSetky odvetvia?

[ éno [ nie

Ak nie, uved'te technoldgie alebo odvetvia a hlavny dovod vyberu tychto technoldgii alebo odvetvi:
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3.8. Dalsie informécie

Uvedte akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité na objasnenie uvedenych odpovedi:

4. Preukdzanie potreby vykonat podrobné posiidenie (*?)

Presahuje celkovd maximélna vyska investiénych tranzi (vritane verejného i stkromného kapitdlu) sumu 1,5
mil. EUR na cielovy MSP za kazdé dvandstmesacné obdobie ?

O éno [ nie

Poskytuje sa v rdmci opatrenia financovanie do etapy rozsirovania strednych podnikov v nepodporovanych
oblastiach?

[ éno [ nie

Poskytujii sa v rdmci opatrenia ndsledné investicie do cielovych spolo¢nosti, ktoré uz dostali pomoc vo forme
podporovanych kapitdlovych injekcif, na financovanie nédslednych kol financovania aj nad rdmec vieobecnych
bezpecnych prahovych hodnot a na financovanie pociatoéného rastu spolocnosti?

O éno [ nie

Poskytuje sa v ramci opatrenia rizikového kapitdlu menej ako 70 % jeho celkového rozpocétu vo forme
investi¢nych ndstrojov na financovanie vlastného kapitdlu a kvdzi vlastného kapitdlu cielovych MSP?

[ éno [ nie

Poskytuje sa v rdmci opatrenia menej ako 50 % finanénych prostriedkov na investicie poskytnuté sikromnymi
investormi na investicie do cielovych MSP v nepodporovanych oblastiach alebo asponi 30 % v pripade MSP
v podporovanych oblastiach?

O éno [ nie

Poskytuje opatrenie kapitdl malym podnikom na zaloZenie podniku, ktoré predpokladajii i) mensiu alebo
ziadnu Ucast stikromnych investorov afalebo ii) prevahu dlhovych investicnych ndstrojov nad vlastnym kapi-
tdlom a kvdzi vlastnym kapitdlom?

[ éno [ nie

Zahfna opatrenie osobitne investicné spolocnosti (alternativne akciové trhy zamerané na MSP vrdtane spoloc-
nosti s vysokym rastom)?

O éno [ nie
Pokryvaji sa z opatrenia ndklady spojené s pociatoénym preskimanim spolocnosti (ndklady na prieskum)?

O éno [ nie

Predpokladd sa v rdmci opatrenia, resp. opatreni afalebo ndstroja, na ktoré sa nevztahuje oddiel 4.2 RCG, t. j.
ktoré si vyzaduju, aby sa v oddiele 2.1 tohto formuldr a zaskrtlo piate policko ,Iné“, a ktoré nie st vyslovne
uvedené v predchddzajicom texte?

[ éno O nie
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Zahfna opatrenie akykolvek iny prvok, ktory by mal za ndsledok nesplnenie jednej alebo viacerych podmienok
uvedenych v oddiele 4 RCG?

[ éno [ nie

Ak éno, spresnite:

Ak je odpoved' na jednu alebo viac otdzok v tomto oddiele 4 ,dno*, prejdite na oddiel 5, v opacnom pripade prejdite na

oddiel 6.

Dopliiyjiice informécie na cely podrobného posiidenia (*3)

Pozitivne ticinky pomoci

. Existencia zlyhania trhu a dokazy o zlyhani trhu (>4

Pripojte podporné dokazy o existencii ,zlyhania trhu®, ktoré sa mé opatrenim riesit. Najma v pripade opatrent:

— v rdmci ktorych sa poskytuji tranze nad 1,5 mil. EUR na jeden cielovy MSP (vritane verejného
i sikromného kapitdlu) za kazdé dvandstmesacné obdobie,

— v ramci ktorych sa poskytuji ndsledné investicie,
— v ramci ktorych sa financuje etapa rozsirovania strednych podnikov v nepodporovanych oblastiach,
— ktoré sa osobitne tykaju investicnej spolocnosti.

Dokazy musia vychddzat zo stidie preukazujicej droven ,nedostatku vlastného kapitdlu“ pokial ide o podniky
a odvetvia, na ktoré je zamerané opatrenie rizikového kapitdlu. Stadiu pripojte.

Prislusné informdcie tykajice sa ponuky rizikového kapitdlu pre MSP a kapitdlu ziskaného sikromnymi
investormi, ako aj vyznamu sektora rizikového kapitdlu v miestnom hospoddrstve. V idedlnom pripade by
sa mali poskytovat za obdobie troch aZz piatich rokov pred implementaciou opatrenia a tiez na budiice obdobie
na zdklade primeranych odhadov, ak si k dispozicii. Predlozené dokazy by mohli obsahovat aj tieto prvky:

— vyvoj v ziskavani finanénych prostriedkov pocas poslednych piatich rokoch, aj v porovnani so zodpove-
dajticim vnitro$titnym afalebo eurépskym priemerom,

— aktudlny previs pefiazi, t. j. rozdiel medzi vyskou finanénych prostriedkov ziskanych sikromnymi inves-
tormi na investicie a skuto¢ne investovanou sumou,

— podiel vlddou podporovanych investiénych programov na celkovych investicidch do rizikového kapitdlu za
predchddzajice obdobie troch az piatich rokov,

— percentudlny podiel novych podnikov zacinajicich svoju cinnost, ktoré ziskali rizikovy kapitdl,
— rozdelenie investicii poskytnutych stikromnymi investormi na trhu podla kategérii vysky investicie,

— porovnanie poctu predloZenych podnikatelskych planov s poctom investicii vykonanych v segmente (vyska
investicie, odvetvie, kolo financovania atd’),

— akykolvek iny relevantny ukazovatel preukazujici existenciu zlyhania trhu.
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V pripade opatreni zameranych na MSP v podporovanych oblastiach musia byt prislusné informécie doplnené
o dalsie prislusné dokazy o regiondlnych $pecifikdch, ktorymi sa odovodnuje charakter pldnovaného opatrenia.
Relevantnymi moézu byt tieto prvky:

— odhad dodato¢ného rozsahu nedostatku vlastného kapitdlu sposobeného periférnym umiestnenim a inymi
regiondlnymi $pecifikami, najmid pokial' ide o celkovii vysku investovaného rizikového kapitlu, pocet
fondov alebo investi¢nych spolo¢nosti nachddzajicich sa na tzemi alebo v kratkej vzdialenosti, dostupnost
kvalifikovanych riadiacich pracovnikov, pocet obchodov a priemernd a minimélna velkost obchodov, ak st
tieto udaje k dispozicii,

— osobitné tidaje o miestnom hospodarstve, socidlne afalebo historické dovody nedostatoéného poskytovania
rizikového kapitdlu v porovnani s prislusnymi priemernymi tdajmi afalebo situdciou na vndtrotitnej
trovni afalebo na tirovni EHP, v zdvislosti od okolnosti,

— akykolvek dal$i vyznamny ukazovatel preukazujici zvy$ent mieru zlyhania trhu.
5.1.2. Primeranost ndstroja (>°)
Existuje hodnotenie vplyvu opatrenia?
[ édno [] nie
Ak dno, pripojte zhrnutie alebo Gplné znenie hodnotenia vplyvu.

Uvazovalo sa aj o inych politickych moZnostiach na prekonanie nedostatku vlastného kapitdlu ako st néstroje
Statnej pomoci?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:

Boli prijaté iné politické iniciativy na rieSenie problémov ponuky a dopytu vedicich k nedostatku vlastného
kapitdlu a ovplyviujicich cielové MSP?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:

Existujii hodnotenia, ako tieto iné politické iniciativy budi posobit spolocne s notifikovanym opatrenim
rizikového kapitdlu?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:
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5.1.3. Stimula¢ny d¢inok a nevyhnutnost pomoci (%)

St opatrenie rizikového kapitdlu alebo fond rizikového kapitdlu spravované odbornikmi zo stkromného
sektora?

[ éno [ nie

Je opatrenie riadené nezdvislymi odbornikmi, ktori boli vybrani na zdklade transparentného nediskrimina¢ného
konania, najlepsie prostrednictvom verejnej stitaze?

[ éno [ nie

Bude mat vedenie preukdzatelné skdsenosti a dokazy o odbornych tspechoch v oblasti investicii na kapitd-
lovom trhu, v idedlnom pripade v tom istom odvetvi, resp. odvetviach, na ktoré je zamerany fond, ako aj
znalosti o prislusnom prdvnom a tG¢tovnom prostredi na investovanie?

[ éano [ nie

Ak dno, spresnite:

Existuje investicny vybor, ktory je nezdvisly od spolocnosti spravujticej fond a ktory je zlozeny z nezavislych
odbornikov zo stikromného sektora so znacnymi skisenostami v ciefovom odvetvi a prednostne aj zo
zdstupcov investorov alebo nezavislych odbornikov vybranych na zaklade transparentného nediskrimina¢ného
konania, najlepsie prostrednictvom verejnej sitaze?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:

Poskytnd odbornici spravcom a spravcovskym spolocnostiam analyzy existujlicej a ocakdvanej budticej situdcie
na trhu a budd hodnotit a navrhovat im potencidlne cielové podniky s dobrymi investicnymi vyhliadkami?

[ éno [ nie

Ak éno, spresnite:

Uvedte vysku rozpoctufvelkost fondu:

Uvedte odhadované ndklady na transakcie:
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Budt podnikatelski anjeli () priamo zapojeni do investicii v $tddiu zaloZenia podniku?

1 éno O nie

Ak dno, spresnite:

Existujii iné mechanizmy na zabezpecenie stimula¢ného tcinku a nevyhnutnosti pomoci?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:

5.1.4. Primeranost opatrenia (28)

Opatrenie zahffia (zaskrtnite jedno alebo viac policok v zdvislosti od okolnosti):

[0 otvorené vyberové konanie pre spravcov a spravcovské spolocnosti, spresnite:

[0 vyzvu na predlozenie pontk alebo verejnd vyzvu pre investorov, spresnite:

[0 iné mechanizmy zabezpeCujiice, aby vedenie alebo investori neboli neprimerane odmenovani, spresnite:

5.2. Negativne ticinky pomoci
5.2.1. Vytlacanie (%)

Pripojte dokazy o riziku vytlaCenia investicii na drovni investorov, fondov afalebo investi¢nych spolo¢nosti.
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Relevantné mozu byt napriklad tieto prvky:

— pocet podnikov, fondov alebo investi¢nych spolocnosti v oblasti rizikového kapitélu pritomnych na vnitro-
Stdtnej trovni alebo v danej oblasti v pripade regiondlneho fondu a segmenty, v ktorych posobia,

— cielové podniky podla velkosti spolocnosti, Stddia rastu a podnikatelského sektora,

— priemernd velkost obchodu a pripadne minimédlna velkost obchodov, ktoré by fondy alebo investori
posudzovali,

— celkovid vyska rizikového kapitélu, ktord je k dispozicii cielovym podnikom, odvetvie a Stddium, na ktoré je
prislusné opatrenie zamerané.

Ak sa investicie neobmedzuji na podporované regiény a ak presahuji etapu zacatia Cinnosti strednych
podnikov, existuje limit na jeden podnik tykajici sa celkového financovania prostrednictvom opatrenia?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:

V pripade opatreni poskytujicich ndsledné investicie, predpokladaji sa v opatreni osobitné obmedzenia maxi-
mdlnej vysky, ktord sa md investovat do kazdého cielového MSP, investicnej fizy oprdvnenej na intervenciu
ajalebo obdobia, pocas ktorého sa moze pomoc poskytovat aj so zretefom na prislusné odvetvie a velkost
fondu?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:

Predpokladd sa v opatreni obmedzenie poctu investicnych kol na jeden cielovy MSP alebo maximaélnej vysky,
ktord sa moze investovat do cielového podniku?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:
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Ak sa predpokladaji ndsledné investicie, existuje maximdalna vyska, ktord sa md investovat do kazdého cielo-
vého MSP, pre investi¢nd fdzu oprdvnent na intervenciu afalebo maximélne obdobie, pocas ktorého sa pomoc
moze poskytovat aj so zretefom na prislusné odvetvie a velkost fondu?

O éno [ nie

Ak dno, spresnite:

Ak sa predpokladd nizia acast sikromnych investorov, existuje postupné zvySenie Gcasti sikromnych inves-
torov pocas zivotnosti fondu s osobitnym zretelom na etapu podnikania, odvetvie, prislusné Grovne podielu na
zisku a podriadenosti a pripadne na sidlo cielovych MSP v podporovanych oblastiach?

O éno [ nie

Ak dno, spresnite:

V pripade opatreni poskytujtcich iba kapitdl na zaloZenie podniku, existuje mechanizmus zabezpecujtici, Ze tdt
dostane primerany vynos zo svojej investicie Umerny rizikdm spojenym s tymito investiciami, najmi
v pripadoch, ked stat financuje investicie vo forme ndstrojov na financovanie kvdzi vlastného kapitalu alebo
dlhovych néstrojov, ktorych vynos by sa mal viazat napriklad na mozné uzivacie prava (napriklad tantiémy)
vyplyvajice z prav dusevného vlastnictva, ktoré vzniknt ndsledkom investicie?

[ éno [ nie

Ak dno, spresnite:

5.2.2. Dalgie formy narusenia hospodarskej stitaze (3)

Akd je celkovd ofakdvand rentabilita podnikov, do ktorych sa investovalo, po urcitom case a aké sii vyhliadky
budicej rentability. Spresnite:

Akd je ocakdvand miera zlyhania podniku, na ktory je opatrenie zamerané. Spresnite:
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Akd je celkovd maximdlna vyska investi¢nej tranze (vratane verejnych i sikromnych investicif) predpokladand
v rdmci opatrenia v porovnan{ s obratom a nakladmi cielovych MSP. Spresnite:

V pripade zamerania opatrenia na urcité odvetvie, existuje nadmernd kapacita v odvetvi, ktoré vyuziva pomoc?
Uvedte struény opis ekonomickej situdcie v odvetvi, resp. odvetviach:

Existujii nejaké dalsie mechanizmy na obmedzenie naruSenia hospodarskej stitaze? Spresnite:

6. Kumuldcia pomoci (*")
Moze sa pomoc poskytnutd v rdmci notifikovaného opatrenia kumulovat s inou pomocou (32)?
[ éno [ nie

Ak dno, uvedte podrobné informécie (napr. druh pomoci, s ktorou sa pomoc poskytnutd v rdmci notifikova-
ného opatrenia kumuluje):

Ak dno, potvrdte, Ze:

Stat EZVO sa zavizuje pocas prvych troch rokov od prvej investicie rizikového kapitdlu znizit prislusné stropy
pomoci alebo maximélne oprdvnené sumy vo vieobecnosti o 50 % a v pripade cielovych MSP so sidlom
v podporovanych oblastiach o 20 %, az do celkovej ziskanej sumy v pripadoch, ked sa kapitdl poskytnuty
cielovému podniku na zdklade opatrenia rizikového kapitdlu pouziva na financovanie pociatocnej investicie
alebo inych ndkladov oprdvnenych na poskytnutie pomoci podla vSeobecného nariadenia o skupinovych
vynimkéch, usmerneni, rdmcov alebo inych dokumentov o $tdtnej pomoci. Toto zniZenie sa nevztahuje na
intenzitu pomoci ustanovend v usmerneniach Dozorného orgdnu EZVO o $tdtnej pomoci na vyskum, vyvoj
a inovécie (*}) alebo v ktoromkolvek jeho nasledujiicom rémci alebo nariadeni o skupinovej vynimke v tejto
oblasti.

O éno
7. Monitorovanie (*4)

Stdt EZVO sa zavizuje predlozit Dozornému orgdnu EZVO vyroéné spravy obsahujice sthrnnd tabulku
s prehladom investicif uskuto¢nenych fondom alebo na zdklade opatrenia rizikového kapitdlu vritane zoznamu
vietkych podnikov, ktoré st prijemcami pomoci v rdmci opatrenia rizikového kapitélu, ako aj stru¢ny opis
¢innosti investiénych fondov s podrobnostami o preskiimanych pripadnych obchodoch a o skutoéne uskutod-
nenych transakcidch, ako aj o vykonnosti investi¢nych spolo¢nosti so stthrnnymi informdciami o vyske kapitalu
ziskaného prostrednictvom investicnych spolo¢nosti.

O éno
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Stét EZVO sa zavizuje zverejnit Gplné znenie kone¢nych schém pomoci schvilené Dozornym orgdnom EZVO
na internete a ozndmif Dozornému orgdnu EZVO prislusni internetovii adresu na ktorej budi zverejnené.

O éno

Stét EZVO sa zavizuje, Ze minimédlne 10 rokov bude uchovavat podrobné zdznamy tykajice sa poskytovania
pomoci na zdklade opatrenie rizikového kapitdlu obsahujiice vietky informdcie potrebné na preukdzanie, Ze
podmienky ustanovené v RCG boli dodrzané, najmd pokial ide o vysku tranZze, velkost spolocnosti (mald alebo
strednd), $tddium rozvoja spolo¢nosti (zaloZenie podniku, zacatie ¢innosti podniku alebo jeho rozsirovanie),
odvetvie, v ktorom posobi (pokial mozno pomocou Stvormiestnych kategérii klasifikicie NACE), ako aj
informdcie o sprave fondov a inych kritéridch uvedenych v tychto usmerneniach.

O éno

Stét EZVO sa zavizuje predlozit uvedené zdznamy na poziadanie Dozornému organu EZVO.

[ éno

8. Dalsie informécie

V tejto Casti uvedte akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre postdenie prislusného
opatrenia, resp. opatreni na zaklade usmerneni Dozorného orgdnu EZVO o Stdtnej pomoci na podporu investicii do
rizikového kapitdlu malyjch a strednych podnikov.

(") Rozhodnutie Dozorného organu EZVO ¢. 313/06/COL z 25. oktébra 2006 o usmerneniach o $tdtnej pomoci na podporu investicii

do rizikového kapitdlu v malych a strednjch podnikoch (U. v. EU C 126, 7.6.2007, s. 19 a dodatok EHP ¢. 27, 7.6.2007, s. 1). Dalej
len ,RCG*. Dostupné na stranke: http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid /guidelines/

(%) Podrobné informdcie pozri v oddiele 4.3.2 RCG. Definiciu ,zakladajiceho kapitdlu®, ,startovacieho kapitalu a ,kapitdlu na rozsirenie”
pozri v oddiele 2.2 pism. e), f) a h) RCG.

(") Podrobné informdcie a podmienky pozri v oddiele 4.3.3 RCG.

(*?) Definiciu pozri v oddiele 2.2 pism. a) RCG.

(**) Definiciu pozri v oddiele 2.2 pism. ¢) RCG.

(") Definiciu ,dlhu” pozri v oddiele 2.2 pism. d) RCG.

(") Podrobné informdcie o sikromnych investicidch/financovani pozri v oddiele 2.2 pism. b) a v oddiele 3.2 (druhy odsek) RCG.

(*%) Podrobné informdcie a podmienky pozri v oddiele 4.3.4 RCG.

(7) Podrobné informdcie a podmienky pozri v oddiele 4.3.5 RCG.

(*%) Definiciu pozri v oddiele 2.2 pism. t) RCG.

(") Definiciu pozri v oddiele 2.2 pism. p) RCG.

(2% Podrobné informdcie a podmienky pozri v oddiele 4.3.6 RCG.

(*1) Podrobné informdcie a podmienky pozri v oddiele 4.3.7 RCG.

(%?) Pozri oddiel 5.1 RCG.

(*%) Podrobné informdcie o podrobnom posudzovani a prevereni vyvdzenosti pozri v oddiele 5 ods.1 az 3 a oddiele 1.3 RCG.

(2% Pozri oddiel 5.2.1 RCG.

(%%) Pozri oddiel 5.2.2 RCG.

(26) Pozri oddiel 5.2.3 RCG.

(?7) Definiciu pozri v oddiele 2.2 pism. s) RCG.

(2%) Pozri oddiel 5.2.4 RCG.

(%% Pozri oddiel 5.3.1 RCG.

(%% Pozri oddiel 5.3.2 RCG.

(1) Pozri oddiel 6 RCG.

(**) Kumuliciu pomoci de minimis pozri v ¢ldnku 2 ods. 5) skupinovej vynimky de minimis (nariadenie Komisie (ES) ¢ 1998/2006
z 15. decembra 2006 o uplatiiovani clinkov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis (U. v. EU L 379, 28.12.2006, s. 5), ktord je
zallenend do prilohy XV k Dohode o EHP rozhodnutim Spoloéného vyboru ¢ 29/2007 (U. v. EU L 209, 9.8.2007, s. 52 a dodatok
EHP ¢. 38, 9.8.2007, s. 34), ktord nadobudla Gcinnost 28.4.2007. ’

(*%) Rozhodnutie Dozorného organu EZVO ¢. 59/96/COL z 15. médja 1996 o usmerneniach o $tdtnej pomoci na vyskum a vyvoj (U. v.
ES L 245, 26.9.1996, s. 20 a dodatok EHP ¢. 43, 26.9.1996, s. 1).

(*4) Pozri oddiel 7.1 RCG.“
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2. Priloha T k rozhodnutiu ¢.195/04/COL sa menf a doplfia takto:

LPRILOHA 1I

ZJEDNODUSENY NOTIFIKACNY FORMULAR

Tento formuldr sa moze pouzivat na zjednodusend notifikdciu podla ¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia Dozorného orgénu
EZVO ¢. 195/04/COL o vykondvacich ustanoveniach uvedenych v ¢lanku 27 v ¢asti II protokolu 3 k Dohode medzi
$tdtmi EZVO o zriadeni Dozorného orgdnu a Stdneho dvora (')

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Uz skor schvilend schéma pomoci (?)

Cislo pripadu pridelené Dozornym orgdnom EZVO:

Nézov:

Ddtum schvdlenia [s odkazom na rozhodnutie Dozorného orgénul:

Uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej tinie a dodatku EHP:

Hlavny dcel (uvedte jeden):

Prévny zédklad:

Celkovy rozpocet:

Trvanie:

Nistroj podliehajici notifikatnej povinnosti
[0 novy rozpocet (uvedte celkovy a rocny rozpocet v prislusnej ndrodnej mene):

[0 nové doba trvania (uvedte den, od ktorého sa mdze pomoc poskytovat a kone¢ny ddtum, do ktorého sa
moze pomoc poskytovat):

[0 sprisnenie kritérif (uvedte, ¢i sa zmeny a doplnenia tykaji zniZenia intenzity pomoci alebo oprdvnenych
vydavkov a poskytnite podrobné informacie):

Platnost zdvizkov

[0 Potvrdte, ze zdvizky $titu EZVO prijaté na tcely predtym schvélenej schémy ostant v platnosti v celom
rozsahu aj v pripade nového notifikovaného opatrenia.

Pripojte kopiu prislusnych casti kone¢ného znenia textov pravneho zdkladu (alebo internetovy odkaz).

(') Nariadenie Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa yykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999, ustanovujtice
podrobné pravidld na uplatiovanie ¢clinku 93 Zmluvy o ES, (U. v. EU L 140, 20.4.2004, s.1).

(3 Ak bola schéma pomoci notifikovand Dozornému orgdnu EZVO pri viacerych prilezitostiach, uvedte podrobné informacie
o poslednej tplnej notifikdcii, ktorti schvalil Dozorny organ EZVO.“




